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polonais, mnous parle en page 23!
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RUDOWLOSA
ZIELONOOKA

Noélle Noblecourt, 21-
-letnia aktorka o rudych
wlosach i zielonych
oczach, jest: partnerka
Rogera Nicolas w sztu-
ce pt. ,,Moj przyjaciel
wlamywacz”’, wystawio-
nej w Teatrze Nowosci.
Aktorka specjalizuje sie
w rolach naiwnych,

KUPCIE SAMOLOT
Nie jest to bynajmniej

jakby sie moglo wydawaé. Po prostu wilasciciel jed-
nego z magazynow w Stutigarcie, sprzedajacy za-
zwyczaj uzywane samochody, otrzymal do sprzeda-
nia maly samolot sportowy. Uznal wiec, ze jedynym
miejscem godnym prezentacji jest dach magazynu

WAKACJE BELMONDO

Jean-Paul Belmondo

przymusowe

spedzit wa-

kacje zimowe wraz ze swojg rodzi-
ng w Crans-sur-Sierre
carii. Na zdjeciu popularny
zZz zong i
Patrycja

dziesiecioletnia
czteroletnig Florence

ladowanie,

SZUKANIE POZYCIJI

Hans Peter Lanig — srebrny meda-
lista Igrzysk w Squaw Valley —
przeprowadzil préby w tunelu po-
wietrznym, w celu znalezienia jak
najdogodniejszych pozycji dla nar-
ciarza \;v, konkurencji zjazdowej

ZtUDNE NADZIEJE

Ilez nadziei budza nieroztropnie publi-
kowane wiesSci o ,,cudownych” leka_,ch
na nieuleczalne choroby. Kolejna
tymczasem uluda sa
Naessens. Sprawe rozstrzygnie nauka

leki Gastona

-

DLA AUTOMOBILISTOW

Z okazji 33 Rajdu do Monte Carlo
francuski Komitet Elegancji lansowat
gustowne czapeczki dla automobili-
stéow w stylu typowo angielskim z ma-
teriatu w pepitke o zgnitych kolorach

| Zdjecia: CAF i KEYSTONE |

SCISKAL DLON GARIBALDIEGO

Senior odznaczonych palmami akademickimi p. Emile
Monney ukonczyl 105 lat. Urodzil sie w 1860 roku
w Montireux w Szwajcarii. Pamieta jak majac 6 lat
Sciskal dlon Garibaldiego. Na zdjeciu dostojny sole-
nizant zdmuchuje Swieczki na torcie urodzinowym

miodych dziewczqtek
A Pourquoi ne vendre Carlo’’, créée par le Co-
que des autos d’occa- mité de
sion? . Un petit avion Francaise.
(sur le toit) peut aussi A Noélle Noblecourt,
trouver preneur — a dé- jolie rousse aux yeux
cidé le propriétaire d’un verts, ,,ingénue
magasin de Stuttgart. velée’’, est la partenaire
A Gaston Naessens de Roger Nicolas dans
apres son entrevue avec ,»Mon ami le cambrio-
le professeur Denoix leur” d’André
auquel il a pu exposer joué au Théatre des
en deétail ce qui I’avait Nouveauteés.
conduit a penser qu’il A Vacances familiales
disposait d’un remeéde de Belmondo
ssmiracle’’. -sur-Sierre en- Suisse.
Pierrette Pradier A
présente la casquette meédaille d’argent
,»»33-e Rallye de Monte Squaw-Valley,

la, position du skieur en
aérodyna-

. Emile Monney,
doyen des décorés “des
Académiques,
vient d’avoir 105 ans.
Un poulet mis en
broche pour les besoins
de ,,I'd rather be rich”
tourné a Hollywoéod, a
explosé au visage des

»wattercom’’
permettra
Hans ‘Peter Lanig,
parler sous l’eau a 100
meétres de distance.

e ' se

EKSPLOZJA KURCZAKA

Scena pieczenia kurczecia na roznie
2 hollywodzkiego filmu ,I’d rather
be rich” wypadia szczegdlnie inte-
resujgco. Pieczone kurcze wystrze-
lito w gbére jak rakieta i s»eksplo-
dowato” prosto na twarze aktoréw
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WATTERCO

nosci

i grafiki

@ duzo humoru

miesi@cznik ,,POLSK 5

IZnajdziesz w mim:

@ aktualne artykuly problemowe o zywotnych sprawach Polski
@ ciekawe reportaze z Twojego starego Kraju

@ artykuly dyskusyjne o zagadnieniach kultury, sztuki, archi-
tektury, postepu technicznego, wspoétczesnej rodziny i moral-

@ doskonate reprodukcje klasycznego i wspéiczesnego malarstwa

Za 10 F — tyle bowiem kosztuje roczna prenumera-
ta ,,POLSKI”, zagwarantujesz sobie cie-
kawa

' Prenumerate ,,Polski” a takze wszystkich wydawanych w Polsce dzienni-
kow i czasopism przyjmuje we Francji:

i pozyteczng lekture na caly rok.

W USA wynaleziono aparat umo-
zliwiajacy pletwonurkom porozu-
miewanie sie glosem pod wodg na
odlegtosé 100 m. Specjalna maska
umieszczona na ustach umozliwia
podwodne rozmowy, a laryngofon
przekazuje z kolei glos do nadajnika

LA BOUTIQUE POLONAISE - 25, rue Drouot Paris-1Xe

Szczegolowe cenniki i numery okazowe do wgladu
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tor polskich rzezbiarzy — XAWERY DUNIKOWSKI.

,»,Czynu Powstanczego”

leczyl sie w Krakowie a potem przeniéosl do Warszawy.

wielu nagrod panstwowych.

§WYCIECZKI DO POLSKI

IEDZYNARODOWY RUCH TURYSTYCZNY osiag-"

nal w ostatnich latach nigdy dawniej nie notowane

rozmiary. W Kkilkunastu europejskich krajach stal

sie po stronie wplywoéw powazna pozycja w budie-

tach panstwowych. Ludzie podrozuja masowo, aby

poznaé¢ inne kraje i narody, ich kulture, przyrode;
dorobek i wspoélczesnosé. Do przeszloSci nalezg czasy, w kto-
rych jedynie nieliczni, zasobni w gruba gotéwke czy konta
bankowe turys$ci, zwiedzali wloskie czy szwajcarskie regiony
o turystycznej renomie. Setki tysiecy, a nawet miliony zagra-
nicznych turystéw notuja dzisiaj réwniez Irlandia, Holandia,
Dania, Norwegia, Wegry, Bulgaria, Jugostawia, Czechostowacja,
ktére do niedawna pozornie nie stanowily atrakecji turystycz-
nej. Powazng pozycje wsSroéd zagranicznych goSci odwiedzaja-
cyeh te kraje stanowia potomkowie ich dawnych emigrantéow,
ktorzy choé bez reszty wroSli juz w inna spoleczno$é, dzisiaj
pragna poznaé lub odwiedzié kraj swych przodkow. Uwazaja
to nawet za swoéj patriotyczny obowigzek. Stad np. plynie ol-
brzymie zainteresowanie Europg turystéw amerykanskich.
Zdecydowana ich wiekszo$§é, to z ktérego§ tam pokolenia ludzie
europejskiego pochodzenia. Nie jest tez np. rzeczg przypadko-
wa, ze pierwsze miejsce wsroéd turystycznych przelotéw trans-
at]antycklch zajmuja malo do niedawna znaczgce linie lotnicze
Irlandii i Izraela.

Polska nie chce pozostac w tyle w dznedzmach mlqdzynaro-
dowej turystyki. Wiemy, ze Kraj dysponuje wielu pierwszo-
rzednymi atrakcjami turystycznymi, pieknymi krajoznawczo
terenami, bogactwem folkloru, przyrody i zabytkow. Wladze
-poiskie pragna umozliwié przyjazd do Polski i pobyt w niej,
nie tylko zamoznym, ale rowniez i takim turystom, ktorzy ma-
ja Srednie i male mozliwoSci materialne. Donosi 0 tym prasa

krajowa, podajgc m. in., ze ostatnio w krajowym Urzedzie Ra-

dy Ministrow odbyla sie specjalna konferencja pod przewod-
nictwem wicepremiera E. Szyra, poSwiecona sprawom miedzy-
narodowej turystyki.

Turystyka ma sie staé w Polsce wyodrebniong galezig go-
spodarki narodowej, ma byé powaznie uwzgledniona w spra-
wach gospodarczych, tak jak to juz sie dzieje w szeregu
europejskich. panstw.

Z postanowiefh szczegblnie nas interesujgcych zwrébcié trze-
ba uwage, ze zapowiedziano m. in. na tej konferencji dalsze
ulatwienia w odrecznym zalatwianiu wiz wjazdowych do Pol-
ski dla turystéow, przyznawanie znizek kolejowych dla zagra-
nicznych wycieczek podrézujacych zbiorowo, usprawnienie
i przyspieszenie kontroli celno-dewizowej, ulatwienia w tu-
rystycznych przejazdach transportowych i stworzenie mozli-
wosci zwiedzania Kraju przy tej okazji, nawet w czasie krot-
kiego pobytu, wprowadzenie biletdow okreznych po Polsce ma

trasy powyzej 100 km ze znizka 33 procent, usprawnienie dzia- ,

1alnoSci turystycznych i przedsiebiorstw, biur uslugowych in-
formacji o Kraju itd.

Niewatpliwie wszystkie tego rodzaju usprawnienia i utatwie-
nia‘’ zachecg cudzoziemcéw i Rodakédw mieszkajgcych w in-
nych krajach do zwiedzania Polski.

,»ITygodnik Polski” postara sie na biezaco informowaé o szcze-
golach wprowadzanych usprawnien, a bezpoSrednio przed nad-
chodzacym sezonem, podobnie jak w poprzednich latach, je-
den z numerdow posSwieci w calosci tematyce turystyki w Pol-
sce i wycieczek do Kraju.

Dunikowski byl majwybitniejszym wspolczesnym przedstawicielem pol-
skiej rzezby, twoérca stynnych glow wawelskich, wielu pomnikow, w tym
na Gorze Swietej Anny kolo Opola, oraz licznych
obrazow i rycin, Studiowal w Warszawie, Krakowie i Paryzu. Tu stworzyl
jedno z najwspanialszych swoich dziel: Grobowiec Boleslawa Smialego.
W Paryzu zastala go I Wojna Swiatowa, wstapil wtedy w szeregi Bajonczy-
kow. Po wojnie objal Katedre rzezby w Akademii Sztuk Pieknych w Kra-
kowie. W 1940 r. zostal aresztowany przez Gestapo i az do konca wojny
byl wxqznlem nr 774 obozu Smierci w OSwiecimiu. Po trudach ohozowych

; Xawery Dunikowski za swe zaslugi dla rozwoju sztuki polskie,] odzna-
czony byl najwyzszymi odznaczeniami panstwowymi. Byl rowniez laureatem

WIELKIE STRATY POLSKIEJ KULTURY

ULTURA POLSKA poniosla niepowetowana strate. W- Warszawie zmarl
po dlugotrwalej i ciezkiej chorobie w wieku 89 lat, wielki artysta, nes-

PARYZU zmarl dr Edward Pomian Pozerski, Francuz polskiego
pochodzenia, syn polskiego powstanca z 1863 r., uczony, czlonek in-

stytutu Pasteura, dziatacz polskiej emigracji. Poczatkowo studio-

wal geologie, potem biologie, zostal lekarzem, zastynal z prac z dziedziny
dietetyki i mechaniki zywjenia. oraz gastronomii. Swa dzialalnosScia spo-
leczna laczyl on dawne powstancze pokolenia emigracyjne z mu:dzywo.;en-
nym Wychodzstwem zarobkowym i emigracja polska drugiej wojny. W 1927
roku towarzyszyl zwlokom Juliusza Sltowackiego z Paryza na Wawel. Gstat-
ni raz odwiedzil Polske w 1961. Niemal do konca pracowitego zywota pozo-
stawal w kontakcie z przyjaciolmi w Kraju, a dokad tylko dopisywaly mu
sily, bral udzial w polskich i polsko-francuskich uroczystoSciach. Mimo
urodzenia we Francji, studiow na uczelniach francuskich i pracy dla fran-

cuskiej nauki, posiadal pelna znajomoS$Sé jezyka polskiego, Swietnie znal

polska literature, przemawial na emigracyjnych uroczystoSciach w jezyku
ojcow. Przyjazn polsko-francuska i WpychodZstwo polskie stracily z jego

Smiercia jednego ze swych najwybitniejszych przedstawicieli.

Bielak i Zasada byli bardzo popularni w Monte Carlo,

poniewaz oni wlasnie pierwsi stawili

sie na ‘mecie (na zdjeciu powyzej). Bielak bral udzial w rajdzie juz piaty raz, Zasada — trzeci

BIELAK | ZASADA PIERWSI NA MECIE

DRUGIE MIEJSCE W KATEGORII DO 1000 ccm

Paryz ® Warszawa ¢ Ateny € Frankfurt nad Menem ¢ Glasgow ¢ Lizhona

© Monte Carlo © Miisk ® Oslo

WARSZAWY wyruszylo
12 samochodow, a wsréd
nich 4 polskie: 3 ,,Syreny”
i 1 ,Fiat Abarth’. Zalogi pol-
skie skladaly sie¢ z rutynowa-
nych kierowcow - amatorow.
,,.Syreny” byly przygotowane

GWIAZDKA W ELEU KOLO LENS

Juz wkroétce skonczy sie karnawat. To-
tez nie'w zgodzie z kalendarzem, ale zgod-
nie z tradycja zorganizowano ostatnio
w - Eleu kolo Lens zabawe gwiazdkowas.
WS5réd licznie przybylych Rodakéw, fran-
cuskich przyjaciél i dzieci, organizatorzy
serdecznie przywitali zastepce mera i p.
Pieszczyka, ktory reprezentowal konsula.
Wszyscy goraco oklaskiwali znany zespoét
polskiego folkloru ,,Oberek’ z Lens.

Zaréwno bogaty i wurozmaicony pro-
gram. zespolu ,,Oberek’”, jak i wystepy
grupy dzieci francuskich byly serdecznie
przyjmowane przez obecnych na sali.
Uroczystos¢ gwiazdkowa byla nie tylko
Swietem najmlodszych, ale i starszych Ro-
dakoéw, ktérzy dzieki staraniom organiza-
toréw otrzymali paczki.

Komitetowi organizacyjnemu uroczy-
stoSci gwiazdkowej, ktérego pracami kie-
rowali m.in. pani Rusiewicz, panowie Ku-
biak i Kowalczyk, jak réwniez miejscowej
Polonii naleza sie stowa uznania za zorga-
nizowanie tego niezapomnianego spotka- — 1
nia. Do péznego wieczora bawiono sie
w Eleu na tradycyjnej polskiej gwiazdce.

dokonali

Oto kolejna lista ofiarodawcow, kt6-
rzy za poSrednictwem naszej redakcji
wpiaty na konto Polskiego
Funduszu Olimpijskiego:

p. Wéjcik — Equancourt (Somme) —
13 F 25 cent.

p. Inglot — Athis-Mons (Seine-et-Oise)
— 10 F

pp. Gorzelanczyk i Wiecha — Monceau-
-les-Mines (Sadne-et-Loire) — 10 F

p. Wieczorek — Commentry (dep. Al-
lier) — 10 F

Mme Boutilot — Noisy-le-Sec (Seine)

p. Barbara Pudlo — Montlucon (Allier)
0F

p. Niedzielak — Corbeil-Essonnes (Sei-
ne-et-Oise) — 10 F.

ROSNIE
NASZ
FUNDUSZ
OLIMPILISKI

do tego ciezkiego rajdu przez
warszawska Fabryke Samo-
chodow Osobowych, popular-
nie zwana FSO. Seryjny
»Fiat-Abarth” zakupiony we
Wioszech, przyslany zostal na
tydzien przed rajdem.

Warszawa juz po raz piaty
Jjest miastem, z ktoérego rozpo-
czyna sie ten pasjonujacy rajd.
W tym roku byl on szczegoélnie
mocno obsadzony przez repre-
zentantow 24 panstw z 3 kon-
tynentéw i 45 fabryk samo-
chodéw. :

Polscy kierowcy, mimo ze
nie znalezli sie w Scistej czo-
lowce koncowej

XXXIII Rajdu — odniesli po-
wazny sukces. Zaloga samo-

Zegnaly 229 uczestnikéow Rajdu Monte Carlo

chodu nr 8: Longin Bielak —
Sobieslaw Zasada dojechali do
mety w Monte Carlo bez
punktéw karnych tak, jak 72
inne zalogi. W pieciu probach
jazdy gorskiej Polacy dwu-
krotnie wuzyskali prawie naj-
lepsze wyniki. W wySeigu
ulicznym ,,Fiat” z warszawski-
mi znakami rejestracyjnymi
byl najszybszy w swojej kate-
gorii. Jednak w klasyfikacji
koncowej, chociaz znalezli sie
na 41 miejscu (na 120 zalég)
to w swojej kategorii (851 —
1000 ccm) sklasyfikowani, zo-
stali na drugiej pozycji!

klasyfikacji .

(Dokonczenie na str. 22)

Bielaka i Zasade powitaly w Monfe Carlo urocze dziewczeta
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ZYCZYMY POLSKIM HANDLOWCOM
-,REKORDOWYCH”’ OBROTOW we FRANCII

W Paryzu odbyla sie ostatnio wy-
stawa towaréw produkowanych przez
polski przemys? lekki, (o czym pisali§-
my w numerze z 12 stycznia). Ekspono-
wane towary wywotlaly duze zaintere-
sowanie kupcéw francuskich i wielkich
firm handlowych. Z daszych informa-
cji, jakie uzyskaliSmy, wynika, ze tocza
sie obecnie pertraktacje z ré6znymi fir-
mami w sprawie zakupu polskich pro-
duktéw. Bardzo duzym popytem cieszag
sie np. narty produkowane w Polsce.
Poszukiwane sg one przez rézne kraje.

Jedna z firm francuskich zglosila os-:

tatnio gotowo$é zakupienia 6 tysiecy
par polskich nart. Niestety, zamowie-
nie to moglo zostaé zrealizowane na
razie tylko czeSciowo. Obserwowany
wzrost popytu na polskie narty na
rynkach zagranicznych dopinguje obec-
nie polskich handlowcé6w i producen-
tow do szybkiego zwiekszenia produk-
cji tego artykutu.

Ostatnia wystawa, jak réwniez inne
formy, badania potrzeb i gustéw rynku
przez polskie centrale handlu zagra-
nicznego wskazujg na to, ze duze moz-
liwosci zbytu na rynkach zachodnich,
a wiec i we Francji, majg liczne pol-
skie produkty, ktére nie nalezg do
»tradyeyjnych” polskich towaréw eks-

Filmyg polskie w Pargzu!
Polecamy
Waszej pamieci

ss France-Pologne” organizuje
kolejny pokaz ciekawych pol-
skich filméw w dniu 14 lutego.
Wyswietlony zostanie m.in. film
,»»Irzy kobiety”, rez. R6zewicza.
Bilety zamawiaé mozna w loka-
lu Stowarzyszenia France-Po-
logne, 9, Boulevard des Italiens.
Paris, tél. RIC: 01-35. Cena 3 F,
gla czlonkéw Stowarzyszenia

F.

Filmy wysSwietlane sa w sali
Musée des Arts Décoratifs —
107, rue de Rivoli.

wymienié tu mozna
ré6zne baterie elek-

rozmaite artykuly
skladajace sie na sprzet sportowo-tu-
rystyczny.

portowych. Np.
polskie termosy,
tryczne itd. oraz

Wspomnieé nalezy, ze np. polskim
sprzetem sportowo-turystycznym = i
campingowym powaznie zainteresowa-
ia sie najwieksza firma francuska tej
branzy ,,Trigano”. (Firma ta jest naj-
powazniejszym francuskim importerem
sprzetu sportowo-turystycznego).

Wtiasciciel i zarazem dyrektor tej
firmy p. Trigano przyby! osobiscie do
biura polskiego radcy handlowego w
Paryzu, celem obejrzenia polskich arty-
kuléw (patrz zdjecie).

Wszystko wskazuje na to, ze nowy
rok zapowiada sie dobrze dla polskie-
go handlu =zagranicznego na rynku
francuskim. Wkrétce odbedzie sie w
Paryzu nowa wystawa polskich towa-
réow. Tym razem bedg to meble pro-
dukowane przez polski przemysl. Za-
interesowanie jest wielkie, bo meble
produkcji polskiej zyskujg sobie roz-
glos w Swiecie dzieki wysokiej jakos$-
ci, nowoczesnosci i estetyki. Nie wy-
pada wiec nic innego, jak zyczyé pol-
skim handlowcom, aby obroty z fran-
cuskimi importerami pobily w tym ro-
ku, wszystkie ,;rekordy” lat poprzed-
nich.

‘ I I "I 04®,

oy,
7620005000 20000800, 9 0 9,0, ®,

Dwa dwudziestolecia

Zbliza sie dwudziesta roczmica pow-
stania Polski Ludowej. Jest to wiek
bardzo miody, gdyby chodzilo o czto-
wieka, powiedzielibysmy nawet — nie-
dojrzaty. Ale Polska Ludowa 1964 ro-
ku, mimo Ze jest panstwem tak bardzo
mtodym, moze pokazaé na swe dwu-
dziestolecie osiqgniecia, ktére napawa-
ja duma kazdego jej obywatela. Duma
ta udzielila sie réowmniez i nam, Polonii
francuskiej, ktéra zachowuje dla Kra-
ju zawsze serdeczny sentyment.

Muyslac o =zblizajacej sie wuroczystej
rocznicy XX-lecia przypominamy so-
bie, Z2e w roku 1938 6wczesna Polska
réwniez obchodzila dwadziescia lat
swego istnienia (po odzyskaniu miepo-
dlegtosci w 1918 r.). Ale, masuwa sie
zaraz pytanie, co méglt Swczesny rzad
pokazaé Swiatu jako osiagniecie? Jaki-
mi dobrodziejstwami danymi narodowti
moégt sie pochwalié? Stara emigracja
czasy te pamieta. Ten, kto mdéglt zdobyé
kontrakt na wyjazd za granice, aby nie
przymieraé gtodem w Polsce, czul sie
szczesliwy. Z moich okolic wyjezdzali
ludzie za granice ze $cisnietym sercem,
ze tzami w oczach, ale wiedzieli jedno-
czes$nie, ze jadaq jak gdyby na wczasy.

Bo przynajmniej glodéwka ich sie
skonczy. Wiedzaq to dzisiaj chyba juz
wszyscy ludzie, =z wyjatkiem moze

grupki obatamuconych przez owczes-
nych panéw, ktérzy byli zawsze syci,
siedzieli ma swych stanowiskach, dzi-
siaj utraconych ma zawsze.

W tych smutnych przedwojennych la-
tach staty przed biurami pracy diugie
ogonki, a specjali$ci od Zywego towaru
rekrutowali mnas na eksport w daleki
Swiat. I to miektdérzy ludzie moze dzis
jeszcze chceieliby nazywaé dobrag gospo-
darkaq? Gdybysmy takim wilasnie lu-
dziom zaproponowali, azZeby OJwczesne
dobre czasy w ich mniemaniu poréw-
nali z obecnym stanem — nie odwazy-
liby sie tego uczynié. Przyparci do mu-
ru musieliby uznaé ogromna wyzszosé
osiqgnieé ostatniego dwudziestolecia w

poréwnaniu 2z latami miedzywojen—
nymi.

Poréwnania tego rodzaju dokonajq
zapewne lepiej historycy, ekonomisci,
ktérzy znajq prawde o rzeczywistosci
przedwojennej dwudziestolatki. Sami
jednak potrafimy réwniez zebraé wra-
Zenia, jakie odnosimy z podrézy do Pol-
ski i wysnué z tego wtlasciwe wnioski.
Podréze te pozwalaja mnam przekonaé
sie, w jakim tempie rzad wspolnie z na-
rodem polskim zagospodarowuje Kraj
tworzac solidne podstawy ekonomiczne.

Polska mie jest juz krajem mnedzy i
zacofania, mie musi juz swych cérek
i synéw wysytaé w Swiat, ale jest w
stanie zapewnié im prace na Mmiejscu.
I chociaz mie stala sie jeszcze ,krajem
mlekiem i miodem plynacym”, daleka
jest juz bardzo od przedwojennego za-
wstydzajgcego stanu ciemnoty, biedy i
krzywdy.

Z przyjemnosciq stwierdzam, zZe pra-
sa francuska réinych odcieni pisze wie-
le o Polsce i podkre$la waznosé¢ pol-
skich osiagnieé gospodarczych. Gdy sa-
siedzi moi pokazujag mi te reportaze i
mowia:

— Monsieur Gora, on parle de veotre
pays dans le journal — jestem zawsze
bardzo dumny i szczesliwy.

— C’est incroyable, comment votre
pays, qui a tellement souffert pendant
la guerre, a pu retrouver si vite une
vie meilleure qu’avant la guerre — sty-
szalem juz mnie raz.

Gdy masi przyjaciele Francuzi mowia
to o Polsce, wyrazajq jednoczesnie sza-
cunek dla Polski Ludowej. Ja ze swej
strony odpowiadam, e Polska pragnie
pokoju, ze dzieto jej odbudowy jest
wkladem w dazenie do utrzymania po-
koju $wiatowego. Dodaje réwmniez, ze
Polonia solidaryzuje sie z Polska daza-
ca do utrzymania pokoju, a granica na
Odrze i Nysie jest mienaruszalna.

R. GORA — stary emigrant

DOKUMENTY Z DOLINY SMIERCI

O AFERZE z Oberlaenderem i Glokkem
rzgd bonski przezywa kolejng kompromi-
tacje tego samego typu: afere dr Hansa
Kruegera, ministra do spraw wysiedlen-
cow, bylego sedziego hitlerowskiego w pol-
skich Chojnicach na Pomorzu. Pod napo-
rem faktéw ujawnionych w Polsce i NRD z hitle-
rowskiej przeszlosci Kruegera, kanclerz Erhard
zmuszony byl zawiesi¢é go w czynnos$ciach.

W Polsce dyrektor Komisji Badania Zbrodni
Niemieckich w Polsce, mgr J. Gumkowski, udzielil
prasie informacji, z ktérych wynika, Zze materialy
obcigzajgce Kruegera znaleziono w Chojnicach,
Grudzigdzu i Toruniu, a w archiwum w Gdansku
odszukano jego akta personalne. Wynika z nich
niezbicie przestepcza dzialalno§é Kruegera w cza-
sie okupacji hitlerowskiej na ziemiach polskich.
Dzialalno$¢ ta byla dobrze i szeroko znana lud-
no$ci pomorskiej. Krueger wydal wiele wyrokow
Smierci na niewinnych Polakéw. Do dzi§ dobrze
go tez na Pomorzu pamiegtajg.

Polska Agencja Prasowa oglosila szczegblowy
zyciorys Kruegera na podstawie materialéw archi-
walnych i zeznan $wiadkéw, ktérzy sie z nim
zetkneli w ponurych latach okupacji. Oto kilka cie-
kawszych wyjatkéw z tego zyciorysu:

,»Na poczatku wojny w 1939 r..Krueger zostal
oddelegowany przez wladze hitlerowskie do
Chojnic i dopuscil sie tam zbrodni wojennych
i zbrodni przeciw ludzko$ci. W latach 1932—1943
peinil funkcje sedziego nadzorczego a nastepnie
sedziego w sadzie specjalnym (Sondergericht).
W czasie jego urzedowania zamordowanych zo-
stalo w Chojnicach 2 tysigce polskich obywate-
li w tzw. Dolinie Smierci. Wszystkich rozstrze-
lanych wieziono poprzednio przez pewien czas
w areszcie, w ktéorym wlasnie dziatlal Krueger.

Coérka i siostra dwbéch sposré6d zamordowa-
nych, mieszkanka Chojnic, Ulanowska, zeznala,
ze w 7 dni po objeciu urzedowania przez Krue-

gera aresztowani zostali jej ojciec, byly sekre-
tarz sgdu, Antoni Ulanowski i brat Leon, ktorzy
po trzydniowym pobycie w areszcie zostali za-
mordowani 27 pazdziernika 1939 r.

Marian Bagkowski, ktory byl woéwczas tluma-
czem zeznal, ze Krueger byt jednym z tych, kt6-
rzy wydawali wyroki oslawionego sgdu specjal-
nego. Przypomnial on sobie 5 wyrokéw $mierci
przeciw obywatelom polskim, wydanych przez
Kruegera. Z zeznan $wiadka Michala Znajdka
wynika, ze wydawal on szczegélnie ostre wyroki
i nawet niemieccy urzednicy sgdowi uwazali, ze
Krueger odznacza sie w stosunku do Polakéw
szczegblng wrogoscig.

W 1942 r. Hitler udekorowal go za te zbrodnie
orderem ,,Za zaslugi wojenne”.

Po drugiej wojnie §wiatowej Krueger ujawnil sie
jako miezwykle aktywny dzialacz organizacji prze-
siedleniczych w Niemieckiej Republice Zwigzkowej.
Jako jeden z przywodcow tzw. Bund der Vertrie-
benen, czyli zwigzku ,wypedzonych”, kiedy gen.
de Gaulle opowiedzial sie w 1959 r. za grahnicg na
Odrze i Nysie, zwolal kongres tej organizacji, aby
opracowaé¢ skuteczne metody walki na rzecz rewi-
zji granicy polskiej. Krueger protestowal takze,
kiedy w sprawie Odry i Nysy wypowiadal sie po-
zytywnie premier Indii Nehru, to samo uczynil, gdy
ostatnio podobne stanowisko zajgl przywdédceca bry-
tyjskiej partii pracy, Wilson, przy identycznej oka-
zji potepial glowe kosciola ewangelickiego w
NRF — Niemoellera, jak i odmiu niemieckich pro-
fesor6w z Tybingi.

Charakterystyczne sg glosy wielu dziennikéw
i czasopism zachodnioniemieckich na temat sprawy
Kruegera. Tak np. ,,Frankfurter Rundschau” zapy-
tuje: ,,Czy nie ma w NRF zadnych politykéw z od-
powiednimi kwalifikacjami, ktérzy bez zadnych
plam przetrwali dyktature?... Ludwik Erhard be-
dzie musial pokazaé, Ze nie tylko proponuje mini-

stréw (ktérych nominuje prezydent), ale takzZe ze
moze sie z mimi rozstawac”.

Inny dziennik zachodnioniemiecki ,Der Mittag”
stwierdza: ,,Hans Krueger nazbyt wiele pozwolit so-
bie wobec kanclerza, ktéry mosi nazwisko Ernard.
Pod rzadami Adenauera bylby moze jeszcze dzi$

ministrem, jak swego czasu niestawnej pamie'ci
Oberlaender. Zuchwalstwem bylo oswiadczenie
Kruegera, ze powotanie do saqdu specjalnego w

Chojnicach wucieklio mu z pamieci. W ostatnich cza-
sach, a zwlaszcza w ostatnich dniach, luki w pa-
mieci staly sie tak czeste, Ze cisnqg sie wprost naj-
bardziej przykre pordéwnania’.

,Sueddeutsche Zeitung” przypomina poprzednie
afery dodajgc: ,,Uszczerbek, jaki przyniosto demo-
kratycznej renomie NRF trzymanie sie Globkego
i Oberlaendera diugo jeszcze da sie odczué za gra-
nicq”, ale ,,przejawia sie pocieszajqca zmiana sty-
lu... trudno jednak zrozumieé, dlaczego niemozliwe
jest zbadanie sprawy we wiasSciwym czasie przed
powotaniem czlowieka na najwyisze polityczne sta-
nowisko”.

»W dwéch wypadkach pisze ,,Westfalische
Rundschau” — $wiadomie czy tez nie, Krueger mi-
jat sie z prawdaq: raz w okresie III Rzeszy, kiedy
okreslil siebie samego wobec nmarodowych socjali-
stéw jako ,starego bojownika’” i drugi raz przy
nominacji na ministra, kiedy przemilczat swaq dzia-
talno$é w sadzie specjalnym w Chojnicach. Przez
nieingerowanie odpowiednio wczes$nie w sprawe
przesztos$ci Kruegera rzqd w Bonn znalazt sie w
przykrej sytuacji. Do samc przez sie zrozumialego
kodeksu honorowego mnaszych politykéw powinno
nalezeé, aby mikt nie mdgt kandydowaé na stano-
wisko ministerialne, jezeli jego przeszio$é pozosta-
wia takie waqtpliwosci”.

Powtarzajgce sie i szeroko znane fakty powotly-
wania bylych hitlerowskich przestepcéw na wWyso=
kie stanowiska panstwowe w NRF sa wynikiem
nie tylko ambicji tych ludzi i ich politycznych ce-
16w, ale atmosfery, jaka panuje w zachodnionie-
mieckich kotach politycznych w szerokim tego sto-
wa znaczeniu. W swej programowej dzialalnosci
nie potrafig one odcigé sie w sposéb zdecydowany
od celéw przyswiecajgcych dawniej kajzerowskiej
i hitlerowskiej Rzeszy.
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NIEZAPOMNIANE SPOTKANIE

I MARLENA DIETRICH

UZ SAMO jej wejscie na scene jest

wielkim przezyciem. Gdy w obci-

stej sukni, uwydatniajgcej wspania-
13 figure, w narzuconym na ramiona
plaszczu z bialych lisé6w staje przed
publicznos$cia i obrzuca widownie me-
lancholijnym spojrzeniem, na sali zry-
wa sie szmer podziwu a po chwili bu-
rza oklask6w. Zdumienie i zachwyt
ogarnia tych; ktérzy pamietajg ,,boska
Marlene” sprzed 30 lat z filméw:
»Szanghaj-Express’, ,,Maroko” ,X-277,
czy niezapomniany ,,Blekitny Aniol” i
stwierdzajg, ze ta $§wietna artystka za-
trzymata jak gdyby czas — jest réw-
nie piekna i fascynujgca jak dawniej.

Przed odlotem do Warszawy Marle-
na nie ukrywala swego wzruszenia. —
Ciesze sie, 2ze jade do Polski. Warsza-
wa jest pierwszym miastem tej czesci
Europy, w ktorej wystepuje, ale dla
Polakow juz S$piewalam. Byto to w
czasie wojny, kiedy wystepowatam dla
2oilnierzy alianckich we Wtoszech i w
Anglii...

Kraj nasz pamieta dobrze godng po-
stawe aktorki w czasach, kiedy do wia-
dzy w Niemczech doszedl? hitleryzm.
Woéwezas to ona, rodowita Niemka, od-
waznie i bezkompromisowo protestuje
przeciw wszystkiemu co dzieje sie w
hitlerowskich Niemczech. Nie chcace
mieé nic wspéllnego z hanbg hitleryz-
mu wraz 2z innymi antyfaszystami
emigruje z ojczystego kraju i przyj-
muje obywatelstwo amerykanskie. W

estradzie latach wojny jezZdzi w mundurze po

frontach alianckich armii, aby $pie-
waé dla zolnierzy. Odznaczona najwyz-
szymi orderami alianckimi, francuska
Legia Honorowsg, pozostaje do dzis
wierna swoim przekonaniom. W naj-
nowszym filmie pt. ,,Czarny Lis” przej-
mujgco czyta komentarz skierowany
przeciwko faszystom.

‘W czasie szeSciu wystepéw w War-
szawie oklaskiwalo Marlene entuzja-
stycznie 20 tysiecy widzéw. Artystka
Spiewatla dla warszawskiej publiczno$§-
ci wszystkie swoje ulubione piosenki, a
wiec stawne ,,Warum” — poswiecone
niemieckiemu $piewakowi Ryszardowi
Tauberowi, ktéry tak jak ona wyemi-
growal w latach trzydziestych z Nie-
miec, piosenke ,,Gdzie podzialy sie
wszystkie kwiaty”, zawierajgca protest
przeciwko wojnie, izraelskg piosenke o
glodnych zwierzetach i glodnych dzie-
ciach. Przypomniala takze kilka piose-
nek, ktére §piewala w niezapomnianych
filmach »Lola”, [ Johnny”, ,Ja je-
stem tylko po to, zeby kochaé mnie”.
Wiekszos¢ piosenek $piewala Marlena
po francusku i po angielsku. Gdy $pie-
wala piosenke po niemiecku, wyjasnia-
ta uprzednio publicznos$ci, ze tekst jej
nie zostal przetlumaczony na zaden in-
ny jezyk.

Kazdy wystep w Warszawie konczyl
sie dlugotrwalg owacjag; wreczano
kwiaty, przesylano pozdrowienia, calu-
sy, widownia $piewala ,,sto lat”. Byla
to w powojennej Warszawie jedna z

Marlena Dietrich w polskim sameolocie
najbardziej wzruszajgcych demon-

stracji, wyrazajgcych najwyzsze uzna-
nie publicznos$ci dla talentu, uroku i
niezwyklej osobowo$ci wybitnej ak-
torki. Marlena Dietrich zegnajgc sie
z publicznos$cig o$wiadczyla: ,,Chciatam
tu przyjechaé i jestem szczeSliwa, zZe
tu przyjechatam. Zawsze zywitam po-
dziw % szacunek. dla Polakow. Wielu
z mich poznalam w czasie wojny i po-
dziwiatam ich odwage. W tamtych
ciezZkich latach moje serce byio z Wa-
mi. Czulam sie w Warszawie znako-

micie. Mam zamiar znowu przyjechaé
do Polski, bardzo tego pragne. Wywo-
2e stqd piekne wspomnienia’.
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Marlena Dietrich wraz
ze swoim impresario na
lotnisku Le Bourget na
kréotko przed odlotem na
wystepy do Polski. Zdje-
cie wykonal fotorepor-
ter Wiadyslaw Slawny

Wielka artystka na war-
szawskiej ulicy, witana
wszedzie i przez wszy-
stkich bardzo serdecz-
nie. Te wiazanke kwia-
tow zlozy pod Pomni-
kiem Bohaterow Getta

Pierwszego autografu
przed odlotem do Polski
Marlena Dietrich udzie-
lita za poSrednictwem
naszego przedstawiciela
wszystkim Czytelnikom
»Tygodnika Polskiego”
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CZESC POLSKIM
BOHATEROM
WALKI § PRACY
NA BRATWIE)

- Z1EM)
FRANCUSKIE)

Dla uczczenia wielkich rocznic naro-
dowych Tysigclecia Polski oraz XX-le-
cia Polski Ludowej podjat ,,Tygodnik
Polski”
nienia dziejow walki i pracy Polakéw
na bratniej ziemi francuskiej. Wiele
nazwisk polskich, niegdy$ stawnych,
wiele czynéw Polakéw, dawniej pow-
szechnie czczonych, ulecialo z pamieci
naszego pokolenia. Na kartkach starych
ksigg, dokumentéw, na tablicach pa-
migtkowych, nagrobkach, pomnikach odnalezé jeszcze mozna Sla-
dy nazwisk tych i czynéw. Wspdlng akcja ,,Tygodnika” i jego
Czytelnikéw odtworzy¢é mozemy wiele ciekawych momentow, kto-
re tworzg naszg wspoOlng polsko-francuskag historie. Na nasz apel
Czytelnicy nasi odpowiedzieli od razu i na tamach ,,Tygodnika”
ukazuja sie od tej pory stale ciekawe, nieznane materiaty. Doko-
nujemy wspoélnie twoérczej, odkrywecezej pracy w celu utrwalania
najpiekniejszych tradycji emigracji polskiej we Francji.

akcje wydobywania z zapom-

Pani Janina Zeler obiecala poméc W
naszej pracy nad cyklem materialow
o polskich ,résistants”. Dzickujemy!

WSPOMNIENIE z BRUAY-THIERS

AMIETAM, ten dziea 16 lutego

1942 roku, to byl poniedzialek.

Pamietam, bo w poniedzialek z

rana pojechalem na merostwo,
” zeby zameldowaé, ze urodzil

mi sie syn. Kiedy wrécilem,
bylo juz po wszystkim.

To bylo okolo poludnia. Przed ,ka-
fejkg” peilno bylo zandarmoéw i zoilnie-
rzy niemieckich. Kiedy mnie zobaczyli,
wepchneli mnie do ,kafejki”, gdzie le-
zal — tu, w tym miejscu, gdzie teraz
siedzimy — zabity Denys. ,,Co? —
wrzeszezeli. — Znasz go? Byle§s z nim
w zmowie!?”

,»Stele du Souvenir” przy rue Henri
Legrand w Bruay-Thiers. Tutaj padli
w walce z bronia w reku porucznicy
FTPF Tadeusz Pawlowski i René Denys

Zabili go tutaj, w ,kafejce”, a Paw-
lowskiego zastrzelili w ogrodzie, w
chwili, kiedy =zamierzal przeskoczyé
mur. Denys byt studentem z Lille, mlo-
dziutki, moégl mieé¢ no, 20 lat. Mniej
wigcej tyle samo mial Pawlowski.
A jak do tego doszlo, tego nie wiem.
Prawdopodobnie urzadzono na nich
oblawe, co§ o nich wiedziano. Ach, ta
wojna, ta wojna...”

Naszym rozmoéwceg jest pan Mgka —
patron , kafejki” ,,Chez Maka” przy rue
Jean-Jaurés w Bruay i stuchamy
wspomnien gospodarza dotyczacych
dnia 16 lutego 1942 roku, kiedy zamor-
dowani zostali w Bruay-Thiers dwaj
mtodzi zolnierze ruchu podziemnego
FTPF Francuz z Lille, René Denys i
Polak z Thivencelles — Tadeusz Cichy,
ktéry w ,Résistance” nazywal sie Pa-
wlowski.

Wspomnienia co i raz urywajg sie.
Minelo przeciez tyle lat. To przeciez

byla wojna, praca konspiracyjna, to by-
la tajemnica, ktérej nie wyjawialo sie
nikomu. Ale w zwiazku z Pawlowskim
i Denys trzeba jeszcze powiedzieé o
,,Stéle du Souvenir”, bliziutko w ulicy
Henri-Legrand. Co roku w sierpniu z
okazji obchodu ,Fétes de la Libéra-
tion” skladajg tam przeciez wience
kwiaty... ,,Tutaj — powiada francuski
napis na plycie — padli z bronig w re-
ku dnia 16 lutego 1942 roku porucznicy
FTPF Tadeusz Pawlowski i René
Denys — bohaterowie ruchu oporu i
walki zbrojnej przeciwko hitlerowskie-
mu najezdzcy.”

Pawlowski-Cichy i Denys. Polak i
Francuz. Oddali swoje miode zycie te-
go samego dnia, walczyli razem, o
wspblng sprawe, przeciwko wspélunemu
wrogowi. Zapamietajmy te nazwiska,
ktére slowom ,przyjazn polsko-francu-
ska” uzyczaja mnajglebszego sensu, naj-
wiekszej godnosci.

*

— A oto legitymacja brata,..

,,Forces Francaises de l’Intérieur —
odeczytujemy. Francs-Tireurs et Parti-
sans Francais... Engagé volontaire. Ar-
rété le 15.8.1944... Deporté le 1.9.1944...
Mort entre Hallach et Dachau.”

Siedzimy teraz u panstwa Noj, tez w
Bruay-Thiers,  tez przy rue Jean-Jau-
rés i tak samo jak u p. Maki wspomi-
namy, wspominamy... Jest Pani Anna
Lipka, matka pani Eucji Noj i Lucjana
Lipki, ktérzy — jak dowiedzieliSmy
sie przed chwilg z jego legitymacji
FTPF — zginal gdzie§ ,miedzy Hallach
i Dachau”; sg tu pani Eucja z mezem
i mlodziutkg cérkay, pani Janina Zeler
z Crespin z mezem, Francuzem, i wre-
szcie — p. Eugéne Thiémé z Fresnes-
-sur-Escaut, putkownik ,,Michel” z ,,Ré-
sistance”, ktéry w czasie wojny dowo-
dzil oddzialami FTPF w departamen-
tach Nord, Pas-de-Calais, ‘Aisne, Ar-
dennes i Meuse. Opowiada pani Rucja
Noj:

— To juz bylo w okresie desantu
alianckiego. Niemcy byli wtedy ws$cie-
kli. Kiedy przyszli po brata, byla nie-
dziela, pamietam. Byla godzina jedena-
sta czy kolo jedenastej. Tak, areszto-
wali go tutaj, w tej naszej ,kafejce”
to sie w czasie wojny nazywalo ,esta-
minet”. On mial wtedy zaledwie 17 lat.
Zabrali go najpierw do Valenciennes
i tam trzymali dwa tygodnie, meczyli
go, chodzilo im zapewne o informacje
dotyczace sabotazéw, ktérych tutaj by-
1o sporo. Potem wywiezli go do Loos,
a stamtagd — przez Lille — do Dachau.
To bylo 1 wrze$nia 1944 roku. Nie wro6-
cit, nie. I nie wiemy nawet, co sie z
nim stalto, jak zginal. Przypuszczamy,
Zze...

Pewnego dnia — bylo to juz po wy-
zwoleniu — pani Anna Lipka otrzy-
mata list od bylego wieznia obozéw
koncentracyjnych p. Than, ktéry po-
znat jej syna Lucjana w Oranienburgu.
w obozie Sachsenhausen, gdzie — jak do-
nosil — jaki§ czas wigzieni byli razem
w bloku 68. List by! odpowiedzia na
opublikowany w ,,Bulletin de I’Amica-
le des Anciens de Dachau” apel, z kt6-
rym, celem uzyskania informacji o lo-
sach syna, pani Lipka zwroécita sie do
bylych deportowanych. Pan Than pisal,
ze z Sachsenhausen obaj z Lucjanem
wywiezieni zostali niebawem do Ho-
chendorf. Lucjan — informowal p.
Than — trzymatl sie dzielnie. Niedlugo
byli w Hochendorf, w zwigzku z ofen-

sywa wojsk alianckich skierowano ich
do Dachau. W drodze Lucjan zastabt —
z braku wyzywienia, a takze z przeme-
czenia: wiezniowie musieli nie§¢é amu-
nicje essesmanéw — upadi na drodze.
,By¢é moze — konczyl swébj list p.
Than — iz zabrano go na jaka$ cieza-
roéwke niemiecka i zawieziono do Da-
chau, tego jednak nie moge z pewno-
Scig powiedzieé¢, gdyz ja takze nie do-
szedlem do Dachau, zostalem na dro-
dze w Hallach”.

— Przypuszczamy, ze...—zaczyna pani
Eucja, ale nie koneczy, wypowiada swo-
ja my$l nowym zdaniem. — Wiadomo —
moéwi, ze ci, ktérzy upadli w drodze z
wycienczenia byli zabijani.

Rozmowa toczy sie dalej. Wspomnie-
nia, wspomnienia. O tych — ktoérzy
wroécili, o tych ktérzy nie wrécili i ni-
gdy juz nie wrob6cg. Padajg nazwiska:
wrocit Francuz Michaux, natomiast ni-
gdy nie wréci rozstrzelany w Cytadeli
w Lille jako zakladnik dwudziestoletni
Wegier, Sandor Seredziak. Pani Janina
Zeler opowiada o Lucji Hajduk, ktéra
byla w O$Swiecimiu, o matce rozstrze-
lanego Seredziaka, ktéra rOwniez byla
deportowana. ,,W Nord i Pas-de-Calais —
przypomina pulkownik , Michel” Thié-
mé — Polacy odegrali naprawde duzg
role w naszej ,Résistance”. JeSli za$
chodzi o tutejsza okolice, to warto przy-
pomnieé, ze pierwsza akcja dywersyj-
na, jakiej dokonano w roku 1940, w
Bruay-sur-Eschaut, byla dzielem Pola-
kow”. I znowu padajg nazwiska zastu-
zonych czionkéw Ruchu Oporu, Pola-
kéw i Francuzéw polskiego pochodze«
nia: J6zef Krawatkowski, bracia Wit~
kowscy, bracia Rogalinscy i na nowo —
Pawlowski-Cichy...

Aresztowani, wiegzieni, torturowani,
deportowani, rozstrzelani. Jak us$ci$lié
te watki, kto pamieta dokladnie, kto
moégliby opowiedzie¢ o dziatalnosci kon-
spiracyjnej tych wszystkich, w prze-
wazajacej wiekszosci bardzo mlodych
polskich bohateré6w walki na bratniej
ziemi francuskiej? — Z tym jest praw-
dziwy klopot. Bardzo wielu tutejszych
Polakéw wyjechalo zaraz po wojnie do
Polski. Inni powymierali. A poza tym:
rwgca fala czasu co dnia odrywa od
kruchych teren6éw ludzkiej pamieci
skrawki przeszlos$ci.

Ale nasi rozmoéwcey, zwlaszcza za$
p. Janina Zeler, zapewniajg nas, ze nie
zapomng o dzisiejszej rozmowie, ze be-
da starali sie odszukaé¢ dla nas, dla ,,Ty-
godnikowego” cyklu materialéw o ,,pol-
skich bohaterach walki i pracy na brat-

BYEO TO wLATACH WOINY..

Opowiada pani Eucja Noj: .,Kie.dy
przyszli po brata, byla wlasSnie niedzie-
la... Mial on witedy zaledwie 17 lat...”

niej ziemi francuskiej” wspomnienia
i pamiagtki dotyczace Polakéw-uczestni-
kéw Ruchu Oporu w Bruay-sur-Escaut
i okolicy. Serdecznie im dziekujemy i
za te obietnice pomocy w przyszlosci
i za zrelacjonowanie nam tego wszyst-
kiego, co wyzej spisaliSmy.

kafejce: ,,Tutaj
Denys...

Pan Maka w swojej
wlasnie zostal zabity René

Pan Eugéne Thiémé ,colonel Michel”
opowiada: ,Polacy odegrali naprawde
duza role w mnaszej ,Résistance”...

»s lIRANSTOURS*’

zawiadamia

ZE BIURA JEGO ZOSTALY PRZENIESIONE

z rue de la Michodiére na

22, rue du 4 Septembre — PARIS 2<

Tél: RIC — 77-40




Polska Centrala Handlu Zagranicznego
METALEXPORT bierze udzial prawie
we wszystkich miedzynarodowych tar-
gach. Po prawej jedna z polskich eks-
pozycji maszynowych. Widzimy nowo-
czesna frezarke pionowa z programo-
wym sterowaniem typu FYA-31/A. Stu-
Zy ona rowniez do automatycznej ob-
robki. Frezarki produkuja Zaklady
Przemysltowe im. 1 Maja w Pruszkowie

Produkcja polskiego przemystu
maszynowego w roku 1963 wynosi-
la '/4 ogoélnej produkcji przemystu
Kraju. Udzial eksportu maszyn i
urzadzen w ogélnokrajowym ekspor-
cie wyniosl 34 procent.

W roku biezacym polski przemysit
maszynowy podejmie produkecje 580
nowych typéw maszyn i urzadzen,
a takze opracuje dokumentacje tech-
niczna i wykona prototypy ponad
600 nowych wyrobow.

Tak wyglgda wielogabarytowy zespol 3-zgrzeblarkowy automatyczny typu
CR-33, sluzacy do przerobu welny, a takze odpadkéw welny i bawelny na runo

Polskie obrabiarki do drewna sprzedawane s3a m. in. do Francji, Jugosltawii,
Bulgarii. Ta obrzynarka podwoédjna typ DPPA-50 piluje automatycznie duzy
pien drzewa na deski i listwy. Te maszyny produkuje Fabryka Obrabiarek
do Drewna — Bydgoszcz (ponizej). U gory tokarka czolowa, przeznaczona
do toczenia czeSci o duzych Srednicach, ale krotkich. W odroéznieniu od to-
karki uniwersalnej jest znacznie krotsza i posiada dwa suporty goérne, przed-
ni ma mechaniczny posuw. Tokarki typ TR 70-C produkuja zaklady ,,POREBA”

SOLIDNE WYKONANIE

WYSOKA

ACZNIJMY NASZA PREZENTA-

CJE od nazwy i adresu, a wiegc:

METALEXPORT — w skroécie te-
legraficznym METALEX, Warszawa, ul.
Krucza, r6g Mokotowskiej. Kazda sza-
nujgca sie firma podaje ma wizytoéwce
rok zalozenia. A wiec: styczen 1949. Jak
nietrudno obliczyé, minelo wilasnie 15
lat. Jubileusz. Dlatego, jak zwykle przy
takiej okazji, kilka danych.

W pierwszym roku swego istnienia
polska centrala handlu zagranicznego
METALEXPORT wyslala za granice
niewiele obrabiarek, nieco maszyn
wilbkienniczych, stosunkowo sporo ta-
boru kolejowego, troche maszyn pa-
pierniczych, no i rézne wyroby meta-
lowe. W sumie bylo tego nieduzo.

Od tego czasu minelo 15 lat i oto
w roku 1963 eksport w por6éwnaniu do
tego pierwszego roku dzialalnoS$ci cen-
trali wzr6st osiemnastokrotnie. Z po-
zoru sa to te same obrabiarki, fak-
tycznie — zupelnie inne, nowoczesne,
w ponad 100 odmianach. Podobnie jest
z maszynami wilékienniczymi, ogromny
wzrost ilosei réznych typéw. Ale oto
i drobnostka, gwozdzie parasolkowe,
uzywane w Kkrajach tropikalnych do

krycia daech6éw 1li§émi palmowymi.
Wreszcie — dla niektérych anachro-
nizm — najzwyklejsze w Swiecie ze-

lazka, ogrzewane weglem drzewnym,
bardzo poszukiwane w Nigerii. Ale
wr6émy do maszyn.

Blisko 20 tysiecy obrabiarek polskiej
produkcji skierowait METALEXPORT
do wszystkich prawie krajow Europy,
réwniez do Francji, do Indii, Japonii,
Australii, Brazylii. Polskie maszyny
wilbkiennicze sprzedawane przez ME-
TALEXPORT przerabiajg surowce w
Egipcie, ZSRR, Jugostawii, Iranie, Tu-
nezji. W sumie: odbiorcy towarow
sprzedawanych przez METALEXPORT
pochodzg z 88 krajow, dostawcami zas
jest ponad 130 polskich zakladoéw
przemystowych, wytwarzajacych ma-
szyny i wyroby metalowe. METALEX-
PORT oferuje takze karuzelowki, stru-

JAKOSGC

garki, szlifierki, pily, kompletne urzg-
dzenia do wyrobu masy papierniczej,
papieru, plyt spilSnionych, pompy,
sprezarki, wentylatory, dmuchawy i
inne.

Polskie fabryki produkujg maszyny
solidnie wykonane o wysokiej jakoS$ci
i to jest warunkiem zdobywania ryn-
kéw zbytu za posSrednictwem METAL-
EXPORTU. Aby prezentacja byla pel-
na, przedstawiamy kilka modeli spo-
$r6d kilkudziesieciu typéw maszyn i
urzadzen, ktére Polska produkuje na
eksport.

Wiertarka z
WAA-25 pracuje w cyklu automatycz-
nym. Za naciSnieciem guziczka wier-
ci, gwintuje i wykonuje inne czynnoSci

glowica rewolwerowa



= TYGODNIK POLSKI

@ Bialy sport

Wiele wrazen i emocji do-
starcza piekny sport bojero-
wy. Snieznobiala tafla lodu,
po ktorej smigaja na plozach
biale lodzie, nad ktorymi lo-
poca na wietrze biale zagle,
prawdziwie bialy sport. Milo-
Snicy tego sportu przygotowu-
Ja sie do mistrzostw Polski,
ktore odbeda sie w marcu w
Gizycku (woj. olsztynskie). W
tym roku bojery po raz pierw-
szy Smigaja takie po rozle-
glym, oddanym do uzytku w
roku ubieglym Zalewie Ze-
grzynskim.

@ Wczasy
Kklimatyczne
dla robotnikéw

W tym roku Fundusz Wcza-
sbw Pracowniczych wprowa-
dza nowa forme wypoczyn-
ku — 1l4-dniowe weczasy kli-
matyczne dla robotnikéw,
pracujacych w szkodliwych
dla zdrowia warunkach, kto6-
rzy z tego tytulu otrzymuja
dodatkowo 2 tygodnie urlopu.

Jak wykazuje praktyka, z
reguly ten czas wolny spe-
dzajg oni w domu. Aby. umo-
zliwi¢é im zmiane $rodowiska,
klimatu i rzeczywisty wypo-
czynek, FWP organizowaé dla
nich bedzie w ciggu calego
roku Dbezplatne wczasy w
specjalnie wydzielonych do-
mach nad morzem i w go6-
rach.

@ Fabrpka
rubinow
w Skawinie

Huta aluminium w Skawi-
nie (woj. krakowskie) nazy-
wana jest réwniez ,fabryka
rubinéw”. Bowiem wtasnie tu
wytwarzane sg korundy —
kamienie, ktére pod wzgle-
dem twardos$ci ustepuja jedy-
nie diamentom. Posluzyly one
do budowy szeroko juz zna-
nych polskich laser6w rubino-
wych.

Otrzymywane w Skawinie
syntetyczne korundy, m. in. z
tlenkéw glinu, moga znalezé
szerokie zastosowanie w ré6z-
nych galeziach przemystu, a
oszlifowane sg ozdobg bizu-
terii — pierScionkéw, kolii,
bransolet itp. Korundy syn-
tetyczne, tak jak i prawdzi-
we, mogag mieé rbézne barwy.

Korund czerwony to rubin,
niebieski — szafir, bezbarw-
ny — bialy szafir.

Jak przewidujg plany —
warto§é¢ tegorocznej produkcji
korundéw w Skawinie prze-
kroczy 1,5 miliona zlotych.

Najladniejsze okazy jakie
udalo sie dotychczas otrzy-
maé — to kamienie 20, a na-

wet 50-karatowe.

W 1964 r. przypada 20-lecie Polski
Ludowej. Ofiarnym wysilkiem pracy
milionéw obywateli podniést sie¢ nasz
Kraj z ruin i z popiolé6w na wyzyny
dzisiejszego rozwoju gospodarczego

@® Nowy model

maszyny matematycznej ,,ZAM-3”

Ostatnio w Instytucie Ma-
szyn Matematycznych Pol-
skiej Akademii Nauk urucho-
miono nowsg maszyne mate-
matyczng ,,ZAM-3”. Uniwer-

salna maszyna cyfrowa
»ZAM-3” zostala zbudowana
przez zespo6l pracownikéw

naukowych i technicznych in-
stytutu pod kierunkiem dy-
rektora tej placéowki — prof.
L. ZXukasiewicza. Przy po-
mocy tej maszyny mozna wy-
konywaé szereg operacji ma-
tematycznyeh: dodawanie lub
odejmowanie — 14 tysiecy
operacji na sekunde, mnoze-
nie — 4 tysiace, i dzielenie —
4 tysigce operacji. Ten naj-
nowocze$niejszy ,,mb6zg” elek-
tronowy przystosowany jest

s PROSTO £
Z POLSKIESH

%]
zar6wno do automatyzacji
prac zwigzanych z zarzadza-
niem gospodarka jak i obli-
czen naukowych. Maszyna
»ZAM-3” moze by¢é zastoso-
wana do takich prac jak
planowanie, zaopatrzenie,
ewidencja materialowa, pla-
nowanie produkcji przy pel-
nym wykorzystaniu parku

* maszynowego, kontrola i Ko-

rekta wykonywania planu,
sporzgdzanie list wyptat, ksie-
gowo§¢é itd. Sprawne dziala-
nie maszyny zagwarantowane
jest oparciem sie wylacznie
na elementach po6liprzewodni-
kowych. Maszyna tego typu
kosztuje na rynkach $wiato-
wych okolo 600 tysiecy do-
laréw.

@® Naukowcy ratuja rygby

Specjalna komisja Polskiej
Akademii Nauk badala pro-
blem zanieczyszczenia rzek
Sciekami przemyslowymi i w
zwiazku z tym podjeto sze-
reg Srodkéw zapobiegaweczych.
M. in. Poznanska Fabryka
Wodomierzy i Gazomierzy
s,Powogaz” produkuje bardzo
proste, ale dobrze dzialajace
chloratory do odkazania wody
i Sciekow. ,,Powogaz” zdobyl
Juz rynki zagraniczne i eks-

@ Rieszonkowe
stowniki

Coraz wiecej os6b w Kraju
uczy sie obcych jezyk6é6w. Do
najpopularniejszych nalezg:
angielski, francuski i rosyjski,
a w dalszej kolejnosci: hisz-
panski, wloski, niemiecki. Wy-
dawnictwa starajg sie nada-
zyé za olbrzymim zapotrzebo-
waniem na slowniki. Ostatnio
ukazaly sie w sprzedazy kie-
szonkowe stowniki ,liliputy”:
francusko-polskie i polsko-
-francuskie.

portuje swoje wyroby m. in.
do Turcji, Jugoslawii, Grecji
i Bulgarii.

@ Luksusowe
obory

Jak podaje ,,Dziennik Ludo-
wy” krowy w Kobylnikach
(pow. Plock) bedg lezaly na
specjalnych materacach gu-
mowych wyprodukowanych w
Grudzigdzkich Zakladach
Przemyslu Gumowego.

@ Podegrodzie liczy 5000 lat

Podkrakowska wies Pode-
grodzie jest chyba najstar-
szg wsig w Kraju. Podczas
prowadzonych tam badan ar-
cheologicznych uczeni doszli
do wniosku, ze historia wsi
ma 5 tysiecy lat. O siegaja-
cych az tutaj wplywach Ce-
sarstwa Rzymskiego §wiadczy
fakt znalezienia podczas prac
wykopaliskowych zlotej mo-
nety, wybitej w epoce Tacy-

@ Bulwary
krakowskie

kochany
przygotowuje sie do uroczy-
stosci jubileuszowych 600-le-
cia Uniwersytetu Jagiellon-
skiego. Rosng nie tylko nowe

Stary, Krakow,

obiekty uniwersyteckie, ale
cale miasto poddaje sie grun-
townym zabiegom kosmety-
cznym. Wypieknieje i Wisla
pod Krakowem. Koryto jej
bedzie poszerzone, a wypelnia
je wody spietrzone stopniem
zbudowanym ponizej Krako-
wa. Mimo zimy trwaja inten-
sywne prace przy budowie
nadwislanskich bulwaréw na
wprost Wawelu.

ta. Jest to jedyny egzemplarz
monetarny, odkryty w Pol-
sce. Ro6wniez unikalne zna-
czenie, nawet w skali europej-
skiej, ma wydobyty na terenie
wsi kamien z wyrytym na
nim schematem do gry w
miynka.

@ Huta
na palach

3670 zelazo-betonowych pali
trzeba bylo wbi¢ w podmoktly
teren rozlewiska Wisly pod
Sandomierzem, aby zbudowaé
najwieksza w Kraju hute
szkla, Palowanie gruntu po-
drozylo wprawdzie budowe,
lecz szybko sie to wyréwna
dzieki korzystaniu z taniego
transportu wodnego. Wisla po-
plyna zaréwno surowece, jak i
gotowe szkio okienne.

W hucie odby!l sie juz préb-
ny rozruch maszyn i urzadzen
pierwszej ,,nitki”’ produkecyj-
nej. Pierwsze sandomierskie
szyby wprawione beda jeszcze
w tym roku.

@ Ulepszone
»Syreny’’

Wszystkie, opuszczajgce obe-
cnie Fabryke Samochodoéw
Osobowych na Zeraniu, malo-
litrazowe samochody ,,Syre-
na” zamiast dotychczasowych
27 koni mechanicznych, dy-
sponujg obecnie mocg 30 KM.
Ponadto opracowano calkowi-
cie nowy uklad wydechowy
(tlumik), przystosowany nie
tylko do obecnego silnika
2-cylindrowego, ale takze do '
projektowanego silnika 3-cy-
lindrowego.

@ Nowa fabrgka w gdynskiej stoczni

W gdynskiej stoczni im. Ko-
muny Paryskiej uruchomio-
no wytwobrnie lancuchéw
kotwicznych, ktéore dotychczas
Polska sprowadzala z zagra-
nicy. Wpyposazenie dla wy-
twoérni lahncuchéw dostarczy-
ly wytwbrnie krajowe i za-
graniczne. Podstawowe urzg-
dzenie do formowania ogniw
ze stalowego preta zaku-
piono w firmie szwedzkiej.
Jest to agregat wysoce nowo-
czesny: podgrzane do 800°C
prety zginane sg przez maszy-
ne hydrauliczng i zgrzewane
metodg elektroiskrowg. W cig-
gu godziny agregat wytwarza

SWIETY KRZYZ (Kieleckie) — Kilkadziesiat
rzadkich juz w Polsce sokoléw i orlikéw
osiedlilo sie w miejscowych lasach. Za-
obserwowano je w Puszczy Jodlowej i Ko-

zienickiej.
RYBNIK (Katowickie) —

czenica”,

Pelny rozruch potrwa do konca grudnia.
EODZ — Zaledwie sze$é lat istnieje Wojsko-
wa Akademia Medyczna, lecz ma juz po-
kazny dorobek naukowy. Jej Centralny
Szpital Kliniczny jest jednym z mnajlep-

szych w Kraju.

GDYNIA — Medale ,,Za odwage” otrzymali

bosman Zygmunt Synkowski oraz starszy
Obaj w
groznego pozaru na tankowcu ,,Kaspro-
wy” przedarli sie przez plomienie i opa-
nowali pozar w maszynowni.

marynarz Leon Mazur,

Pierwsze tony
wegla z nowej, czwartej juz w Rybnic-
kim Okregu Weglowym kopalni ,,Mosz-

bryke.

wiejskiego.

JELCZ (Wroclawskie) — Ledwo zakonczono
ubiegloroczne dostawy dla stolicy (175 au-
tobus6éw), a juz kolejna partia 165 ,,Jelczy”
przeznaczonych dla Warszawy opuscila fa-

GAWORZYCE (Zielonogbrskie) — Otwarto tu
jeden z pierwszych na Ziemi Lubuskiej
o$rodké6w unowocze$niania

gospodarstwa

Prowadzi¢ on bedzie kursy
kroju i szycia, gotowania, wypozyczaé

sprzet gospodarstwa domowego, nadzoro-

waé prace dziecincow.

SIEMIANOWICE SLASKIE — Jan Nicpon
chcial zy¢ w zgodzie ze swoim nazwiskiem.
Nigdzie wiec nie pracowal, a ostatnio dla

s, rozrywki” rzucit w barze kuflem w bu-

ar'eszcie.

fet, porozbijal butelki i naublizal wszyst-
kim obecnym. Odsiedzi za to 60 dni w

pojawily sie na powierzchni. WIZOW (Opolskie) — Na haldzie przy za-
kladach chemicznych narosta gbéra 4 tysie-
cy ton wapna, produktu odpadowego przy
wytwarzaniu kwasu siarkowego. Analiza
wykazala, ze ,,odpad”, bez zadnej dalszej
przer6bki jest cennym mawozem.

PIECEWO (Koszalinskie) — Pierwsza z prze-

czasie

z Francji.

widzianych na ten rok w Koszalifiskiem
szk6t Tysigclecia oddana zostala do uzyt-
ku. OczywiScie wSsr6d fotografii i obra-
z6w ozdabiajgcych Kklasy
,Petite Marie” Renoir’a — dar dzieci

znalazlty sie i
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ponad 100 ogniw lancucha o
Srednicy od 30 do 80 mm.

W pracach nad przygoto-
waniem tej calkowicie nowej
produkcji stoczniowcy zdani
byli wylacznie na wiasne si-
1y, poniewaz metody wytwa-
rzania lancuchéw okretowych
sg pilnie strzezone przez za-
graniczne firmy.

@ ..Stara Basn”
— westernem

Czytelnicy pamietajq =zape-
wne drukowanag przez ,Ty-
godnik Polski” ksiqgzke J. I.
Kraszewskiego pt. wotara
Basn”’. W ubiegtym roku po-
wie$é ta =zostala przerobiona
na pierwszy polski ,,western”
teatralny. Obecnie z wielkim
powodzeniem grajq .go akto-
rz2y ,,Teatru 387 w Krakowie.
Jeszcze w tym miesiqgcu sen-
sacyjna ,,Starq Basn’’ oklaski-
waé beda widzowie stolicy,
dokaqd =zaproszono ,,Teatr 38”.
Autorem libretta osnutego na
kanwie powieSci jest Alek-
sander Bandrowski.

@ Tureckie
kopalnie

Nie od minaretow ani od
Turcji wzielo swa nazwe no-
we zaglebie przemyslowe, lecz
od ubogiego do niedawna
miasta powiatowego Turek w
Wielkopolsce. Dzi§ jest to sto-
lica wielkiego przemyslowego
rejonu, o trzech wielkich elek-
trowniach: Konin, Adamoéw i
Patnéw. Poniewaz wszystkie
opalane sa weglem brunat-
nym, na terenie tym czynne
sa juz kopalnie: ,,Gostawice”
,Niestusz”, ,Patnow” i ,,Ada-
moéw”. W nastepnej kolejnosci
zostana wuruchomione jeszcze
dwie kopalnie wegla brunat-
nego: , Kazimierz” i ,,Jozwin”




" w $rodku ZzZardweczka

tukasiewicz gérq! € Uliczke znam w Barcelonie

€ Marlena i Marino @ Wszystko sie utrzesie

Siedemdziesiqt procent pol-
skich wsi jest juz zelektryfi-
kowanych — doniosta prasa
polska. Znaczy to, zZe wspania-
iy w swoim czasie wynalazek
polskiego wuczonego Ignacego
fukasiewicza — lampa mafto-
wa — niediugo wyladuje w
muzeum.

Czy rzeczywiscie? — wlas-
nie, ze nie.. a kuku! Albo-
wiem ostatni krzyk mody w
miastach polskich — to lam-
py naftowe! No, miezupeinie
takie jak u ZEukasiewicza, bo
elek-
tryczna dyskretnie daje swia-
tto. W kazdym jednak mrazie
imitacja lamp naftowych. W
ogdle komiczni sa ludzie.
Chyba w ostatnim okresie ro-
bi sie generalny przeglad
strychow, poddaszy i wyciag-
ga co starsze rupiecie. Co sta-
re, to modne. Mtode niewia-
sty moszq broszki prababek, u
butéw (wysokich) obcasy, ja-
kich nie widziatem juz od lat
dwudziestych, jakies stare
komody, juz dawno wyrzuco-
ne ma szmelc — na gwait sq
odnawiane i z dumaq prezen-
towane znajomym ku ich za-
zdrosci.

Jak tak dalej podjdzie, mie-
wiasty zaczng wtykaé w ka-
pelusze rajery, gorsetami bedq
sznurowalty talie, noszac spoéd-
nice do kostek. Tyle, zZe sqg-
dzqc po portretach, przepra-
szam dagerotypach prababek
— tdamte w odroéznieniu od
dzisiejszych miaty co sznuro-
waé.

Ten mawrét do przeszlosci
daje sie zreszta zauwazyé i w
innych dziedzinach. Tak mna
przykltad ksiqgzZki o wydarze-
niach z lat przedwojennych —
i to wcale nie powiesci, ale
polityczne, ida mimo sporych
nakiadow jak woda. W ksie-
garniach sprzedaje sie miekto-
re pozycje ,,spod lady”. Plyta
z nagraniami Hanki Ordonow-
ny, odtworzona z jej dawnych
nagran szlagieréow takich, jak
,,Mito$é ci wszystko wybaczy”
»Trudno serce oklamywaé”
czy ,,Uliczke znam w Barce-
lonie”, zostata rozchwytana, a
dzisiejsze piesniarki z upodo-

baniem wracajqg do starego re-
pertuaru. W telewizji idzie ku
powszechnemu aplauzowi
»Wodewil o starej Warsza-
wie”, w ktorym z tezkaq wspo-
mina sie cwaniackie bale na
Saskiej Kepie i tanczy ,,war-
stawskiego” sztajera. Przyjez-
dza do Polski Marlena Die-
trich, ktdéra jeszcze w latach
trzydziestych  przed wojnag
s»Spolszeczono” mna Marlene...
Wytrych, a publika wali jak
w dym, bulac po sto =ztoci-
szow za bilet. I tylko jedne-
go spotkatem sceptyka —
ztosliwca w Warszawie, ktory
po wystepie stawmnej aktorki
oswiadczyt: — Widziatem
Marlene Dietrich ma scenie,
wyglada zupeinie jak zZywa...

To wszystko bardzo $miesz-
ne. A naj$mieszniejsze wte-
dy, kiedy te wszystkie sta-
rocie lgczq sie z supernowo-
czesnosciq. Bo jest t jedmo i
drugie: lampy pseudo-nafto-
we zawieszaja sobie ludzie w
wysokosciowych, budowanych
z prefabrykatow i wyrastajq-
cych jak grzyby po deszczu
domach. Stare komody sqgsia-
dujq ze $Scianami wymalowa-
nymi w ,pikassy”’, tj. ab-
strakcyjne wydumania mio-
dych plastykéw. Obok Mic-
kiewicza i Tuwima, ktorzy —
mimo, iZ mie golgca sie mio-
dziez od dawna odsylalta ich
do lamusa — mnadal sq lubia-
ni, crytywani i nadal wzru-
szaja, leza ma wystawach (co
prawda mie tak rozchwytywa-
ni) miodzi poeci, dla Kktorych
wiersz jest tym lepszy im
mniej w nim rymu, rytmu i..
sensu. Nie tylko ma Marlene
Dietrich wala tiumy, ale
swoich zaprzysieglych zwo-
lennikéw ma tez Marino Ma-
rini, na ktorego wystepy bi-
lety wcdle nie sq tansze.

No - imiex to ! jwszystiko sie
utrzesie. Zyjemy w czasach,
w ktérych wcigz sie co§ zmie-
nia, przetwarza, wyrasta. I ze
starego warto braé, co dobre,
tworzqgc mnowe. A Polska —
jak wiadomo — zaczela sie juz
tysiqgc lat temu. Niektérzy
uczeni mowia, Ze nawet jesz-
cze wczesniej.

MARIAN

KROLEWSKI PIERSCIEN
DLA MUZEUM WINIARSTWA

Apel do polskich winiarzy we Francji
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w Swigtecznym numerze
,»Tygodnika Polskiego” zamie-
SciliSmy obszerny fotoreportaz
O przygotowaniach do otwar-
cia na Starym.Rynku w War-
szawie w kamieniczce Fukie-
réw Muzeum Winiarstwa Pol-
skiego

Cenne zbiory powiekszyly
sig ostatnio o przepiekny pier-
Scien Kkroélewski, jaki w 1764
r. krél Stanisiaw August ofia-
rowal Antoniemu Fukierowi
za us$wietnienie uczty korona-
cyjnej starymi, liczgcymi po
160 lat tokajami. PierSciehn
przekazaly siostry zmarlej
przed kilkoma miesigcami p.
Fukierowej: pp. Maria Miesz-
kowska, Waleria Wieckiewi-
czowa i wnuczka siostry ostat-
niego z rodu Henryka-Marii
Fukiera Sabiny Fukier-Rogo-

wiczowej — Magdalena Ja-
sinska.
Organizator muzeum wi-

niarstwa polskiego — Central-
ne Piwnice Win zwrécily
sie¢ za naszym posrednictwem
z apelem do Rodakdw za gra-
nicq, a szczegdlnie do Pola-
kéw we Francji prowadzacych
winnice lub winiarnie, azeby
w_ miare mozliwosci powiek-
szyli zbiory Muzeum Winiar-
stwa w Warszawie swoimi pa-
miatkami.

Muzeum otwarte zostanie w
piata rocznice $mierci ostat-
niego z rodu najslawniejszych
polskich winidarzy Henryka
Fukiera, w koncu maja biezg-
cego roku.

Kazdy ze 170 podnosnikéw hy-
draulicznych ma udzwig 3,5
tony. Najpierw wznosi sie dom
bez pieter pozostawiajac jedy-
nie otwory w Scianach. W
otwory te =zamocowuje sie
stropy, ktore podziela budy-
nek na pietra. Gdy gmach jest
gotowy, rozbiera sie pomost.
Glownym projektantem tego
10-pietrowego gmachu o po-
nad 100 mieszkaniach jest pan
inzynier Bronski, z FEodzi

KRAJ

|
SWIAT

XXXIIL
TARGI POZNANSKIE

Po raz trzydziesty trzeci za-
lopocag nad Poznaniem flagi
Miedzynarodowych Targoéw,
tym razem od 7 do 21 czerw-
ca. Przewiduje sie udzial wy-
stawcédw z 60 panstw wszyst-
kich kontynentéw. Po raz
pierwszy pojawig sie egzotycz-
ne towary z Hong-Kongu, Ga-
bonu i Zanzibaru. Bogatsza,
i to znacznie, bedzie ekspozycja
krajow nalezgcych do Rady
Wzajemmej Pomocy Gospo-
darczej, szczegllnie sgsiadu-
jacych z Polskg. W sumie
ekspozycja zagraniczna obej-

mie 60 tysiecy metréow kwa-
dratowych — ponad polowe
teren6w wystawowych.

WAGONY NA EKSPORT

W Austrii, Jugostawii, Ira-
ku, Czechoslowacji, Rumunii,
Zwigzku Radzieckim i na We-
grzech coraz wiecej kursuje
po torach wagonéw towaro-
wych i cystern rodem ze Swi-
dnicy. Dolnos$lgska potezna fa-
bryka produkuje samowytla-
dowcze wagony towarowe, cy-
sterny do przewozu ropy, for-
maliny, kwaséw, gazéw plyn-
nych. W tym roku pojawig sie
nowe wagony samowyladow-
cze, mieszczgce po 60 ton we-
gla brunatnego.

POLSKIE MEBLE
W HOTELACH
INNSBRUCKA

Ostatnia karawana samo-
chod6éw ciezarowych wiozgca
polskie meble do Innsbrucka
dotarta tam krétko przed

otwarciem Igrzysk Olimpij-
skich. Posluzyly one do wy-
ekwipowania mowych i sta-
rych hoteli szykujgacych sie do
przyjecia olbrzymiego mnapty-
wu turystow. Wzory byly
zréznicowane, tak ze nie znaj-
dzie sie dwoéch pokoi tak sa-
mo urzadzonych.

SILNIKI Z TARNOWA
DO HAMBURGA

Jedna 2z zachodnioniemiec-
kich firm hamburskich po-
trzebowala sporej partii silni-
k6w elektrycznych. Zamoéwie-
nie bylo 'pilne, wymagania
wysokie. Przedstawiciel firmy
odwiedzit kilka krajéw euro-
pejskich, az wreszcie dotartl
do Tarnowa. Tam zawarl
umowe na zakup 550 silnikéw.
Zamoéwienie wykonano bez za-
rzutu w ciggu niespelna mie-
sigca, i to poza normalnymi
zadaniami produkcyjnymi fa-
bryki. W ten spos6éb tarnow-
skie silniki znalazaly sie po raz
pierwszy na rynku zachodnio-
niemieckim.

lodzkim
placu

budowy

E.ODZ jest obecnie jednym,
wielkim placem budowy. Na
ul. Kos$ciuszki miedzy Mickie-
wicza a Zwirki wznosi sie
cztery 10-pietrowe budynki.
Na przedluzeniu ul. Koséciusz-
ki wyroslty dwa piekne wie-
zowce. Niedaleko ul. Tuwima
rozpoczeto budowe 13-pietro-
wego wiezowca, a na Piotr-
kowskiej 94 wiezowiec jest
prawie pod dachem. To tylko
w centrum, a inne dzielnice
jeszcze szybciej zmieniajg
swoje oblicze.

Plany przebudowy S§rédmie-
Scia, w ktérym dzi§ mieszka
w starych czynszowych do-
mach 260 tysiecy !odzian, za-
kladaja, ze wyburzy sie okolo
32 procent obecnej chaotycz-
nej, bezplanowej zabudowy.

Dzisiejsza E.6dZ rozrosla sie
z ubogiego miasteczka rolni-
czego. Historia przemyslowej
f.odzi rozpoczyna sie w pierw-
sze polowie XIX wieku, jed-
nak pierwsze wzmianki datu-
ja sie z bardzo odleglych cza-
s6w. Moéwia one, ze wio-
ska E.odzia, polozona nad rze-
czkg zwang pézniej Eob6dka,
podarowana zostala biskupom
kujawskim w 1322 r. Ze spisu
z 1798 r. dowiadujemy sie, ze
mieszkald tu w 44 domach 191
mieszkancéow. Dzi§ jest to po
stolicy drugie, co do wielko-
$ci, miasto w Kraju.

700-tysieczne obecnie miasto
wymaga takze gruntownej
przebudowy. ukladu komuni-
kacyjnego. Powstang wiec
cztery nowoczesne arterie ko-
munikacyjne, dwie péinoc-po-
tudnie: KoSciuszki—Zachodnia
i Szterlinga—Uniwersytecka—
Targowa oraz dwie arterie
wschéd—zachéd: Narutowi-
cza—Zielona oraz Armii Czer-
wonej—Gléwna, Mickiewicza.
Szerokos$¢ tych arterii wynie-
sie 60—80 m. Zmieni sie wiec
£.6dz jeszcze bardziej niz do-
tychczas. Swé6j dawny cha-
rakter utrzyma tylko stawna
ulica Piotrkowska, 2z ktérg
zwigzana jest cala historia te-
go polskiego Lyonu. Piotrkow-
ska przezyje jednak drugg
swa mlodosé, wypieknieje
dzieki nowym elewacjom, ne-
onom i zmodernizowanym
sklepom.

Tak wyglada 16dzki plac bu-
dowy. Stara, zadymiona Eo6dZ
zmienia sie w nowoczesne, ko-
lorowe miasto. Na zdjeciu (po-
wyzej) goérny pomost roboczy
eksperymentalnego budynku
wznoszonego tzw. metoda hy-
drauliczna. Na pomoscie o wa-
dze 500 ton widzimy gesty
las pretow. WiasSnie te pre-
ty to podnosSniki hydrauliczne

Co roku ,Dziennik Eeodzki”
organizuje konkurs , 0 Zlotg
Kielnie”’. Otrzymuja ja budo-
wniczowie najpiekniejszego
domu zbudowanego w danym
roku. W roku 1963 ,Zlota Kiel-
nia” wyroézniono piekny dom
przy ul. Uniwersyteckiej 8/10
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»BRZEMIE I SEAWA”
JOHNA KENNEDY

W Stanach Zjednoczonych ukaze sie
w maju ksiazka, zawierajaca wszystkie
mowy (i osSwiadczenia zamordowanego
prezydenta Kennedy. Ksiazka ta mnosié
bedzie tytut , The burden and the
glory” (,Brzemie¢ i stawa’), a przed-
mowe do niej napisal juz obecny pre-
zydent USA, Johnson.

RYWAL BIG BENA

Londynski Big Ben bedzie mial
wkroétce rywala. Brytyjska firma ,,Port-
num and Mason” zalozona w Londynie
na przelomie XVII i XVIII wieku po-
stanowila zainstalowaé¢ kosztem 25 ty-
siecy funtéw szterlingéw (350 tysiecy
frank6w) zegar okre$lony jako ,fanta-
styczny”. Zegar ten, ktorego odslonie-
cie nastgpi¢ ma w pazdzierniku bie-
zgcego roku, bedzie mial korpus z nie-
tlukgcego sie szkla. Atrakcjg bedg po-
stacie zalozycieli firmy, ktoére pojawiaé¢
sie bedg w historycznych mundurach
woweczas, gdy zegar bedzie wybija¢ pei-
ne godziny.

PTAKI — STROZE

W Argentynie zyja ptaki zwane ,,Te-
ro-Tero”. Sg to niewielkie ptaszki o
cienkich nézkach i ostrych dziobkach.
Szybko sie oswajaja, a gdy do domu
zbliza sie kto$ obcy, zaczynajg wyda-
waé z siebie krzyki: ,,tero-tero” i kra-
zy¢ nad gltowa intruza.

PIORA-ZAPALKI

W Stanach Zjednoczonych ukazalo
sie ostatnio w sprzedazy kilka orygi-
nalnych ,,nowos$ci”. Jedna z fabryk pa-
pieru wypuscila na rynek papier, na
ktérym mozna pisaé pidrem bez atra-
mentu. W sprzedazy ukazaly sie takze
zapalki, bedgce jednocze$nie roéznoko-
lorowymi ol6wkami. Do wspomnia-
nych nowos$ci nalezy roéwniez elektro-
nowy kurek, ktérego nie trzeba od-
krecaé. Woda splywa sama, gdy tylko
zblizy sie do kurka rece, lub jaki$§
przedmiot.

SZEKSPIR
W RYTMIE ,,CZA-CZA”

Znany muzyk jazzowy, Edward, Du-
ke Ellington skomponowal ostatnio
muzyke do tragedii Szekspira pt. ,,Ty-
mon Atenczyk”, wystawionej w Kana-
dzie. Melodia zatytulowana ,Tymon
Ateniczyk — Cza-cza” stala sie najnow-
szym przebojem.

NAJSTARSZA BIBLIOTEKA
W ZSRR
14 milionéw ksigzek, dziennikéw i

czasopism posiada publiczna bibliote-
ka im. Sattykowa-Szczedrina w Lenin-

gradzie, istniejgca od 150 lat. Biblio-
teka skiada sie obecnie z 28 sal z dwo-
ma tysigcami miejsc. Ksiazki, ktore
posiada, drukowane sq w 82 jezykach
narodéw ZSRR oraz w jezykach za-
chodnioeuropejskich.

DIETA — JEDYNY SRODEK
NA ODCHUDZENIE

W zadnym kraju nie ma pigulek na
odchudzenie, ktére bylyby nieszkodli-
we i =zarazem skuteczne, stwierdza
uczony brytyjski dr A. H. Coombes.
Przestrzegajgc przed lekkomySlnym
uleganiem krzykliwym reklamom, to-
warzyszacym tzw. Srodkom odchudza-
jacym — dr Coombes stwierdza, ze je-
dynym lekarstwem, jakie obecnie me-
dycyna moze zaleci¢é na spadek wagi,
jest zastosowanie rozsadnej diety,
uwzgledniajacej w kazdym ukladzie
ograniczenie konsumpcji cukru.

RZAD ZSRR ZAPROPONOWAL zwolanie
konferencji w sprawie neutralnos$ci Kam-
bodzy na kwiecien 1964 roku.

DO TOKIO PRZYBYLA belgijska para
krélewska. Towarzyszy jej wicepremier
Spaak, ktory w oswiadczeniu zlozonym
na konferencji prasowej powitat z uzna-
niem oredzie premiera Chruszczowa do
szefé6w rzadoéw i panstw. (20.I1.).

A OPUBLIKOWANY ZOSTAEL NOWY
BUDZET WOJSKOWY USA (21.1.). Jego
giéwne cechy — izwigkszona dyscyplina
finansowa, likwidacja przestarzatych
urzadzen, zmiana w koncepcjach wojsko-
wych Pentagonu.

PREMIER IZRAELA ESZKOL o$Swiad-
czyl, ze jego Kkraj nie zrezygnuje z pla-
nu nawodnienia pustyni Negev.
UTWORZENIE NIEMIECKO-FRANCUS-
KIEJ SILY ATOMOWEJ zaproponowatl
deputowany CSU do Bundestagu von
Guttenberg. Rdzen tej sily stanowié by
miata francuska ,,force de frappe’. __
PREZYDENT NASSER zostal oficjalnie
zaproszony do Iraku przez prezydenta
Arefa.

PREZYDENT PANAMY Roberto Chiari
zwrécit sie do przedstawicieli handlu i
przemysiu swego kraju o zredukowanie
importu i zwiekszenie produkcji krajo-
wej.

A PREZYDENT JOHNSON przedstawil na-
rodowi amerykanskiemu swe oredzie
przesiane Komitetowi 18 panstw w Ge-
newie.

A RADZIECKO-KUBANSKI KOMUNIKAT
opublikowany po wizycie Fidela Castro
w ZSRR stwierdza, ze obydwa Kkraje
opieraja sie na leninowskiej zasadzie po-
kojowego wspélistnienia (22.1.).

A HANS KRUEGER, minister do spraw
przesiedlenicé6w w rzgdzie zachodnionie-
mieckim, zostal zawieszony w czynno$-
ciach do czasu wysSwietlenia jego hitle-
rowskiej przesziosci.

A PREZYDENT NRF LUEBKE przybyl do
Berlina zachodniego z dwutygodniowa
wizyta, w czasie ktérej spelnial swoje
zwykle funkcje- urzedowe, chcac w ten
spos6b zademonstrowaé wiez miedzy
Berlinem i NRF.

A WIZYTE TOGLIATTIEGO z delegacja
Wioskiej Partii Komunistycznej w Ju-
goslawii zakonczyl komunikat stwierdza-
jacy konieczno$é aktywnego dazenia do
jednos$ci w ruchu robotniczym.

A KANADYJSKI PREMIER PEARSON
o$wiadczyl, ze poprze kazda propozycje,
ktéra w efekcie doprowadzi do zmniej-
szenia zbrojen nuklearnych.

A AMBASADOR ZSRR W RZYMIE zwrdcit
sie do rzadu wiloskiego o wyjasnienie
dotyczace przekazania Bundeswehrze po-
ligonu rakietowego na Sardynii.

ZA UZNANIEM CHIN LUDOWYCH opo-
wiedziala sie senacka komisja spraw za-
granicznych parlamentu belgijskiego.

DO RZADOW 122 PANSTW wystal Se-
kretarz Generalny ONZ U Thant 23
stycznia oficjalne zaproszenie na mie-
dzynarodowa konferencje handlu i roz-

A TOFL -

Cos o demografii

W ubieglym roku ludnos$é Francji
wzrastala przecietnie o jednego oby-
watela na minute. 31 grudnia 1963
roku Francja liczyla 48.133.000
mieszkancoéw wobec 47.573.000 o rok
wczesniej. W okresie 18 lat przybylo
ponad 8 milionbw mieszkancow.

Z danych krajowego instytutu sta-
tystycznego mozna wnioskowaé, ze
dwie przyczyny wplynely na ten
przyrost: nadwyzka urodzin nad
zgonami (o 310 tysiecy) oraz imigra-
cja (250 tysiecy).

Jesli chodzi o narodziny, sukces
jest nie byle jaki. Od 60 lat nie za-
notowano takiego przyrostu natural-
nego: 870 tys. dzieci, czyli 1 nowo-
rodek co 36 sekund.

FIRANCULULESECA

Rekordowa jest rOéwniez cyfra
matlzenstw. 340 tysiecy par zglosilto
sig do merostw. Od 1949 roku nie
notowano takiej frekwencji.

Wzrosta natomiast $miertelnoseé.
W ubieglym roku zanotowano 560
tysiecy zgonbw. Smiertelnosé wsréd
dzieci, ktére nie przekroczyly jedne-
go roku zycia, podskoczyla réwniez
o 3%, podczas gdy w ubieglych la-
tach wykazywala staly i regularny
spadek.

Obecnie ludno$§é czynna zawodo-
wo stanowi 54,49, ogoblnej liczby
mieszkancéw kraju wobec 59,49,
zaraz po zakonczeniu drugiej wojny
Swiatowej. Roénie tez nowa fala de-
mograficzna. 16.210.000 Francuzéw
i Francuzek, czyli 33,79, ludnosci nie
przekroczyto 20 roku zycia.
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woju, ktéra zbierze sie w Genewie od 23
marca do 15 czerwca.

FRANCUSKI MINISTER FINANSOW
VALERY GISCARD D’ESTAING przeby-
wal z oficjalng wizyta w Moskwie.
SZPITALE W DALLAS odmoéwily prze-
prowadzenia badan psychiatrycznych
Jacka Ruby’ego, zabdjcy Oswalda.
MINISTROWIE SPRAW ZAGRANICZ-
NYCH krajéw Unii Zachodnioeuropej-
skiej obradowali w Londynie (23—24.1.).
ROBERT KENNEDY przeprowadziti w
Londynie konsultacje z brytyjskimi mi-
nistrami w sprawie konfliktu miedzy In-
donezja a Malajazjg.

PANI BANDARANAIKE, premier Cej-
lonu, o$wiadczyla, ze jej rzad mnie do-
pusSci do =zawijania do portéw cejlon-
skich statk6w wyposazonych w bron
nuklearns.

BELGIA NIE WEZMIE udzialu w wielo-
stronnych sitach nuklearnych OTAN —
oSwiadeczy? minister obrony Segers.
MAX REIMANN, pierwszy sekretarz zde-
legalizowanej w 1956 roku Komunistycz-
nej Partii Niemiec (KPD) przekazatl
kanclerzowi Erhardowi list w sprawie
przywrécenia legalnosci KPD.
SEKRETARZ STANU RUSK odleciatl do

>

Tokio na rozmowy polityeczne i han-
dlowe.

MIEDZYNARODOWA KOMISJA ME-
DIACYJNA panstw OPA opracowaia

projekt porozumienia panamsko-amery-
kanskiego.
BRYTYJSKI DESANT w sile 600 Zolnie-
rzy zostal wysadzony na wybrzezu Tan-
ganiki (25.1.).

A W ZWIAZKU Z BUNTEM oddzialéw ar-
mii kenijskiej przerzucono droga lotni-
czg okolo 800 zolnierzy brytyjskich do

Kenii.

A PODZIALU CYPRU na czes$Sé grecka i tu-
recka, a takze wyrazenia zgody na
wprowadzenie na Cypr sit zbrojnych

OTAN zazadaly Wielka Brytania, Grecja
i Turcja.

MINISTERSTWO SPRAW ZAGRANICZ-
NYCH ZSRR wydalo oSwiadczenie
ostrzegajace przed obca ingerencja w
wewnetrzne sprawy Zanzibaru (26.1.).
BEN BELLA ZAPOWIEDZIAL zmiany w
systemie podziatu zyskéw z eksploatacji
nafty saharyjskiej.

ZJAZD JEDNOSCI PRACUJACYCH
Ameryki Racinskiej odbyl sie w Brasilii.
PREMIER CZOU-EN-LAI kontynuujgc
swa podréz afrykanska, bawit w Gwinei
i Sudanie (21—27.1.).

KSIAZE NARODOM SIHANOUK bawit z
wizyta w Djakarcie (26—28.1.).
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PLANETARNY
ROZKLAD JAZDY

4 zaémienia Stonca
2 zaémienia Ksiezyca

Astronomowie ustalili juz dokladny
niebianski ,,rozklad jazdy>” Slonca
i’ planet naszego ukladu slonecznego na
rok 1964.

Najblizej Ziemi, tj. w odlegloSci 147
milionéw km, SEONCE znajdowalo sie
w tym roku 3 stycznia. Najbardziej od-
dalone — 152 miliony kilometrow —
Slonce bedzie 5 lipca o godz. 16.

Nastapia dwa pelne zaémienia KSIE-
ZYCA: 24—25 czerweca i 19 grudnia.
CzeSciowe zacémienia Slonca wystapia
az cztery razy: 14 stycznia, 10 czerwca,
9 lipca i 3—4 grudnia. Astronomowie
zwracaja uwage na rzadka symetrie
czasu za¢mienia Slonca. Centrum tej
symetrii jest 25 czerwca — dzien pel-
nego zaémienia Ksiezyca. Otoz zaémie-
nia Slonca 10 czerwcea i 9 lipca nasta-
pia na 14—15 dni przed i po 25 czerw-
ca, a zaémienia 14 stycznia i 3—4 grud-
nia nastapia na 162—163 dni przed i po
25 czerwca.

MERKURY — 4 stycznia znajdowal sie na
prostej miedzy Ziemia i Sloiicem i wtedy
byl najmniej widoczny. 13 marca Merkury
znéw znajdzie sie na prostej Ziemia-Slonce,
ale po drugiej stronie Slonca, i nie bedzie
widoczny.

W 1964 r. beda sprzyjajace warunki obser-
wacji planety WENUS. Najjasniej Swiecié
bedzie 13 maja i 26 lipca. W czerwcu
i pierwszej polowie lipca Wenus bedzie nie-
widoczna.

MARS znajdzie sie 17 lutego na prostej
Ziemia-Slonice po przeciwnej stronie Slonca.
Do konca kwietnia niewidoczny z Ziemi.

Od maja poczawszy Mars bedzie coraz
bardziej widoczny, a 30 marca 1965 r. wi-
doczny bedzie przez cala noc, gdyz w tym
dniu znajdzie sie w najblizszej odleglosci od
Ziemi.

JOWISZ — od poczatku roku do marca
widoczny wieczorem. W kwietniu i maju
niewidoczny. 13 pazdziernika Jowisz bedzie
najblizej Ziemi i dlatego w pazdzierniku,
listopadzie i grudniu widoczny bedzie cala
noc.

SATURN — widoczny bedzie caly rok
z wyjatkiem Ilutego i marca. Od polowy
lipca do polowy pazdziernika widoczny
przez cala noec. 24 sierpnia Saturn bedzie
najblizej Ziemi.

URAN — 27 lutego znajdzie sie mnajblizej
Ziemi i dlatego od stycznia do kwietnia naj-
lepiej widoczny. Od polowy lipca do polowy
wrzeSnia w ogéle niewidoczny.

NEPTUN — 7 maja znajdzie sie w majbliz-
szej odleglosSci od Ziemi i dlatego od marca
do czerwca bedzie majlepiej widoczny.

LA BOUTIQOUE POLONAISE

25, rue Drouot — PARIS IXe

z przyjemnoscia informuje swoich mitych Klieniéro,
Ze nadszedl transport
bardzo poszukiwanych mwe Francji
polskich lalek ludowych

W szczegblnosSci polecamy:

urocze lalki

i rzemiosta

BEDZIESZ ZAWSZE

CENY — JAK ZAWSZE — BARDZO PRZYSTEPN

PYZY
zgrabne PARY GORALSKIE

a takze piekne, ubrane w bajecznie kolorowe oryginalne stroje
ludowe — lalkize wszystkich regionéw Polski.
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Piekne wyroby polskiej sztuki ludowej
artystycznego
korzystnie w
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AUCHEL, BETHUNE, BRUAY,
BULLY, CARVIN, DOUALI,
LENS, NOEUX - les - MINES

lemand, — a partir de la
huitiéme classe (qui corres-
pond a la troisiéeme du sy-
stéme francais). Les en-
seignants ont été choisis sur-
tout parmi ceux qui ont long-
temps séjourné et enseigné a

POUR BIEN CONNAITRE
LES LANGUES ETRANGERES

Depuis 1962, treize Ilycées
polonais ont des classes ou

pent a cette expérience. Les
cours de biologie, géographie,

une partie des cours est faite
en une langue étrangére. A
Varsovie cing lycées partici-

chimie, physique et mathéma-
tiques y sont faits en fran-
cais, anglais, russe ou al-

I’étranger, les autres profitent
des cours de perfectionnement
organisés par les Universités
étrangéres — Sorbonne, Cam-
bridge, Berlin ou Moscou.

La meige m’a pas trop favorisé cet hiver les Tatra polonaises

et Zakopane me connait pas

Vaffluence coutumiére de sa

grande saison. Par contre l’emnmeigement est satisfaisant dans

le Beskide silésien (hotre photo a été prise a Wisla) ainsi que
dans les Sudétes, chaines bien moins élevées que les Tatra.
Tels sont les caprices du climat!

Notre photo a été prise au
lycée Copernic de Varsovie, ou
les cours se font en anglais.

FAIME VARSOVIE..

DROGA REDAKCJO

Bardzo jestem =zachwycona waszym
konkursem i ciesze sie bardzo Ze mozina
tez pisaé po francusku, gdyzZ jest mi to
tatwiej mapisaé w internacie, gdzie nie
mamy duzo czasu, to staratam sie przez
pare minut dziennie pisaé.

E SUIS ALLEE EN POLOGNE

deux années de suite, I’année der-

niére en colonie de vacances et

cette année dans une famille, j’ai

gardé un trés bon souvemr de ces

deux ‘voyages que j’espére ne ja-
mais oublier. Cela m’a fait un grand
plalslr en sortant de ’avion, I’année der-
niére a4 Varsovie de sentir la terre de
nos peres sous mes pieds. J’ai beaucoup
aimé Varsovie dés le premier regard jeté
sur cette ville.

J’aime Varsovie, parce que c’est d’a-
bord la capitale de la Pologne et puis
parce que c’est une ville neuve avec
beaucoup de verdure et de belles ave-
nues comme Ulica Marszatkowska ou il
y a beaucoup d’animation, le Palais de
la Culture est trés beau et on peut voir
de la tout Varsovie.

L’ancienne ville est trés curieuse avec
ses batiments de style ancien tandis que
I’intérieur des maisons est moderne. Le
parc Eazienki est trés joli avec son pa-
lais qui vaut bien le palais de Versailles.
Mais la premiére chose que j’ai pu admi-
rer a Varsovie a été le Stadion qui est
vraiment immense.

A cinquante kilomeétres environ de
Varsovie, on peut admirer la maison na-
tale de Chopin Zelazowa Wola, avec son
parc magnifique et sa riviére ou une 1é-
gende raconte que celui qui lance dedans
une piéce de monnaie, revient l’année
prochaine, ce qui est peut -étre vrai, j’ai
€été heureuse de le constater moi-méme
en y retournant cette année.

La base de mnotre colonie se trouvait
a Torun, ville natale de Kopernik, qui
est trés vieille mais elle a de grands

taux et

Paide d’isotopes
tifs.

ferme

H NOUVELLES

A Depuis 1956 les hépi-
cliniques
naises ont effectué
deux mille interventions a
radio-ac-

A Le Musée ethnogra-
phique de Varsovie comp-
te 75 ans... ou 18,
tient compte qu’il fut en-
tierement détruit par les
Allemands en 1944.
a ,zéro”, le Musée ren-
cependant au-

ECLAIR

Jjourd’hui des collections
bien plus riches qu’avant-
-guerre.

polo-
vingt

4 Comme chaque année
la corporation des cordon-
niers a fait céléebrer wune
messe pour le repos de
I'ame du colonel Jan Ki-
linski, mort en 1819. Le
maitre cordonnmnier Kilinski
fut un des chefs de Pin-
surrection populau-e de
Varsovie en 1794.

si 'on

Reparti

E NOUVELLES ECLAIR =

célébrée a Toszno, dans la

parcs et aussi un trés beau bois de pins
ou il faisait bon 'se promener.

J’ai pu. visiter les deux plus grands
ports de Pologne: Gdansk et Gdynia, qui
sont vraiment de trés belles villes,
Gdansk est ma ville préférée en Pologne,
la plage aussi est trés belle et bien amé-
nagée, nous pouvons y entendre de la
trés belle musique. Les orgues de la Ca-
thédrale d’Oliwa m’ont beaucoup frappé
et je crois pouvoir employer le mot ,for-
midable” pour les qualifier.

Sopot, la ,,Cote d’Azur” polonaise, est
une plage ou l’on rencontre beaucoup de
jeunes. Ceci, j’ai pu le visiter I’an der-
nier avec la colonie qui m’a fait ren-
contrer la jeunesse polonaise, et j’ai pu
vivre avec elle, connaitre ses gouts et
aussi elle m’a fait faire des progrés dans
la langue polonaise en correspondant
avec des camarades de Gdansk et de
Varsovie et j’espére que cette correspon-
dance durera longtemps pour que je
puisse continuer a étudier cette langue
qu’il m’est encore difficile d’écrire.

Cette année, j’y suis retournée en train
avec l’excursion du ,,Tourisme et Tra-
vail” et j’ai vécu dans ma famille, aussi
j’ai pu encore mieux découvrir que ’an-
née derniére le mode de vie des Polo-
nais. J’ai passé quinze jours a la cam-
pagne a Krotoszyn prés de Poznan ou
j’ai pu m’amuser au mariage de ma cou-
sine. J’ai pu voir aussi Szczecin avec son
grand port sur 1’Oder, ses musées et son
chateau ou j’ai admiré le ville en mon-
tant 4 la tour. Je me suis baignée dans
la Baltique a Miedzyzdroje qui res-
semble un peu a Sopot avec son ,,molo”.

A Gdynla j’ai admiré le ,,Batory’” que
j’avais vu en maquette a Szczecin. J'a1
revu aussi Sopot.

Puis j’ai fait une excursion avec le
,,Tourisme et Travail” qui était vraiment
trés bien préparée, nous avons eu des
guides trés gentils qui s’occupérent de
tout le monde, J’ai pu alors visiter Za-
kopane, monter dans les Tatres en té-
léphérique, ce qui est trés amusant et
1’on peut voir ainsi le merveilleux pay-

Envoi de Mile Stéphanie MATUSZAK
13, rue d‘Amade, BARLIN (Pas-de-Calais)
a notre concours ,LA POLOGNE 1963

sage des montagnes, avec tout son pitto-=
resque et aussi les montagnards ,,gérale”
qui ont de trés jolis costumes.

A Cracovie j’ai pu admirer KoSci6l
Mariacki avec son autel imposant,
sculpté dans le bois, Wawel — sa cathé-
drale ou tant de rois ont été entérrés,
malheureusement je n’ai pas pu voir le
chateau entier ce que je regrette beau-
coup. J’ai visité OsSwiecim (Auschwitz),
la ou tant d’hommes de toutes nationa-
lités ont été torturés & mort par les SS.

Ce qui m’a le plus frappé c’est la
vierge de Czestochowa ol un monde in-
nombrable vient en pélérinage.

J’ai pu voir lorsqu’on la présentait
a la messe de midi ce qui est fort im-
pressionnant.

Enfin j’ai revu Varsovie qui a un peu
changé depuis 'année -derniére, d’autres
immeubles ont été batis, et j’ai pu visi-
ter I'ancienne ville que je n’avais pas vu
T’an dernier.

Je suis rentrée trés contente de ces
deux voyages en Pologne ce qui m’a per-
mis de voir de mes propres yeux ce
qu’on m’avait dit ou ce que j’avais pu
lire au sujet de la Pologne.

Je ne suis pas du tout d’accord avec
les personnes qui prétendent que le ni-
veau de vie la-bas est plus bas que chez’
nous. L’étude dans les universités est
plus facilitée qu’en France; je l’ai vu
a Université Jagellonne a Cracovie.

La jeunesse polonaise est trés sym-
pathique, les garcons sont plus galants
qu’ici avec les filles, je suis trés contente
de ma correspondance avec des étudian-
tes et étudiants de Varsovie, de Gdansk
et j’aurais bien wvoulu continuer a étu-
dier en Pologne.

Je regrette beaucoup de ne pas avoir
‘pu visiter le lycée de Gdansk-Wrzeszcz
ou les éléves du lycée polonais de Paris
sont allés faire un stage et j’envie beau-
coup leur sort.

Mlle Stéphanie MATUSZAK
13 rue d’Amade
Barlin (P.deC.)

A Les étudiants de I’éco-
le de la marine marchande
de Szczecin disposeront de
,sclasses navigantes”. Trois
cargos de 14.500 DWT, spé-
cialement adaptés, leur ser-
viront a des stages d’un an
en mer, L’école ayant été
créée récemment, les pre-
miers diplémés la quitte-
ront en 1966,

a Cette noce villageoise

région d’Olsztyn, s’est mal
terminée. 40 personnes ont
du étre transportées a
I’hépital, victimes d’une
trichinose. Un pore, abattu
»en famille” en était la
cause.

A Les dons béncvoles
pour le Fonds Social de

Reconstruction du Pays et
de la Capitale ont atteint
I’année derniére plus de
690 millions de zlotys, soit
144 millions de plus quw’en
1962.

4 Les usines de machi-
nes agricoles consomme-
ront cette année preés de
500 mille tonnes d’aciers
laminés.

- paraitre un...

Un lievre citadin

La Fontaine en aurait peut-
-étre fait une fable. Toujours
est-il qu’un beau matin de
janvier de nombreux habi-
tants de Swietochlowice atten-
dant, qui un autobus, qui un
tramway, en plein centre de
cette importante ville miniére,
eurent la surprise de voir ap-
liévre. Peut-
-étre celui-ci avait-il décidé
de changer d’habitat, mais
étourdi par la circulation et
le bruit il s’affola. Dans une
course éperdue il fit plusieurs
fois le tour de la place puis
s’enfuit vers le square adja-
cent et — le long de la voie
ferrée — reprit le chemin de
la campagne.

200 mille fampes de poche
pour quinze pays

Les usines polonaises ont
livre I’année derniére 200
mille lampes de poche a des
clients de 15 pays étrangers,
principalement en Afrique.
Les commandes pour 1964 sont
bien plus élevées. La seule
usine ,,Blachownia” fabrique-
ra un demi-million de divers
modéles pour l’exportation.



Dokonczenie ze str. 11

NE conversation de hasard dans
un taxi en automne 1961 est
a lorigine de >”L’album de Flei-
scher’’, un des meilleurs courts
métrages polonais, primé en 1963
a San Francisco. Le chauffeur du
taxi varsovien 518, Sylwester Ma-
jewski, était en effet détenteur de
2.000 photos prises par un amateur inconnu.
L’examen des négatifs, fait par le metteur en
scéne Janusz Majewski et le journaliste
Krzysztof Kakolewski, révela qu’il s’agissait
de photos prises par un Allemand nommé
Fleischer, domicilié autrefois a Goeriltz
(aujourd’hui Zgorzelec) en Basse-Silésie.
Par ces photos, les deux auteurs du scé-
nario apprirent a comnaitre la famille Flei-
scher, ses habitudes, son appartement et ses
meubles, son histoire enfin — celle d’un pe-
tit bourgeois tranquille, devenu officier de
la Wehrmacht.

Voici Fleischer avec sa femme et ses
enfants. Le peére lit, la meére coud, le fils
cadet assis sur le tapis regarde un livre
d’images, 1’ainé joue avec un petit train,
A cd6té — les jouets et la poupée de la fille
cadette. Au-dessus — une grande carte de
I’Europe refrace le front occidental début
mars 1940.

De nouveau Fleischer, cette fois en uni-
forme, avec ses camarades de combat (nous
les retrouverons sur d’autres photos). Un
paysage (Vosges, Ardennes?). Les Toutes de
France en 1940, la débacle, des soldats fran-
cais tués, un char cdonquis, des barricades
détruites, un groupe de soldats plumant la
volaille ,,prise sur I’habitant’’, un détache-
ment pénétrant en chantant dans une ville.
Une ville trés touchée par la guerre. Une
colonne motorisée rattrapant les longues fi-
les de réfugiés. Les visages tragiques de ces
derniers et ceux des conquérants. La

marche sur Paris. Le carrefour de Rethon-
des.

C’est parmi les photos prises en France
que nous avons choisis celles que nous Te-
produisons. Ne pouvant identifier les lieux,
nous les laissons sans légendes. Ces docu-
ments sont d’ailleurs suffisamment parlants.

Les autres négatifs montrent la_Pologne
occupée, puis la campagne de Russie, oppo-
sent le programme d’un théatre de varié-
tés 4 un ,,Bekanntmachung’’ annoncant la
fusillade de Russes ,,coupables de crimes
contre Poccupant”. L’offensive de prin-
temps. La marche vers le Caucase. Des pri-
sonniers, leurs regards de haine et de mé-
pris, comme en France en 1940,

Une permission a Goerlitz. De nouveau le
front devant Moscou. Et — enfin la grande
retraite, hallucinant rappel de celle de la
Grande Armeée.

Octobre 1944 — la derniére série de pho-
tos — de nouveau a Goerlitz. Sur les visa-
ges de tous on lit peur et le désespoir.
Seul le fils ainé — affublé maintenant d’un
uniforme du ,,Volkssturm’ a encore fiére
(et stupide) mine.

205 photos furent choisies pour le film
intitulé ,,L’album de Fleischer”. Le 20
octobre il était projeté par la TV de Ham-
bourg. Et en novembre une lettre parvient
aux autres. Fritz Fleischer est vivant, de-
mande qu’on lui rende ses photos, regrette
qu’on ait montré sa famille, pénétré dans
son intimité, confirme — les auteurs du scé-
nario le savaient par ses photos — qu’il
était passionné par la photographie, qu’il
enregistrait ainsi sa vie, me pensant nulle-
ment faire oeuvre d’art. Enfin il invite
a lui rendre visite, a2 1’occasion, en Alle-
magne.

Napisaks

KRZYSZTOF KAKOLEWSKI

ESIEN 1942: Fryc fotografuje oko-

py nad Wolga. Walki pozycyjne. Gi-

gantyczne cmentarzysko czolgow
niemieckich. Zdjecie datowane 20 li-
stopada 1942 roku. Na nastepnym po-
jawia sie $nieg: Charkéw, na tle wie-
zowcOw — ludzie ciggng saneczki.
Krajobraz rosyjski w $niegu. Na kwa-
terze w chlopskiej rosyjskiej chacie
groza zimy: ,,studnia” z suszgcego sie
na kominie drewna, zolnierz w komi-
niarce i kozuchu przyjmuje telefon.
Kolumna ciezaré6wek wojskowych zasy-
pana na parkingu S$niegiem. Kolumna
wyrusza po raz drugi ku Poltawie, ale
tym razem w przeciwnym kierunku.
Nie ma juz drogowskazoéw. Pojawia-
ja sie wiechy, znaczace droge odwrotu.
Widaé charakterystyczne tiepluszki,
podobne do cyganskich wozéw sanie,
nawet saneczki, ciggngce przez zagu-
bionych w $§niegach, wp6l zmarznietych
zolnierzy.

Wielki odwrét spod Moskwy ukazu-
je dopiero jak S$wietnym fotografem
byl Fleischer. Oto w zimowym Kkraj-
obrazie Rosji narastajgca zamieé. Cykl
zdjeé Fleischera ukazujgcy fazy zamie-
ci, w ktérej grenadierzy mniemieccy,
waleczgcy z ruchomymi $niegami, prze-
stonieci burzg $niezng, stajg sie prawie
niewidzialni — przywodzg na myS$l opi-
sy odwrotu Napoleona spod Moskwy.

Te paski celuloidu, ktére dotarty do
nas bez jednego slowa, ukazaly nam
w. nowym $Swietle szczegdlng ceche

fotografii: niezaangazowanie, obiekty-
wizm. Dlaczego Fleischer fotografowal
niektére sceny? Tryumfowal? Byl
wstrzag$niety? Chcial zrobi¢ ciekawa
fotografie? Tego jednego nie mogly
nam powiedzie¢é o nim jego zdjecia.
MieliSmy mu do zarzucenia, ze foto-
grafowal podbitych. Byl to rodzaj
przemocy — chwytanie w klatki ,,Lei-
ci”, kiedy nie robiono ,,przyjemnego
wyrazu twarzy”. A jednak w tej wiel-
kiej historii w dwéch tysigcach obra-
z6w pozostaje nadal wierny tej nieu-
chwytnej dla nas linii nieznanemu
nam, swojemu zamyslowi. Jak przed-
tem sceny z getta, grupy jencow ro-
zol-

syjskich czy zabitego w polu
nierza francuskiego — tak teraz fo-
tografuje front wschodni, zagajniki

krzyzy na cmentarzach niemieckich,
zmeczonych do ostatecznos$ci zolnierzy
Wehrmachtu, swojg rodzine w zalobie.
Byla to jedna z ostatnich serii foto-
grafii Fleischera. Syn, ktéry na pierw-
szych zdjeciach bawil sie kolejkg —
teraz jest w mundurze Volkssturmu.
Zona wymizerowana, postarzala. Os-
tatnia klatka, w ostatnim, 83 filmie,
ukazuje Fleischera réwniez zatroska-
nego, w alejce parku w Goerlitz, na
urlopie. Z adnotacji wynikalo, ze byl
to pazdziernik 1944 roku.

»-«W przededniu ostatecznej kleski
urywa. sie fotograficzna relacja Flei-
schera o jego wiasnych losach i wielkiej
wojnie. Album 2z pedantycznie ponu-

merowanymi i uporzqgdkowanymi zdje-
ciami zostat znaleziony w ruinach pol-
skiej czesSci Zgorzelca w 1945 1. przez
pewnego warszawianina.

Losy autora zdjeé, wtitasciciela ,,Lei-
ci” — Puffendorfera ostatniej wojny —
nie 'sq znane. Nie wiemy nawet, co kie-
rowato nim, ze podjaqt tak wielkq pra-
ce: czy ambicja stworzenia wielkiego
dokumentu, czy hobby =zaplatanego w
wielka wojne miemieckiego drobnomie-
szczanina?”

Tak konczyl sie scenariusz. Podob-

nych siéw mieliSmy uzyé w komen-

tarzu, ktéremu towarzyszyé mialo
coraz bardziej oddalajgce sie ostatnie
zdjecie Fleischera. Nieraz zastanawia-
liSmy sie z rezyserem Majewskim, czy
zyje bohater i wspélautor naszego fil-
mu, jakie byly losy tego niemieckiego
zolnierza? Jego znakomitym zdjeciom
— wiedzieliSmy — film bedzie wiele za-
wdzieczal. Rozumiemy tez, jak osob-
liwa byla to spéitka: kiedy on robil na
frontach Europy swoje zdjecia i do-
biegal czterdziestki, my, podéwczas nie
majagcy wiele ponad 10 lat chlopcy,
chodziliSmy na tajne komplety gimna-
zjalne w kraju okupowanym przez
wroga armie, w ktérej stuzyt Fleischer.
Fleischer nie wiedzial, ze przygotowuje
material do polskiego filmu. Nie wie-
dzial, ze wraz ze swojg armiag byl
bliski kleski, Zze przygotowywal pow-
r6t do Polski miasta, w ktérym miesz-
kal, a on rozstanie sie ze zbiorami, kt6-
re z kolei znajdzie kolejny wspétautor
tej historii, Polak, taks6éwkarz Sylwe-
§ter Karczewski, ktéry przechowywat
je potem przez 16 lat.

Rezyser Majewski wraz z nastepnym
ws'pélau.torem, operatorem Brylg, przy-
gotowali scenopis. Majewski sformu-
iowal dyspozycje do kazdego ujecia,
k;reélac tuszem na powiekszonych zdje-
ciach Fleischera wskazéwki dla kame-
ry tak, aby jej ruchy ozywily zdjecia,
nadaly ruch nieruchomym scenom, za-
styglym w migawce gestom. Film po-
czgtkowo mial mieé tytut ,Obiekty-
wem Fryca”, ale poniewaz Fritz byto
Imieniem nadanym przez nas samych
naszemu nieznanemu bohaterowi i
wspé'lautorowi, wigee w imie dokumen-
talr}eJ Scistoscei zmieniliSmy tytul,
umieszczajgec w nim autentyczne naz-
wisko, na ,,Album Fleischera”. W fil-
mie ,,zagralo” 205 zdjeé.

czerwcu 1963 r. na Festiwalu Fil-
méw Krétkometrazowych w Kra-
kowie ,,Album Fleischera” na-
grgdzono »Srebrnym Smokiem Wawel-
skim” — drugg nagroda w kategorii

filméw dokumentalnych. W pazdzier-
niku 1963 roku otrzymal ,Lobende
Anerkennung—Diplom” na Festiwalu
Filmowym w Mannheim, w zachodnich
Niemczech. W miesigc potem. zdobyl
w USA na Festiwalu Filmowym w San
Francisco nagrode za najlepszy film
dokumentalny.

Jeszcze przedtem, dn. 20 pazdzier-
nika 1963 r. wieczorem, film byl nada-
ny w NRF przez system telewizyjny
Norddeutsche Rundfunk z Hamburga.
Dnia 4 listopada wieczorem Majewski
otrzymal telefoniczng wiadomosé z
hamburskiej TV: ,FLEISCHER ZY-
JE!”. Niewiele podano szczegbdlow, po-
za tym, ze mieszka w Niemczech za-
chodnich. Na poczatku listopada do
Polski nadszedt list Fleischera.

Pierwsza rzecz, ktéra nas uderza, to
podpis: ,,Fritz Fleischer”. A wiec od-
gadliSmy imie Fleischera!

VV_ liscie dopisuje Fleischer nieco ze
swoich loséw, ktére znaliémy dotad
ty}ko z fotografii, i do los6éw zdjeé.
Kxedy W 1945 roku jego rodzina nagle
i szybko musiata opusci¢ Zgorzelec,
zdjecia zostawila w ich mieszkaniu we
wschodniej czeSci Zgorzelca, numer 1
d.awniej Jakob Boehme-Strasse oraz w
piwnicach = elektrowni miejskiej. *On
sam, Fritz Fleischer, byl wtedy juz w
niewoli.

Fleis_cher_zapytuje dalej, czy wobec
tego, ze zdjecia po tak diugim czasie



dla nas — jak on moze sadzi¢ — prze-
staly byé intergsujace, a dla jego dzie-
ci stanowilyby pamiatke rodzinng, nie
moglyby byé mu zwrécone w oryginale
lub Kopii? Podaje swéj adres w For-
bach. =g

6 grudnia 1963 r. pani Irena Cygan
z#iedzynarodo.wej Centrali Telefoni-
czhej w Warszawie otrzymala ode mnie
nazwisko, imie'i adres Fleischera, z za-
pytaniem czy ma teléfon. W ksigzce te-
lefonicznej Niemiec zachodnich w For-
bach (bo istnieje tez Forbach we Fran-
cji, w Alzacji) pani Irena Cygan odna-

lazia w spisie dyplomowanego inzynie-

ra Fritza Fleisthera. Ale adres nie zga-
dzal sie. Pani Irena, ktéra widziala
film, zafascynowana historig, zadzwo-
nita pod ten numer. i zapytala mezczy-
zne, ktéry zglosit sie do aparatu, czy
on nie jest przypadkiem autorem 2 ty-
siecy...? ,,Tak to ja” — odpowiedzial
ten glos. W ‘ten spos6b i ja uslyszalem
gios Fritza Fleischera. Nasza dziwna
znajomosé, czysto wizualna i jedno-
stronna, teraz kontynuowana, opierala
si¢ tym razem .— tylko na glosie.

»W swoim li§cie nazwal pan nasz
komentarz ,frei erfunden” (w wolnym
tlumaczeniu: dowolny) — pytalem. —
My nic nie wiedzieliSmy o panu, wszy-
stko musielisthy zgadywaé. Jak pan
ocenia wobec tggo nasz film?”’

»Ja rozumiem to dobrze — odpowie-
dzial Fritz Fleischer — niestety, nie

widzialem filmu. Zawiadomili mnie o
nim znajomi, czytalem o nim w gaze-
tach. Z recenzji i opowiadan wiem, ze
film jest podobno bardzo dobry. Gra-
tuluje rezyserowi. Film cieszy sie na
calym §wiecie dobrg opinig. Ja nie mam
zadnych pretensji. Bylem tylko zasko-
czony niemile, ze pokazywano tam mo-
je zycie rodzinne. To tylko bylo dla
mnie razgce”.

Z dalszej rozmowy dowiaduje sie, ze
Fritz Fleischer jest inzynierem dyplo-
mowanym i do wojny byl zatrudniony
w jednym z przedsiebiorstw w Zgorzel-
cu, a obecnie, w Forbach, dalej pracuje
w swoim zawodzie. Do wojska powola-
ny byt jako oficer rezerwy. Ostatnie
swoje zdjecia nam znane wykonal przed
niewolg. Fleischer, ktéry sam tyle razy
fotografowal jencoéw, sam znalazt sie w
niewoli amerykanskiej, w obozie je-
nieckim na terenie Niemiec. Cala jego
rodzina przezyla wojne. Coérki sg juz
zamezne, jeden z synéw — zonaty.

Najwazniejsze pytanie: ,Jakie byly
motywy pana pracy, tego ze wykonatl
pan tysigce zdjec?”

,, Nie mialem ambicji stworzenia dzie-
1a. To bylo moje hobby. To byla przy-
jemno$é. Bardzo lubilem fotografowaé.
To wszystko” — odpowiada Fleischer.
,,Je§li panowie beda w NRF, chcialbyz_n
panéw zobaczyé, poznaé. Serdecznie
zapraszam do siebie, tylko
przedtem napisaé”.

prosze

Na Warmii i Mazurach wczoraj i dzis (IV)

KONKREINA PERSPEKTYWA

Dwanascie lat temu trudno bylo — znajac 6wczesna sytuacje gospodarcza
wojewoddztwa olsztynskiego — roztaczaé wizje ziemi ,,mlekiem i miodem” pily-
nacej. Owczesng sytuacje ujal dos¢ lapidarnie jeden z dziataczy mazurskich,
ciezko przez los doswiadczony, nawigzujac do wtasnych doznan z lat miedzy-
wojennych: ,,Zmienilo sie tylko tyle, Ze Niemcy dokladali do ,,Ostpreussen”
w markach, a my do naszych Warmii i Mazur w zlotéwkach. Tu dokladaé kazdy
musi”.

A jednak stalo sie inaczej. Obecnie czerpie sie znaczne zyski z rolnych gospo-
darstw panstwowych, z ryboléwstwa, z eksportu runa le$nego, z produkcji pre-
fabrykatéw drzewnych, z turystyki.

Nie bez zdziwienia ogladalem dwa lata temu na dworcu kolejowym w Pozna-
niu wagon-chlodnie wyslany, jako przesylka ekspressowa z Dobrego Miasta.
Patrze na list przewozowy. W rubryce: ladunek — maslo. Stacja docelowa —
Dortmund (NRF). O, mys$le sobie. Maslo wysylajg z Olsztynskiego. Widocznie
majg go za duzo. Sprawdzilem. Zgadzalo sie. Co najmniej 70 procent ekspor-
towanego masla pochodzi z woj. olsztynskiego. 22,8 proc. ogbélnej ilo$ci mleka
w Kraju, r6wniez stamtad.

W porcie gdanskim ladujg cale zestawy wiklinowych koszykéw, polaczonych
ze sobg metalowymi klamrami. Na koszyku nalepka ,,Made in Poland”. Co za-
wiera ta przesylka? Czarne jagody. Skad? Ze Szczytna. A wiec znéw z Olsztyn-
skiego. Na lotnisku w Warszawie pakujg do samolotu zgrabne, dwukilogramowe
koszyczki, przykryte lisémi pokrzywy. Ze Srodka dochodzi podejrzany szum,
jakby kto$ Sciernym papierem czyS$cit delikatnie metalows powierzchnie. To
zywe raki; jada do Francji, Anglii, Belgii, samolotami, zeby w drodze nie
usnely. Tg samg droga jada Slimaki, Zywe wegorze, szczupaki, sandacze. Samo-
chodami do punktéw wysylkowych, a potem samolotami, lub specjalnymi po-
ciggami ekspressowymi dalej. Do krajéw zachodniej Europy. Z Olsztynskiego.

Obecnie w 1964 r. wiadomo juz, ze za dwa, trzy lata rozpocznie produkcje
fabryka opon w Olsztynie. Fabryka ta zatrudni ponad 3500 pracownikéw, w tym,
blisko 1500 os6b presonelu techniczno-inzynieryjnego. Olbrzymi to zastrzyk inte-
ligencji i fachowcoéw dla miasta wojewbdzkiego, liczacego obecnie nieco ponad
70 tysiecy mieszkancoéw. Przybeda ludzie mlodzi, wyksztalceni, szukajgcy w Ol-
sztynie zyciowego startu. Pomagaé im bedg mieszkancy wsi, malych miasteczek,
dojezdzajgcy do pracy kolejami, autobusami. Plany dogospodarowania miasta
juz sporzadzono. Termin rozruchu fabryki juz ustalono.

Tak jest ze wszystkim. Najpierw plan, potem dokladne projekty przygotowane
przez zespoly fachowcOw. Wreszcie realizacja. Tak powstala fabryka wyrobow
pazdzierzowych w Szczytnie, mebli w Ketrzynie; tak rozpoczeto budowe wy-
twoérni materiatéw izolacyjnych w Nidzicy, fabryki farb i lakier6w w Ostrédzie,
nowoczesnych mleczarni w Lidzbarku, Olsztynie i Pienieznie; tak przygotowano
poilgczenie energetyczne miedzy zaglebiem wegla brunatnego i elektrownig w Ko-
ninie a rejonem olsztynskim.

Poetycka przenos$nia — ,,Ziemia mlekiem i miodem plyngca” — znajduje coraz
wyrazniej pokrycie w rzeczywisto$ci. Mleko — wiadomo. Plynie z Olsztynskiego
szerokg rzekg. Midéd takze. Jedna z przetwoérni warzywnych przeksztalcono na
sycalnie miodu eksportowego. W ubieglym roku przestano 800 ton do Niemiec,
Anglii i innych panstw. W tym roku bedzie jeszcze wiecej. Z myS$lg o paszy dla
kréw, ale i ,,paszy” dla pszczél, zwigkszono o jedna trzecig obszar upraw rzepa-
kowych. Bo miejscowe wrzosowiska w Puszczy Piskiej, w okolicach Pasleka
i Bartoszyc, juz mie mieszczg wszystkich pasiek, podwozonych karawanami cie-
zarébwek na sezon pszczelich lotow.

Jeziora — to osobne zagadnienie. Nie chodzi o zwigkszenie wydajnosci z hekta-
ra. Uzyskuje sie teraz 45 kg ryby z ha, (1938 r. 25 kg). Teraz trwa wys$cig o jak
najszybsze zarybienie woéd rybami wyzszych gatunkéw. Szlachetnymi, nadajgcymi
sie¢ do przetwarzania na poszukiwane w §wiecie konserwy. A wiec sandacz, sieja,
sielawa, losoS. Z eksportowanych w stanie zywym — pstrag i jego odmiany. Co
trzecia ryba zlowiona w ubieglym roku na Mazurach nalezala juz do gatunku
szlachetnego.

Perspektywy rozwoju gospodarczego woj. olsztynskiego na najblizsze lata w na-
wigzaniu do juz uzyskanych osiggnieé¢ w zakresie zagospodarowania tego rejonu
Kraju sg wyrazne i konkretne: dalsze uprzemyslowienie, przy jednoczesnym
rozwoju rolnictwa i hodowli. Ale nie bedzie sie forsowaé przemysilu kosztem rol-
nictwa. Olsztynskie pozostanie spichlerzem Polski, bazg eksportu przetworéw
rolnych, terenem wypoczynku i turystyki. Wykorzysta sie w spos6b najbardziej
celowy i pozyteczny naturalne bogactwa i warunki geograficzne.

Blisko 400 tysiecy mlodych mieszkancéow Warmii i Mazur (na 900 tysiecy lu-
dnosci) stajgc za kilka lat do pracy bedzie wiedzialo, co robié, w jaki spos6éb kon-
tynuowaé szczytne zadania wytyczone w poczatkach széstego dziesigtka lat na-
szego stulecia.
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LISTA NAGRODZONYCH W KONKURSIE
pt ,WIELCY POLACY”

Po ostatecznym obliczeniu mnadesta-
nych wraz z ostatnia poczta do re-
dakeji kuponéw na konkurs pt. ,,Wiel-
cy Polacy” (ogloszony w nr 58/59 ,,Ma-
lego Tygodnika’), okazalo sie, ze jest
ich okolo 350. WsSréd nadestanych ku-
ponéw jury znalazlo az 180 rozwiazan
prawidlowych (rozwiazanie prawidlo-
we zamiesSciliSmy w numerze poprzed-
nim). W drodze losowania przyznalis-
my 35 nagrod ksiazkowych (liste na-
grodzonych zamieszczamy ponizej).

Wszystkie Wasze listy i udziat w kon-
kursie dowodzq powaznego zaintereso-
wania historia i kultura polska; sSwiad-
cza o Waszej rzetelnej wiedzy i zna-
jomosci Polakow, ktorzy wsiawili imie
Polski w Swiecie, a zwlaszcza we Fran-
cji i w Belgii.

Zasmucily nas troche niepraw'idlowe
rozwiazania, gdzie przy podanych mna
kuponie imionach wpisywaliScie np.:
Joachim Zeromski (zamiast Lelewel),
Jozef Pilsudski, Bem, Chelmonski, Wy-
bicki lub Wyspianski (zamiast Ponia-
towski). Niektorzy z Was mylnie odga-
dywali rowniez ilustracje dzialalnosSci
najwiekszej Polki — Marii Sklodow-
skiej-Curie podajac nazwiska Konop-
nickiej, Deotymy i inne.

Najwiecej odpowiedzi przystali mlo-
dzi Czytelnicy zamieszkali w Pas-de-
-Calais, Nordzie, Moselle, Meurthe-et-
-Moselle i Haut-Rhin. Cieszymy sie ze
znacznego udzialu w konkursie mlo-
dziezy w Belgii, tym bardziej, ze w po-
przednich konkursach nie brala ona
tak licznego udzialu.

Najwieksza trudnoscia dla nas bylo
odczytanie Waszych nazwisk i adre-
sow. Dlatego zwracamy sie do wszyst-
kich wymienionych ma liScie nagrodzo-
nych, aby w razie pomylki i niesScistos-
ci mapisali ponownie do redakecji i po-
dali czytelnie napisane: adres, nazwis-
ko a przy okazji rowniez wiek.

Naszym przyjaciolom dziekujemy za
udzial w Kkonkursie i zapraszamy do
nastepnych, ktéore niebawem oglosimy
w ,Malym Tygodniku’’.

NAGRODY KSIAZKOWE
OTRZYMUJA CZYTELNICY
Z FRANCIJI

Monika BARANIAK — Les-Loges-
-de-BaLlly par Nangis (S.et. M.); Zbi-
gniew BARYLAK — 38, Michel CLOS,
Potigny (Calv.); Stanlslaw BINKOW—
SKI — 29 Pl.Ste-Claire, Thil (M. et. M.);
Claude CIEJAK — 25 rue de Véon a
T’ane, Troyes (Aube); Erik CURYLO —
58; Bd du Poilu, Péronne (Somme); Je-
rzy CZUBA  — 113, Cité Rouge-et-
Court, Oignies (P. de C.); Bolestaw
DZIURKA — Saint-Ail par Batilly
(M.et.M.); Henia FARACH — 53, rue
de Vaudricourt, Béthune (P. de C.); Na-
dia JASINSKA — 95, Route de Rocroy,
Revin (Ardennes); Anne-Gabnelle KA-
CZMAREK — 69, Cité Jean Burger,

ZAGADKI1

Lqgczy czesci materiatu.
Gdy na koricu ,,c“ dorzucisz,
to poprosi¢ mozesz smiato,
by ci zreperowat bucik.

*
Pot chomika, pot indyka
i czgstka kamienia —
wszystko razem lasem pachnie
barwami sig mieni.

>

Fontoy (Moselle); Jan KACZOROW-
SKI — 12 bis rue du Faubourg, Mont-
bard (Céte-d’Or); Tadeusz KOSCIN-
SKI — Bouligny (Meuse); J. P. KUS-
NIERZ — 15, rue Blanche Banniére,
Comines (Nord); Joanna LEDOCHOW-
SKA 5, rue Parmentier, Décines
(Isére); Antoinette LISIAK — 41, Cité
Saint-Pierre, Thivencelle (Nord); Irena
MISKOWIAK — Gautherets Nr 186/1,
rue Montgolfier, Sanvignes-les-Mines
(S. etL.); Mireille PETRIKOWSKI —
rue Ferrer, Herin (Nord); Alexandra
PIOTROWSKA — 22, rue des 4 Mini-

mes, La Machine (Nievre); Pierre
POK — Saint-Martinien par Huriel
(Allier); Stanistaw RAK — 19/6, rue

Lens, Cité Chapelle, Freyming (Mosel-
le); Marie-Agnés STOLARZYK 5
rue de Chartres, Illiers (E. et L.); Alek
SZKLARCZYK — 128, rue de Nantes,
Marles-les-Mines (P. de C.); Wanda
SMIAEEK — 4, rue des Renaudes, Pa-

Niedawno mowiliSmy o glos-
kach polskich, czyli dzwiekach
Ipolskle_] mowy. WsSrod dzwiekow
tych wyroézniliSmy samogltoski i
spoigloski.

Przypominamy, ze samogloski
sa to dzwieki samodzielne, czyste,
wymawiane dos$¢ szeroko otwar-
tymi-ustami:-a; e; 1y -y 0, W€ 8:

Spoligltoski sg dzwiekami trud-
nymi do wymoéwienia bez samo-
glosek: b, c, d, £, itd. Totez w zy-
wej mowie spoéigltoski wprost ,le-
pia sie” do samoglosek, co bardzo
tatwo mozna sprawdzi¢. Zrébmy
malenkie doswiadczenie.

DOSWIADCZENIE

Wymawiajcie powolutku tekst
dwuwiersza, zawierajgcego wszy-
stkie polskie samogloski. Pierwsza
linijka ma 8 samoglosek: a, e, i, vy,
0, u, €, 3. Druga — powtarza je w
odwrotnej kolejnosci: g, 3, u, .0, y,
i, e, a. Wolno wyméwiony tekst
rozpad?l sie na tyle czastek, ile by-
o samogtlosek:

Da-fes mi ty po-dusz-ke zla.
Snig sie wsré6d no-cy mi drze-wa.

Sprawdzcie: w kazdej czgstce
jest jedna samogloska. Tylko jed-
na! Kazda taka czgstka wymoéwie-
niowa jest to sylaba, czyli zgloska.

ZAPAMIETAJ
Sylaby sa to czgstki, na ktére
rozpada sie¢ wolno wyméwiony

wyraz. W jednej sylabie jest jed-
na samogloska.

O SYLABIE NA WESOLO

|mamatata
@

nio- m'a,ba-ba:
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ris 17e; Krzysztof WIESZCZEK — 30,

route de St-Gratien, Argenteuil (S.et$

0.); Bruno WISZKIEL — 20, rue Rapp,
Wittenheim (Ht-Rhin); Edwin ZAPA-
EOWSKI — Saverdun (Ariége); Anna
ZUCHOWICZ 15, rue Oberdorf,
Carspach (Ht-Rhin).

CZYTELNICY Z BELGII

Jan BASZAK — Koning Albert nr 23,
Zwartberg-Genk (Limburg); Anna
HANS — 42, rue de Ways, Genappe
(Brabant); Daniel LAMOREUX — 18,
de Harlez, Liége; Helena MYZIK —
Vrederstraat 49, Zwartberg (Limburg);
Grazyna SMOLENSKA — 47, rue de
Rivage, Harchies (Hainaut); Edouard
TONDOWSKI — 426, Chaussée de Wa-
terloo, Bruxelles 5; Helena WIEKIE-
RA — Vuchterbosstraat 28, Vucht (Lim-
burg); Wanda WOLNY — 211, rue Ste-
Marguerite, Liége.

Wymoéw powoli wyraz: mama,
tata, niania, baba. Co wyszlo?

Ma-ma, ta-ta, nia-nia, ba-ba;
Kazda czgstka to sylaba.

Kazdy wyraz sklada sie tutaj
z dwu jednakowych sylab.
W kazdej sylabie powtarza sie

2

samogloska ,,a’’.

ZABAWA W UKLEADANIE
WYRAZOW

W przytoczonych wyrazach uzy-
to podwoéjnych sylab: ma, ta, nia,
ba. Ponumerujmy je: 1 — ma,
2 — ta; 3 — nia, 4 — ba. Sprébuj-
my je polgeczy¢ po dwie tak, aby
kazdy wyraz skladal sie z réznych
sylab.

numery Znaczenie
sylab utworzonych wyrazéw
1-2 plecionka z wiokien roslin-

nych (natte)

2-1 zapora na rzece (barrage)

2-3 niedroga, niekosztowna (bon
marché)

1-3 pasja, zamilowanie, silna
sklonnos$¢ (manie, passion)

4-3 naczynie na mleko (jarre)

PRAKTYCZNE ZNACZENIE
WIADOMOSCI O SYLABACH

Umiejetnosé dzielenia wyrazéw
na sylaby jest potrzebna kazdemu.
- Musimy umieé przenosi¢é wyra-
zy z jednej linijki tekstu do dru-
giej. Na sylaby dzieli sie tez tekst
piosenek dopisywany do nut. Po-
nadto trzeba pamietaé, ze w jezy-
ku polskim akcent pada na przed-
ostatnig sylabe, umiejetnosé dzie-
lenia si6w na sylaby ulatwi nam
nauke wymowy.

ZASADY DZIELENIA
WYRAZOW NA SYLABY

1. Jedna spoélgloske laczymy za-
wsze z samogloska nastepujaca po
niej, a nie z poprzedzajaca np.:

Ja-nek i Fra-nek nio-s3 szkla-ny
dzba-nek, a nigdy: Jan-ek i Fran-
-ek nios-g szklan-y dzban-ek.

Zawody zrecznoSci na lodowisku

Dla Waszych réowiesnikow lyzwiarzy-
-amatoréw, staraniem ,Expressu Eodz-
kiego” i Komitetu Kultury Fizycznej i
Turystyki zorganizowano w *odzi in-
teresujgce zawody na kilku lodowis-
kach. Mlodzi zawodnicy startowali w
trzech konkurencjach: wys$cig z pitecz-
k3 ping-pongowa trzymang na lyzZeczce;
jazda ,,jask6lkg” i slalom. Te §wietne w
pomyS$le zawody zakonczyly sie obda-
rowaniem zwyciezcOw paczkami ze sto-
dyczami.

Najwiecej uciechy mieli widzowie i
zawodnicy w trudnej konkurencji szyb-
kiej Jazdy Zz p1leczka ping-pongow3g.
Zartom i $miechom nie bylo konca.

Moze i Wy sprbébujecie urzadzié na
swoich lodowiskach podobng zabawe?
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2. Dwie jednakowe
wsze rozdzielamy np.:
Wo-la dzie-ci pan-na An-na:
s»Juz jest miek-ka kasz-ka

man-na’

litery za-

cr [um—m ﬁn
lez J%t nuek ko kasz ko mane

3. Kilka réznych spélglosek albo
rodzielamy w dowolnym miejscu,
albo w calo$ci przenosimy do dru-
giej sylaby. Wolno tak dzielié:
i- skra, is-kra, isk-ra, nie wolno
zas d21e11c iskr-a.

ZADANIE KONKURSOWE

Podzielcie na sylaby nastepuja-
cy tekst:

»Janek i Franek stlukli raz
dzbanek, spodek, miseczke oraz
saganek. Hanna, Iwona oraz Ha-
lina zdazajg lekkim krokiem do
kina. Tuz obok rynny jest duza
wanna, a obok rosnie wonna dzie-
wanna.”’

Nagrode stanowi
ksigzka.

wartosciowa
Profesor GRAMATYKA

Uwaga: dwu lub trzech liter
oznaczajacych jeden dzwiek nigdy

nie rozdzielamy. Pamietajcie o
tym, wykonujac dzisiejsze zada-
nie.

A oto wyrazy utworzone z sy-
lab ma-, ta-, nia-, ba-: 1. mata,
2. tama, 3. tania, 4. mania, 5. ba-
nia.



Po6zna jesienig 1961 roku rezyser filmowy Janusz Majewski jechal
w Warszawie taksowka w towarzystwie kilku swoich wspéipracowni-
kéw. W pewnej chwili takséwkarz odwrdcit sie i wlaczyt nagle do roz-
mowy dotyczacej scenariusza. ,,Panowie, ja w 1945 roku kupitem szafe,
porzucong przez Niemcow. W niej, wsréd bezwartoSciowej makulatu-
ry znalazlem rzecz, kiéra moze panow — jak stysze [ilmowcow, za-

interesuje*".

Kilka dni potem takséwka nr 518 zatrzymata si¢ pod wiezowcem
na Tamce, gdzie mieszka Janusz Majewski. Wysiadl z niej wlasci-
ciel, Sylwester Karczewski, niosac w reku trzy grube tomy. Kiedy
otworzyt je, naszym oczom przedstawila si¢ masa pocietych na nie-

wielkie odcinki

negatywow tasm matoobrazkowego filmu, utozona

w poszetki podobne do tych, ktérych uzywa sie¢ w klaserach do prze-
chowywania znaczkéw pocztowych.

YEA TO ogromna ilosé zdjeé,

jak potem obliczyliSmy prze-

szlo 2000, ponumerowanych

czasem zaopatrzonych jakimis

cyframi, w ktérych domysSla-

liSmy sie dat, ale pozbawio-
nych jakichkolwiek komentarzy i pod-
pis6w. Jedyne dwa slowa, jakie zna-
lezliSmy, brzmialy: ,,Fleischer” i ,,Goer-
e’

Kartka 1. Film mumer 1. Klatka
pierwsza. Beztroska rodzina na wy-
cieczce w goérach: na skale siedzi ly-
sawy mezczyzna z wasikami, w pum-
pach, na piersi aparat marki Leica.

Domys$lamy sig, ze to jest pan Flei-
scher, ze tym aparatem wykonal swo-
je 2 tysigce zdjeé, ze mieszkal w Goer-
litz. Poza tym nie wiedzieliSmy nic
wiecej. Nie znaliSmy nawet jego imie-
nia. NazwaliSmy go wiec ,Frycem”
jak mozna by nazwaé kazdego Niemeca.

Ta pierwsza klatka miala sta¢ sie po-
tem pierwszg klatka naszego filmu, jej
opis pierwsza linijkg scenariusza fil-
mowego. Byla to szczegblna praca. Naj-
pierw musieliSmy sie zapoznaé¢ z tym
ogromnym, nieznanym mnam materia-
tem fotograficznym, przedstawiajacym
nie znanych nam ludzi, miejsca i sy-
tuacje na maloobrazkowych mnegaty-
wach. Po wstepnej selekcji zostato za-
kwalifikowanych okolo 200 paskéw za-
wierajgcych po kilka klatek. Odbitki-
-,styk6wki”, ktére otrzymaliSmy, ogla-
daliSmy przez szkla powiekszajgce.
Ukazaly sie naszym oczom pierwsze
sceny, zarys obrazu, ktéry stworzyl
Fleischer. Powiekszone do formatu
pocztéwki pozytywy ogladaliSmy réw-
niez pod szklem powiekszajacym. Nie
tylko, by wybraé zdjecia, ale zeby do-
wiedzieé sie czego$ o ich autorze, jego
rodzinie, miejscach, gdzie byly robione.

ACZELISMY poznawaé¢ najpierw
jego rodzine. ZnaliSmy rodzine
Fleischer6w, dzieci, $ledziliSmy na
kolejnych klatkach ich rozwéj. Znalis-
my mieszkanie Fleischeré6w w Goer-
litz, jego rozklad, choé mnie wiedzie-
liSmy, w jakiej cze$ci miasta sie znaj-
dowalo i czy mogliby$§my odnalezé je
w polskim juz Zgorzelcu. Wywolywacz
ukazal nam na kliszach pokoje pan-
stwa Fleischeréw, obraz ich zycia ro-
dzinnego: w zaciszu lampy pani Flei-
scher inajstarsza coérka szyja, najmlod-
szy syn u stép matki, na dywaniku,
czyta ksiazke. Starszy syn w fotelu,
obok zabawki najmlodszej céreczki:
lalki, woézeczek dla lalki. Mieszczan-
skie wnetrze z wielka komoda, nad
glowa starszego chlopca, nad fotelem —
wielka mapa Europy. Ciemng kreskg
zaznaczona linia frontu mna granicy
Francji, tak jak przebiegal on w pierw-
szych dniach marca 1940 roku.
Sprzed mapy u panstwa Fleischeréw
przenosimy sie w miejsca na niej ozna-
czone. Jednocze$nie nagla przemiana

pana Fleischera: jesionke zamienia na
mundur. .

Z analizy zdje¢ dowiedzieliSmy sie,
ze Fleischer byt oficerem, nie wyzsze-
go jednak stopnia niz kapitan. Zna-
li.émy jego samochéd, ktorym czesto
sie¢ postugiwal. Po trochu zzyliSmy sie
niejako z samym Fleischerem — na-
szym Frycem. ZnaliSmy juz jego za-
interesowania, spos6b kadrowania
zdje¢, wybér tematdédw. Oto Fleischer
W gronie wspo6itowarzyszy broni, z

ktérymi odbedzie wielkga wojne (po-
tem beda stalymi bohaterami jego
zdje¢ — a wiec i naszego filmu, be-

dziemy poznawaé ich nawet w naj-
wiekszych grupach ludzkich) na tle bu-
dynku ich jednostki. Nastepny film:
krajobraz, prawdopodobnie Wogez6w.
Okopy. Pierwsze ofiary: zabite przez
oficeré6w dziki. Okopy juz bez $niegu.

Tak opisujemy wybrane zdjecia, jed-
ne po drugich, niektére jednym slo-
wem, innym, ktére rozbijamy na grupy,
sceny, posSwiecajac wiele zdan. W
ten spos6b powstaje spisana za zdjeé
historia, ktéra jest zarazem scenariu-
szem filmu.

RANCJA. Pobojowisko: dziala,

kuchnie polowe, jaszcze, podoficer

niemiecki ciggnie znaleziony koc.
Raki, w glebi sady, zabity zolnierz
francuski, obok niego karabin. Zdoby-
ty czolg. U wjazdu do miasteczka roz-
bita barykada z pojazdéw i narzedzi
rolniczych. Grupa zoilnierzy niemiec-
kich skubie zdobyczny dréb: masa pie-
rza, w glebi zamaskowane pojazdy.
,,Portret bohatera’: poczerniata od pro-
chu, zmeczona twarz. Zwycieski od-
dzial ze Spiewem wkracza do miasta.

Straszliwe zniszczenie w miescie: ka-
tedra i samotny Napoleon I na koniu.
Woko6t porzucony sprzet, wypalone i
zdruzgotane domy.

Kolumna zmotoryzowana posuwajg-
ca sie w glab Francji pilotowana przez
motocykliste z ,lizakiem” dogania ko-
niec kolumny uciekinieré6w; staromod-
ne auta. Uciekinierzy przy drodze.
Dziewczynka z pieskiem. Chlopi na
dwukolowych wozach. Mloda chiopka
konno. Fotograficzna aluzja do Joanny
d’Arc? Masa samochodéw obladowa-
nych dobytkiem, zatrzymanych w cza-
sie przebywania drogi ws§roéd lasow.
Malenka, czarno ubrana staruszka,
pchajgca taczki droga zupelnie pustsg,
po bokach: dwa rzedy opancerzonych
niemieckich pojazdoéw.

Marsz na Paryz: oddzial rowerzy-
sté6w, pieszo, w upale porozpinane
mundury, rowery prowadzg obok. Nie-
konczgce sie kolumny jencéw fran-
cuskich.

Spojrzenia fotografowanych: jeden w
bok, z pogardg, drugi w obiektyw Fry-
ca — z nienawiécig. Obb6z jencéw za
siatkg, wartownik. Obiektyw Fryca
wybiera tablice z francuskim napisem

page suivante vous l’apprendra.

Deux mille mnégatifs photographiques petit format,
s Leica’”, trouvés en 1945 dans la cave d’une maison ruinée de Goerlitz qui retrouvait
alors son nom polonais de Zgorzelec, servirent 18 ans plus tard a faire un des meil-
leurs courts-métrages mondiaux de 1’année 1963. Comment? Le résumé francais en

pris probablement avec une

,,Pomnik Zawieszenia Broni” — 1,2 km.
Dopisane: L, WAFFENSTILLSTAND”
Zdjecie pomnika, tablica z cytatem
Focha.

ASTEPNY ETAP podrézy po Eu-
ropie umundurowanego turysty
Fryca, zafascynowanego wyrwa-
niem sie z Goerlitz i korzystajgcego z
osobliwego biura turystycznego —
Wehrmachtu. POLSKA. Defilada na
Placu Saskim w Warszawie. Cykl zdje¢

ze zwiedzania podbitego miasta w lip-.

cowg niedziele 1940 r. Dom Szopena
opryskany odlamkami. Turystyka
wsréd ruin: sze§é ujeé zniszczone]
Warszawy, m. in. z napisem: ,,Szukasz
szeze$cia, wstap ma chwile” na spalo-
nym domu. W planach inni fotografu-
jacy Niemcy. Furka zydowska, spel-
niajgca role omnibusu. Zmeczeni, $pig-
cy tragarze. Reakcja na obiektyw Fry-
ca: stary Zyd, zgodnie z nowym prze-
pisem, klania sie do obiektywu — fo-
tografujgcemu Frycowi. KXilka grup
zydowskich. Starzec. Handlarz opaska-
mi: jego spojrzenie w obiektyw. Dzie-
ci zydowskie patrzgace w aparat: ufnie,
z zaciekawieniem; nie zdajg sobie
sprawy z tego, kto je fotografuje. Fryc
wie, dlaczego fotografuje Zydow: zdje-
cia chce zachowaé jako dokument ich
obecnosci.. Mlody Zyd, w typie Samso-
na, wpatrzony w Wiste. Stary Zyd z
opaskg w wielkiej panoramie ruin, sie-
dzgcy, jak Hiob. Trzech kumpli Fry-
ca — pamigtka z Warszawy. Duza gru-
pa wiezniéw, prowadzona przez eskor-
te niemieckg (dwa ujecia, na drugim
trzej wiezniowie obracaja sie patrzgc
na Fleischera) zamyka obraz Warsza-
wy z letniej, lipcowej niedzieli.

NASTEPNYCH zdjeé dowiaduje-

my sie, ze Fleischera przerzucono

w kierunku wschodnim. Kolejny
etap podr6zy Fryca — ZWIAZEK RA-
DZIECKI.

Batalion na polanie, w czworoboku,
w pelnym uzbrojeniu, zwrécony fron-
tem do matlej trybuny pomiedzy ckm-
-ami i swastykami, z ktérej przema-
wia dowobdca. Slubowanie. To czerwiec
1941 nad Bugiem. Batalion gotowy do
odmarszu. Ostatnia odprawa, z tylu na
trawie pelny rynsztunek.

Podbite miasto: Poltawa na przelo-
mie lat 1941 i 1942. Obiektyw Fryca
wychwytuje przejawy nedzy w oku-
powanej Rosji: chlopcy-pucybuci
czyszczg rozsadzanym pycha zwyciez-
com buty. Scena deportacji jakiejs gru-
py cywiléw. Dwa wiszgce obok siebie
afisze. Jest to program teatru Wehr-
machtu na tydzieaA 14.12.41—20.12.41 r.:
Komedia Variété ,,Wielki Koncert Woj-
skowy’”. Komedia muzyczna. Obok:
,,Bekanntmachtung. Zostali ukarani

$§miercig Libczenko Wiladymir, Nowa-
rodzki Mikotaj i Bohonorowski za kra-
dziez przedmiotéw wojskowych”.

Wielka wiosenna ofensywa w rejo-
nie Czugujewa i Charkowa. Kolumna
czolgéw, samochod6éw pancernych i
aut w rzece blota. Wycigganie auta z
rowu. Przeprawa jednostki artylerii
przez blotnistg, wylang rzeke; narada
oficer6w nad rzeksg, wybranie miej-
sca — potem kolejne fazy forsowania
przez ludzi, konie, dziala, amfibie. Ko-
lumna na drugim brzegu.

Widok stepu o zachodzie stonca. Film
nr 56. Kolejne klatki: pozycja dowodze-
nia artylerii w stepie. Telefony, lorne-
ty. Zblizenie krzaka burzanu. Stano-
wisko peryskopu. Widok przez perys-
kop: przestrzen stepowa przecieta ja-
rem czy drogg z wsig. Dzialo. Widok
przez peryskop po strzale: bialy oblo-
czek w stepie. III zdjecie przez pe-
ryskop: pozar trafionego domu. Ostat-
nia klatka tego filmu prawdopodobnie
we wsi, ktéra byla ostrzelana, juz za-
jetej: lawka wywleczona z klasy ma-
tych dzieci, w niej rozbawiony zolnierz
niemiecki, nie wie jeszcze, ze odbiera
lekcje historii.

Obiady i $niadania sztabu w cieniu
przy stotach wymniesionych do ukrain-
skich sadéw. Wygody i uroki zycia
sztabowego w stepie podkres§lone obiek-
tywem Fryca: auta, male stoliczki i
krzesta, maszyna do pisania, butelki z
winem, jedzenie, mapy — wreszcie na-
rada sztabu, mapy rozlozone na masce
auta. W opisie zdje¢ ,,Vormarsch
zwischen Donez u. Don”: PoS$pieszny
pochéd wielkiej kolumny w narastajg-
cym kurzu, konczy sie ,,burzg kurzo-
wa”, w ktérej prawie niewidoczne po-
suwaja sie pojazdy.

IEKNY KRAJOBRAZ ukrainski.

Potem rozwalona chata: rozpacza-

jacy chlopi. Gesty determinacji. Po-
parzone czy ranne dziecko lezgce pod
golym niebem. Ognisko, na ktérym
teraz gotujg. Masa. uciekinieré6w ciag-
ngca drogg stepowsa.. Don osiggniety.
Czterech $pigcych jak martwi, zolnie-
rzy niemieckich. Obiad oficerski przy
nakrytym obrusie w stepie. Kolumna
jencow radzieckich. Nienawistne spoj-
rzenie na Fryca, fotografujgcego. Mar-
murowa kolumna na wzgébrzu, pozosta-
la z nieistniejgcego juz budynku, przy-
pomina Akropol. Wielblad zablgkany
w stepie wpadl w rece niemieckie, nie-
miecki cmentarz: setki grob6éw. 30 dro-
gowskazOw w zupelnej pustce stepu —
we wszystkie strony, nie widaé tylko
zadnej drogi.

Urlop w Goerlitz: dzieci urosty, syn
w mundurze Hitlerjugend, w miesz-
czanskim wnetrzu wielka mapa pod-
bojéw III Rzeszy, portret Hitlera.
Zdjecie z dworca w Goerlitz. Nastréj
pokoju, slonice. Oczekiwanie na pocigg
frontowy. Obok plecak.

EETE T
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BOURVIL w FILMIE ,,LE ROUGE ET LE BLANG”

Siedem liter skladajgcych sie na na-
zwisko Bourvil wystarczy za na]bax"-
dziej dokladne i wierne przedstawienie
naszym Czytelnikom tego popularnego
aktora. Kt6z go mie zna? Kto nie wi-
dziat przynajmniej jednego z jego fil-
moéw; nie styszal jego piyt, nie zna je-
go glosu z radia, a jego twarzy z tele-
wizji? Jego nieprzezwyciezonej sily ko-
micznej i bezposrednios$ci w interpreta-
tacji réznych, znanych nam dobrze z
zycia codziennego postaci? Kto z mas
nie odnalazt sie w wielu momentach
i sytuacjach i perypetiach przezywa-
nych przez Bourvila w filmie ,Le tra-
cassin ou les plaisirs de la ville”?

Lista filméw, w ktérych gral ten
znakomity artysta, jest zbyt diuga, by
ja Wam podaé w caloSci; ma on na

DROGA PANI ANNO!

Pisze do pani, bo nie moge sobie po-
radzi¢ z mezem. To dobry chltop, ucz-
ciwy, pracowity, tylko ze zrobi zawsze
jak mu zagrajq. Wazniejsze dla miego
stowa kolezkéw mniz moje. Godzinami
przesiaduje w kafejkach, pije wino,
szklanka po szklance, traci pieniqdze.
Jak go prosze, mie rob tak, wracaj do
domu po robocie, po co ci to, odpowia-
da — nie moge, $mieliby sie ze mnie.
Wszyscy tak robiq, powiedzaq, Ze ja sie
boje zZony. Jak wszyscy ida, to musze
i ja. — I taka z nim rozmowa. Juz mito
obrzydio. Caly dzien siedze sama, li-
cze sie z groszem, a ten traci tylko %
traci pieniqdze. Niech mi pani pora-
dzi, co z takim chiopem zrobié. Jak mu
przemoéwié do rozumu. Zapomniatam
napisaé, Ze on choruje na zotadek i to
wino dobrze mu mnie robi.

ANNA L.

SZANOWNA PANI!

To bardzo trudna sprawa przemoéwié
do rozsadku mezowi, ktoéry tak liczy sie
ze zdaniem kolezk6éw. Trzeba by wy-
myS$lié jakie§ sposoby, zeby go do do-
mu przyciggngé. Moze on sie czyms$
specjalnie interesuje, moze lubi maj-
sterkowaé, moze by chcial hodowaé¢ go-
lebie, kroliki czy co§ w tym rodzaju.
A moze by go pani naméwila, zeby ku-
pi¢ na raty telewizor. Znam wiele
wypadkow, kiedy telewizja przyciggne-
la tak mocno mezéw do domu, ze prze-
stali chodzi¢é do kafejek. Tam moze tez
jest telewizor, ale to nie to samo. Tam
sg przede wszystkim koledzy i wino.
Niech pani sprébuje. To moze pomoc.
I prosze koniecznie do mnie napisaé za
kilka miesigcy.

ANNA!

KOCHANA PANI ANNO!

Niech mnie pani ratuje. Nie wiem
co robié. Mam dopiero dwadziescia pieé
lat, a 2Zycie mi juz zupeinie zbrzydio.
Dwa miesiqgce temu urodzilam dziec-
ko mieslubne, z nieznanego ojca. Czto-
wiek, ktéory mi wyrzqdzit te okropnag
krzywde, przed tym obiecywal, zZe sie
ze mnaq ozeni. Potem, gdy powiedzia-
tam mu, 2e jestem w ciqzy, mie chciat
o nmiczym styszeé. Ma zZone, dzieci, jest
szanowany, powaziny, mna stanowisku.
Kazal mi przerwaé cigze, ale za pie-
niqdze, ktoére mi wreczyt na ten cel,
nikt nie podjql sie zabiegu. On wiecej
sie mie pokazat. Urodzitam wiec to
dziecko, pracowalam poéki mogtam, a
teraz mie mamy z czego zyé. Ale to nie
jest majgorsze. Jakaqs prace przeciez
znajde i wychowam to dziecko, bo jest
moje i bardzo je kocham. Najgorsze
jest to, ze tu gdzie mieszkam wszys-
cy patrzq na mnie ztymi oczami. Kole-
zanki w ogdle udajq, Ze mnie nie zna-
ja. Czuje wokoto siebie wrogoséé ludzi.
Nikt nie chce mi poméc. Jestem zupeil-
nie sama, w mnikim mie moge znalezZé
oparcia, ani pomocy. Co mam robié?
Przeciez nie moge zyé z tym pietnem
nieSlubnego dziecko. Jestem wu kresu
sil. Btagam paniq o jakqs$ rade.

NIESZCZESLIWA

MOJA DROGA!

Pani sytuacja jest bardzo trudna i
ciezka. Ale musi pani znalezZé w sobie

sily, zeby z tej sytuacji wyjsé: Prze-
de wszystkim musi pani sama uwie-
rzyé, ze nie jest zadnag hanbag ani wsty-
dem posiadanie nieslubnego dziecka.
Tak uwazajg dzi$§ tylko ludzie zacofani
i nienowocze$ni. Wiele kobiet samot-
nych decyduje sie na dziecko, czyni
to S§wiadomie, wiedzac, ze ojciec dziec-
ka nigdy sie z nimi nie ozeni. Przed
laty takie kobiety i takie dzieci uwa-
zane byly za wyrzutki spoleczenstwa.
Dzi§, na szczeScie, te czasy minely, ale
oczywiscie w opinii publicznej pozo-
staly resztki starych wyobrazen. Dla-
tego, dla dobra pani i dziecka, a prze-
de wszystkim dla pani spokoju, uwa-
zam, ze powinna pani wyjechaé w zu-
pelnie inne strony. Oczywiscie trzeba
to przygotowaé i zorganizowaé. Trzeba
znalezé prace i mieszkanie, trzeba po-
mysleé o opiece nad dzieckiem, czyli
o zlobku. Gdy znajdzie sie pani w no-
wym otoczeniu, ktére nic o was nie
wie, od razu poczuje sie pani lepiej.
Sadze, ze taka zmiana dobrze zrobi.
Tamte strony, gdzie to wszystko sie
stalo, ciggle przypominaja pani jej
krzywde. Teraz trzeba o niej zapom-
nieé. Trzeba zyé tak, jakby to dziecko,
ktére przeciez pani pokochata, byto na-
prawde upragnione. Jedng tylko rzecz
radzilabym pani zrobié. Zwréci¢ sie li-
stownie do owego pana i zazgdaé pensji
alimentacyjnej. Uprzedzié, ze je$li do-
browolnie nie bedzie jej wyplacal,
zwrécei sie pani do sgdu. W tej ciezkiej
sytuacji materialnej, w jakiej sie pa-
ni znajduje, nie wolno rezygnowac¢ z
pieniedzy, ktore sie dziecku nalezga. Ma
do nich prawo. Zycze pani, by dziecko
dobrze sie chowalo i by jeszcze znalazia
pani czlowieka godnego miltosci.

ANNA

swoim koncie przeszio 40 filméw. Przy-
pominamy kilka: ,Le Rosier de Mme
Husson”, ,,Dréle de Dimanche”, ,La
Jument Verte”, ,Le Capitain”, , Fortu-
nat” i ostatnie: ,,.Les culottes rouges”,
,,Dréle de Paroissien”, ,Le Magot Qe
Josefa” i ,,La cuisine au beurre”, gdzx‘e
po raz pierwszy widzimy dwéch naj-
wiekszych komik6w ekranu francu-
skiego, razem: Bourvila i Fernandela.

Bourvil przyjmuje nas w garderobie
w teatrze ,,Des Nouveautés” w Paryzu,
gdzie od 5 miesiecy gra z ogromnym
sukcesem sztuke ,L.a Bonne Planque”

— Czy to prawda, ze wybiera sie Pan
do Polski? W jakim celu? Kiedy? Czy
zna Pan Polakéw? Jakie sq Pana 2y-
czenia, ktore chciatby Pan, aby =zreali-
zowaly sie w Nowym Roku?

— Wpybieram sie do Polski -w 1964
roku z okazji filmu, ktéry bede krecil
z realizatorem Alex Joffe. Temat jego,
to przygody paryskiego szofera takséw-
ki, ktéry pragnie zwiedzié Moskwe i
udaje sie w te podr6z wehikulem (pan
Bourvil gra role szofera). Film ten be-
dzie sie skladal z trzech czesci: pierw-
sza w Paryzu, trzecia w Moskwie, a
Srodkowa — na trasie podrézy, ktéra
biegnie takze i przez Polske. W podré-
zy tej — oprécz przerdéinych przygédd
przewidzianych w scenariuszu — jest
troche miejsca na rzeczy nowe. Tytut
dotychczasowy tego filmu jest ,Le
Rouge et le Blanc’’, a wiec polskie bar-
wy narodowe.

— Bede mial wiec okazje poznaé i
Polske, do ktérej czuje ogromng sym-
patie, jak zresztg wiekszo§é Francuzéw;
jest to zapewne konsekwencja naszego
odwiecznego powiagzania historycznego
i kulturalnego. Polakéw, takich prosto
z Polski, nie znam, ale znam wielu
Francuzéw, Kktérzy sa z pochodzenia
Polakami. Jednym z nich jest filmowy
realizator, z ktérym pracowalem nie-
dawno, Jean-Pierre Mocky...

— Moje zyczenia noworoczne? Hm...
chciatbym, zeby w dalszym ciggu wszy-
stkie moje sprawy zawodowe i prywat-
ne szly tak jak dotychczas, a mysl o
ewentualnej grozie wojny odsunela sie
jak najdalej od calej ludzkosci. Jestem
ojcem rodziny, ktéra wypemia mi zy-
cie, mieszkam mna wsi pod Paryzem, ko-
cham spokéj i przede wszystkim Pokéj,
jak wigkszo$§é ludzi na $wiecie. A
wszystkim polskim widzom, dotych-
czasowym i przysziym, w Kraju i na
§wiecie ,,Dobrego Nowego Roku!”

Zdanie to wymoéwione jest przez
Bourvila nieskazitelng polszczyzna. Je-
szcze jeden serdeczny u$cisk dloni na-
szego przemilego rozméwey, przyja-
cielski gest reki: ,,A bientét”... i juz
jest na scenie.

PRAWNIK

Pan DUKIELA —
Thumaide — Belgia

Zona moja pracowala 18 lat w fa-
bryce widkienniczej w Roubaix. W
1958 r. ma skutek choroby wyje-
chata ma wypoczynek do corki za-
mieszkatej w Belgii. Od tej pory nie
wrécita do pracy we Francji. Czy
bedzie mogla staraé sie o pensje
za przepracowane lata? Czy ewentu-
alnie mialaby pPrawo do godrniczej
renty wdowiej z tym, ze mysmy sie
pobrali po moim przej$ciu na eme-
ryture?

¥

Azeby méc ubiegaé sie o rente star-
cza proporcjonalna, nalezy oplacaé
skladki ubezpieczeniowe co najmniej
przez 15 lat po osiagnieciu wieku star-
czego, ktory wymnosi 60 lat. Poniewaz
Zona ma przepracowanych 18 lat we
Francji, spelnia wiec warunek wyma-
gany przez ustawe, ktory otwiera pra-
wo do renty proporcjonalnej po dojsSciu
do 60 roku zycia.

Zgodnie z art. 155 dekretu z 27 listo-
pada 1946 r., wdowa po gorniku, kto-
ry przepracowal co najmniej 15 lat w
kopalni, bez wzgledu na wiek w chwi-
li Smierci meza, ma prawo do pensji
réwnajacej sie polowie renty przewi-
dzianej art. 147 i 148 powyzszego dekre-
tu dla gérnikow, ktérzy osiagneli ten
sam okres pracy w kopalni jak i jej
zmarly maz. Art. 158 przewiduje, ze
powyzsza pensja przysluguje wdowie,
o ile nie bylo rozwodu lub separacji na
wylaczna niekorzysSé zony i o ile Slub
byt zawarty co najmniej na 3 lata
przed data zaprzestania pracy w kopal-
ni. Niemniej jednak zaden warunek co
do czasu trwania malzenstwa nie jest
wymagany, jeSli w chwili zaprzestania
pracy gornika istnieje dziecko zrodzo-
ne z malzenstwa,

Dla zon, ktéore byly na utrzymaniu
zmarlego w ciagu ostatnich trzech lat,
a ktoére nie maja prawa do renty, sa
przewidziane zapomogi w ramach rocz-
nego budzetu Kasy Autonomicznej.

Moja Zona ,,

Czy wszyscy mezowie orientujg sie
ile wysilku fizycznego pochtaniajg za-
jecia domowe ,niepracujgcej” zony?
Sprébujmy sie zastanowié. Wedlug In-
stytutu Fizjologii Pracy w Dortmundzie
praca np. przy myciu okien czy sla-

niu 16zek prawie doréwnuje, przy
sprzataniu réwna sie, a przy myciu
wanny przewyzsza wysilek robotnika

wykonujgcego ciezkg prace fizyczng.
,.Przy okazji” zakupéw dla 4-osobowej
rodziny kobieta przenosi w siatce czy
torbie 2,5 do 3 ton w ciggu roku ().
Ocenia sieg, ze zapotrzebowanie na ka-
lorie organizmu gospodyni domowe]j
réwne jest zapotrzebowaniu metalowca!
SpecjaliSci polscy zwracaja uwage, ze
praca w domu wymaga znacznie wie-
cej energii niz praca kobiety w prze-
myS$le przy obsludze maszyn...

Tak przedstawia sie ocena wielkoS$ci
wysilku. Ile on trwa — ile godzin zaj-
muje praca w domu?

Wedlug badan amerykanskich, doty-
czgcych rodzin miejskich: 80, 54 lub 50
godzin tygodniowo (w zalezno$ci od
Srodowiska), wedlug badan francus-
kich: od 56 do 78 godzin tygodniowo
(w skrajnych przypadkach — po 15
godzin dziennie). W Anglii: Zony robot-
nikéw 2z okolic Londynu pracujg 71
godzin, W Szwajcarii: od 49 do 57 go-
dzin. W NRF: 70 i 80 godzin tygod-
niowo...

Liczby te ilustrujg sytuacje w réz-
nych krajach.

Dane przytoczone wyzej dotycza ko-
biet nie pracujgcych zawodowo. A te,

nie pracuje”

ktére pracuja, z natury rzeczy moga
poswiecaé rodzinie mniej czasu. Ile?

Badania francuskie szacujg go na
45—48 godzin tygodniowo, NRF — na
44 godziny tygodniowo. Badania pol-
skie przeprowadzone ws$réd wibéknia-
rek 16dzkich wykazaly przecietng
46 godzin (bez opieki nad dzieémi). Za-
uwazmy: przeciez to (operujgc pojecia-
mi pracy w przemyS$le) — odpowjied-
nik zmiany fabrycznej, podwbjnego
dnia roboczego.

SpecjaliSci zwracajg zarazem uwage
na przelom, jaki dokonuje sie z chwi-
13, gdy w malzenstwie pojawiajg sie
dzieci i rozpoczyna sie ,,pelnia” zycia
rodzinnego. Liczba godzin zajeé do-
mowych zwieksza sie woéwcezas o polo-
we 1 wiecej. Np. we Francji oblicza
sie, ze zajecia kobiety nie pracujgcej
zawodowo, bezdzietnej, trwajg blisko
9 godzin dziennie; z 1 dzieckiem — pra-
wie 12, z dwojgiem — 14, a przy troj-
gu i wiecej dzieciach — przeszlo 15.

Badania ws$réd wildkniarek 16dzkich
wykazaly, ze zajecia kobiety trwaja
od 6,6 godzin dziennie (dla rodziny
bezdzietnej) do dziewieciu godzin przy
trojgu lub wiecej dzieciach. A wiec
63 godziny tygodniowo ,,dodatkowego’™
zatrudnienia w domu poza praca w fa-
bryce. .

To, ze praca kobiety w domu nie
jest latwa — wiemy. Wydaje sie je—
dnak, ze nie zdajemy sobie sprawy,
jak ona jest trudna. W ocenie operu-
jemy obserwacjami, wrazeniami. Przy-
toczone tu dane wskazujg, jak wielkie-

go wysitlku wymaga praca kobiety
w domu.
Te kobiety w przypadku jesli nie

pracuja zawodowo okre$la sie mianem:
,,Przy mezu”. To niefortunne, pokutujg-
ce wcigz jeszcze sformulowanie na
pewno wplywa ujemnie na ksztaltowa-
nie sie opinii o pracy kobiety w do-

mu, zmpiejsza jej pozycje spoleczng,
powoduje lekcewazenie jej ciezkiej
pracy.

Zastan6wmy sie nad tym!

POLSKIE IMIE POPULARNE WE FRANCIJI

Stanislas de Girardin — syn protek-
tora Jana Jakuba Rousseau, orienta-
liSci — Stanislas Julien i Stanislas
Guyard, znakomity geolog Stanislas
Meunier, malarz-impresjonista Stani-
slas Lepine — oto tylko niektére przy-
kilady wybitniejszych Francuzéw, kt6-
rzy nosili polskie imie Stanistaw. Imie
to — na co wskazujg badania znanego
krakowskiego jezykoznawcy S. Wed-
kiewicza — nalezy do najbardziej roz-
powszechnionych polskich imion we
Francji. Drugim z kolei imieniem pol-

skim, afiaptowanym przez rodziny
francusk‘le, jest Kazimierz. Rzadziej
wystepuja takie imiona, jak: Bolestaw,
Wactaw, Jacek (Hiacynt) i Tadeusz, za$
zenskich — Jadwiga (Hedwige).

Imie Stanistaw przeniknelo réwniez.
do literatury francuskiej. Tak. np. u
Stendhala w powie$ci ,,Czerwone i
czarne” wystepuje Stanislas Xavier —
syn panstwa de Renal, Stanislas Mer-
neffe w , Kuzynce Bietce” Balzaca, Sta-
nislas de Graudredon w swFrancillon’
Dumasa itp.



11, rue de Paris-LILLE-56, rue de Paris

Wlasne wyroby cukiernicze
Wilasna czekolada
Wiasne drazetki
Wilasne chleby
Wilasne kruche ciastka
i inne wlasne specjaly

Nasze wyroby sa zawsze $wieze,
wysokiej jakosSci i po przystepnych cenach!

VUVVVVUVVVVVVVVVVVLCVVVVVNS

Fryzjer polski

FRANGOIS et JAGQUELINE

53, rue des Acacias — PARIS XVII
(na rogu Avenue Mac—Mahon)
Tel.: {GALvani 93-59
Metro — ETOILE

le plus grand choix :
DE MACHINES A COUDRE
MEUBLES ET VALISES

Maszyny do tryketazm PASSAP

. Ets. PRINCE: 14, rue Ste-Anne-LILLE

"Pokazy- Wyjaénienia w jezyku polskim

ALfA Marque de la qualité

NA WIOSNE — KRATKA

Paryskie domy mody lansu-
ja na tegoroczng wiosne ma-
terialy w kratke. A czy wie-
cie, gdzie od lat artysSci-pla-
stycy i artysci tkacze produ-
kuja jedne z najpiekniejszych
w Europie samodzialy w kra-
te? W Polsce, szczegblnie w
Warszawie. W sklepach ,,Ce-
pelii” nie mozna wprost oczu
oderwaé¢ od pieknych, malar-
skich kompozycji kolorystycz-
nych tych samodzialéw. Dla-
tego szczerze radzimy zapla-
nowaé¢ zakup takiej kraty na
suknie, garsonke lub plaszez

w czasie pobytu u rodziny w
Kraju. Polskie materialy w
kratke $mialo moga konkuro-
rowaé A najpiekniejszymi
kompozycjami projektantéow
francuskich.

Z paryskich kolekcji mody
wiosennej prezentujemy: dwa
mlodziezowe  modele — lekko
dopasowany w talii, dwurze-
dowo zapinany plaszcz z ma-
terialu w drobna czarng krat-
ke na bialym tle oraz prosty
kostium réwniez w kratke z
zakietem zapinanym na za-
mek blyskawiczny.

Potrawy =z

Poczciwe kartofle, ziemnia-
ki, pyry, grule, garabole, bam-
bery jak je nazywajag w
réznych dzielnicach Polski, ja-
damy zazwyczaj ,,z wody”’, od-
smazane, ,,duszone” z grzyba-
mi, pomidorami itp., zapieka-
ne z jajami, jako ,frytki” lub
,,bompajle”, pieczone oraz w
innych postaciach — od plac-
kéw ziemniaczanych i salatki
poczynajac — na zupie , karto-
flance” skonczywszy.

Placki z kartofli — to ra-
dosé dla kazdego polskiego do-
mu. Najpierw musimy utrzeé
kartofle na tarce, wymieszaé
z maksg, jajkiem i solg, szyb-
ko smazy¢é na goracym tlusz-
czu i podawaé¢ chrupigce.

Inny przysmak — pyzy —
przyrzadza sie 2z surowych
kartofli tartych i osgczonych z
soku oraz odpowiedniej pro-
porcji kartofli ugotowanych i
przeciSnietych przez maszyn-
ke, do ktérych dodajemy mag-
ke kartoflang. Pyzy podaje sie
ze skwarkami, sosem, a takze
mozna je faszerowaé miesem.

Wyborne sg kluski kartofla-
ne — kopytka. Sporzadza sie
je z gotowanych kartofli z do-
datkiem jajka i maki, a je$li
do tak spreparowanego ,,cia-
sta” wlozyé Sliwke — beda to
knedle kartoflane ,,a la Pra-
gue”.

ziemniakow

Kartofle nadziewane przy-
gotowuje sie tak jak pomido-
ry: surowe wydraza, nadzie-
wa farszem wedlug smaku, a
potem obwigzuje nitkg i za-
pieka w ttuszczu.

TYGODNIK POLSKI 17

D/A-

jej 12 par rekawiczek.

® MAGISTER HALINA
STRZEMINSKA z Instytu-
tu Pracy w Warszawie
przeprowadzila badania
obowigzkéw kobiety pracu-
jacej w Polsce. A oto nie-
ktére dane z tej dziedziny:
matka pracujgca moze w
dzierh powszedni poswieci¢
na rozrywki (czytanie ksia-
zek, sluchanie radia, spa-
cery), zaledwie 44 minuty,
a wlasnej osobie (positek,

toaleta), niewiele ponad godzine. W ciggu dnia na chwile
bezczynnos$ci wypada przecietnie dla caltej zbadanej zbioro-
wos$ci okolo 29 minut, a dla kobiet posiadajgcych dzieci jesz-
cze mniej, bo 20 minut. Kobiety zatrudnione w przemy§le
przeznaczajg na sen Srednio 6 godzin i 20 minut.

® NIEZAMEZNE DUNKI beda mialy znowu okazje po-
wiekszyé swoje zbiory rekawiczek. Istnieje bowiem bardzo
stary, ale nadal przestrzegany zwyczaj, ktéry pozwala Dun-
kom o$wiadczaé¢ sie o reke ukochanego mezczyzny. Mogg to
czyni¢ jedynie w latach przestepnych, 29 lutego. Jezeli ko-
bieta dostanie ,,kosza”, mezczyzna musi za kare podarowaé

® PIERWSZY ROZWOD W HISTORII NEPALU otrzy-
mala pani Runu Rana. Do tej pory ustawodawstwo tego
kraju nie przewidywalo mozliwo$ci udzielania rozwodb6w.
Istnialo wprawdzie pojecie separacji, jednakze kobiety nie
mogly powtérnie wyjsé za magz, Nowe postepowe ustawo-
dawstwo wprowadzone zostalo przez kréla Mahendre.

— Pojade.

— Za gbreczkg, za wysoka... — nucil kiwajgc glowa.

— Bo widzisz, ja mam udzial w jednej kopalni w Klondyke. Ale trza
pieniedzy. Te twoje dwadzie§cia tysiecy — to kropelka w oceanie. Trze-
ba by kilkakroé sto tysiecy. Woéwezas mozna by sztucznie poderwaé caig
sprawe szwindlami, wydrzeé wspélnikom akcje, samym zaczgé grzaé —
i miliony. Jest taki jeden, co by to zrobil... Straszny to dran, ale on je-
den jedyny. C6z, kiedy teraz goly jak bizun amerykanski. Trza by ze-
braé pieniadze szybko, oj szybko! Z Wiednia na Triest, na Morze Czer-
wone, na Celebes, na Sumatre... Sg tam takie wyspy...

— Tak, sg. Jest wyspa Nowa Zelandia... — szepnela usmiechajac sig
czarownie.

— To nie po drodze, to daleko...

-— Tak, to daleko.

— Do Wiednia! Trzeba jechac¢!

— Jakze ty myS$lisz zdobywaé te pienigdze?

— Jak zdobywaé? Hm...

— Gielda, co?

— A tak.. Saha-gietda.. Czy ten Szczerbic ma pienigdze? —
spytal niespodzianie.

— Skadze ci to do glowy przyszio?...

— No, tak, ciekawo$é. Gra on w karty?

— Zdaje sieg, ze gra. {

— A nie widziata$, zeby tak duzo przegrywal, wygrywal?

— Nie mys$le, zeby on grywat z byle kanalia w karty. W rulete to
grywal.

— Co, ruleta! Ruleta — to dla mopsikéw strzyzonych i kézek angor-
skich, zeby sie czym$§ wzruszaly. A ty moéwisz dobrze po francusku?

— C6z za skoki my$§lowe! Mo6wie po francusku.

— A po angielsku?

— Nie umiem ani slowa.

— A moze by$ sie tak nauczyla?

— Od razu, w pare dni, co?

— Bo ja, uwazasz, potrzebuje. To, ze mébéwisz dobrze po francusku,
uwplni mie od tajdaka.

— Od kogo$§ z przyjaci6t?

— No, jest taki. Ja niby to belkoce ultamkami wszystkich jezykéw, ale
na, grande rozmoéwié sie nie umiem po prawdzie zadnym. A tymczasem
interesa wymagaja szczegbélé6w. Czasem to nawet warszawskiego klapa-
nia, do licha zapominam. Teraz ciebie zrobie swoja prawa reka. Bo, ro-
zumiesz, bedziesz mojg zong.

— Z lewej reki.

— Wszystko jedno. W Wiedniu zmajstrujemy paszporty.

— Wszystko to dobrze, ale co ja zyskuje na tej spéice? Jesli ciebie
zlapia, z jakiejze racji ja mam odpowiada¢ za twoje lotrostwa?
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— E, to ty jeste$§ znajacy detektyw... Ale skadze ci przyszlo pytaé sig
o takie ta babskie sprawunki?

— Tak sobie. Zdawalo mi sie, ze ty moze je predzej gdzie frygniesz,
choéby w dét pierwszy lepszy, bo to sie ognistym panienkom przytrafia...
Ale skoro powiadasz.. Ty sie malo bawisz, wiesz ty o tym? Chciata$
niby to w Paryzu i tu, i tam, ale czyz to byla zabawa? Sumienie cig
burzuazyjne stargalo jak siarczyste womity. Niechze cie nie znam!

— Mnie zabawa nie bawi.

— E, bo nie umiesz. Zabawa zabawie nie réwna. Widzisz, jak ja cig
poducze... ;

— Mnie sie zdaje, ze ty malo, bardzo malo wiesz o zabawie.

— Dlaczego, ko-kotko?

— Bo jeste$§ przecie wielki ryfa z malego miasteczka, gruboskérne
dragalisko w cienkich kortach, szuja rodzima...

— E, widzisz, ale ja mam znowu to, czego wielu nie zna nawet, po-
wiedzmy, po lebkach.

— Ciekawam, co to moze byé¢...

— No — oczy. Ja ci od razu przejrze wszystko do samiutkiego dna.
Mam takie oczy jak te promienie Iks.

— To widaé wy wszyscy, bandyci, macie takie oczy, bo skad wy
juz nie kradniecie i czego$cie nie splugawili! Powiedzze mi choé¢ swe
bandyckie imie.

— Imie i nazwisko. Poczekasz, zanim uslyszysz. Juz sie ta o nie
dopytywal niejeden dygnitarz, boby se szcze$cie rodziny ufundowat,
zeby sie dowiedzial. Strasznie sa ciekawi, jakim sie tez herbem pie-
czetuje. Tobie nie powiem, bo jakem wspomniat o tym robaczku, co to
u babulenki, to ci tak zaraz $lipeczki blysnely!...

— No?

— Jak cie zycia naucze, zycia naprawde, to ci ta moze i odkryje
moja tarcze rodowg. A teraz badZ do czasu ciemna jak tabaka w rogu.

— Widzisz, jak sie zdradzasz, ze§ dotad flirtowal tylko z pokojow-
kami i praczkami.

— Niekoniecznie. Kokotami bywaja rozmaite. A ja mam te wias-
ciwo§é, ze méwie prawde w oczy, co nas, panbéw, bardzo czesto ce-
chuje. Dziecko takim ludziom jak my niepotrzebne. Ja zyje dla siebie
i ty zyj dla siebie. Dziecko niech nianczy matolek, co siedzi na ziemi,
ma warsztat, kopyto w lapie, 16zko, pierzyne. A ja jestem po to, zebym
chodzit. I ty to samo. My JjesteSmy wedrowcy.

— O mnie nie decyduj.

— Nie? A mnie sie zdaje, ze ty by$ juz nie usiedziala na miejscu.
Powiedz no mi, czyby$§ usiedziata? Czy to nie lepiej kocha¢ sie z kaz-
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WACLAW SIEROSZEWSKI

sie w obecnosci krdla.

PAN TWARDOWSKI

Szlachcic Jan Twardowski, student krakowskiej Akademii, Zeni sie z Kasiq Balczaréwna, .cé'r_kq
garncarza. Po $lubie wywozi Zone do rodzicow, a sam wraca do Krakowa. W ,,diabe'lskzeg pie-
czarze” spotyka szatana i podejmuje z nim walke. Oredowniczkq duchowaq jest mu krolowg, 1.3ar-_
bara. Posqgdzony o podpalenie Krakowa, Twardowski opuszcza miasto. Wraca na wie$é o $mierci
krolowej, wyznajgec krélowi, iz jest Twardowskim, i podejmuje sie wywolania duch;a. qulowe;
Barbary. Przy pomocy magicznego sprzetu, w siddmym dniu zZmudnych doswiadczen udaje mu
sie ujrzeé ducha zmartej. Do obrzedéw ponownego przywotania ducha, Twardowski przygotowuje
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Za kazdym wyrazem leciuchnym uderze-
niem przesuwal sie naprzéd stoliczek, stychaé
bylo wyraznie szmer posuwajgcych sie po
podlodze jego nézek, brzek metalowych bran-
solet czarodzieja, mamrot jego modlitwy
i syczenie zywicy na plongcych weglach tréj-
noga, a wida¢ byto w mroku jego stup swia-
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tta, bijacy z ,,0ka krysztalu”, oraz kleby
wijacego sie w nim dymu...
Nagle czarodziej zamilkl, wydal po cichu

rozkaz swemu sludze i ukazal sie blady,

STEFAN ZEROMSKI
& DZIEJE GRZECHU

z rozwartymi szeroko oczami w blyszczace]
tiarze na glowie, w stupie oSlepiajgcego
Swiatla. Zalopotaly ptasie skrzydia, Maciek
podal mistrzowi dwa biale zwigzane razem
golebie. Czarodziej $Scigl krzemiennym nozy-

kiem im piérka z glowy, posypal podang
przez Mac¢ka solg i mruczgc: Y
— ,,Hamiel!... Hamiell... Hel!l... Miell...

Ciel!l... Ioviell... Nas!... Nial... Magde!... Te-
tragrammon!... Amen!...”’

Przebil im czaszki i rzucil na ziemie. Do
stow szeptanej modlitwy przylaczyl sie teraz
trzepot umierajacych ptakéw...

— Uchyl okno, aby duch moégl wejsél... —
rozkazal Mackowi Twardowski.

Po komnacie powialo zimnym powietrzem,
dymy zakolysaly sie i pociggnely jak welon
$Slubny. Twardowski popychal dalej stoliczek
drzgcymi rekami... Co$ sie stalo: duch nie
przychodzil!... Czyzby zmienilo sie kabalis-
tyczne pochylenie zwierciadel? Pot wysta-
pil mu z czola... Cala moc ducha wlozyl
w wymawiane ponownie zaklecia... Kroél,
komnata, Zamek, wszystko zniknelo przed
nim, byl znowu w pieczarze na Krzemion-
kach i umilowany nauczyciel pouczat go:

— Bo6g i Szatan jest w nas, o ile wierzy-
my w swa moc!l... Wytrwajl...

Cofnat stolik i znowu posuwal go, nie
przestajgc modli¢ sie. I nagle w zdrobnia-
tym kole $wiatla zaznaczyl sie maluchny
ciemny punkcik...

Zygmunt August poruszyl sie na swoim
fotelu.

Punkcik ré6st w miare zblizania sie stolicz-
ka; zarysowaly sie niewyrazne ksztalty...

— Kadzidla!... Wiecej kadzidla!... — szep-
nat Twardowski.

Jeszcze jedno uderzenie... Na klebach dy-
mu wyplynela umilowana postac!... Patrzy-
la przed siebie czarnymi, smutnymi oczyma,
usta poruszaly sie co$ szepczac, drgal wia-
nek perel okalajgcych twarz...

— Barbaro! Barbaro! — krzyknat Zyg-
munt August, zrywajac sie i wyciagajgc re-
ce. — Nie odchodz!

Twardowski drgnal, oparte na stoliku re-
ce jego gwaltownie skurczyly sig, magiczne
pudlo polecialo na ziemie, widmo zniklo,
ciemno$ci zalaly komnate. Twardowski usty-
szal za sobg loskot padajacego ciata i stiu-
miony krzyk Mac¢ka, przyskoczyl szybko do
lampy magicznej, obrécit kolo i luczywem
przeniost ogieh z tréjnoga na czarodziejskie
knoty oliwne.

Zaplonely wnet zywym blaskiem.

Kroél lezal na ziemi blady i nieruchomy,
a za drzwiami stychaé¢ bylo wolania i rychio
w nie zastukano gardami pataszy.

— Otworz!... — rozkazal Twardowski, kle-
czgcy nad krélem i silagcy sie podniesé z zie-
mi jego glowe.

Wpadli ze Swiecami dworzanie:

— Co sie stalo? Kroél krzyczal.

— Zabit!... Zabit!...

— Doktoral...

— Bierzcie go, zbrodniarza!

Jedni unosili zemdlonego kroéla, inni szar-
pali i wigzali czarodzieja, ogladali z przera-
zeniem .rorzucone po komnacie czarodziej-
skie sprzety.

— Gdzie drugi?... Jest ich dwéch!... Ja ich
znam!... — krzyczal MystkowskKi.

Ale Maciek znik?l bez $§ladu i daremnie szu-
kano go w calym Zamku.

XIX

W skromnym domku Balczaréw na Zabim
Kruku, stojagcym tuz kolo garncarni, juz
ukladano sie do snu. Kasia, zanim sie roz-
dziala, zajrzala jeszcze do synéw, Spigcych
na ziemi na sienniczku pod piecem, i otulila
ich troskliwie wspoélng kolderks. Jasiek juz
spal, ale Tomek wnet oczy otworzyl pod
dotknieciem matczynej reki i widzac ja blis-
ko nachylong nad soba, raczyny na szyje za-
rzucil.

— Juz, juz!... Nie zbudz bratal... — uspo-
kajala go matka.

dym danym chiopcem, ktéry w oko wpadnie, z silnym, ze zdrowym —
jezdzi¢é po krajach, hulaé, graé, wilbeczyé sie, uzywaé, ciggngé za sobg
blondynéw i ogorzalych — niz siedzie¢ z jednym, ktory ci po dwéch
latach obmierznie i ktéremu ty obmierzniesz, znosi¢ jego fochy, nudy,
choroby?... Zachodzi¢ w cigze i rodzi¢, rodzié?... Co, jak my$lisz?

— To moja rzecz, jak ja myS$le.

— No, oczywiscie. Ja ci tam nic nie narzucam, oprécz siebie, rzecz

prosta. Biore od czlowieka zawsze tylko to, co

a z resztg réb sobie, czlowiecze, co chcesz, i my$§l sobie, co chcesz..

— E, to ty jeste$ filantrop!

— Dziecko... — mrukngl! ponuro. — Nienawidze bachoréw! Po co ja
mam cacka¢ bachora? Nie mam czasu. A znowu wiem dobrze, co to
jest zycie bachora bez rodzicéw. Mate to, stabe, nie da jeszcze rady
starym draniom. Nie poradzi nozem, nie dosiegnie.
jakze czlowiek wyzyje? Depce to kazdy, kto ma nogi, bije kazdy, kto
ma rece, klnie na nie kazdy, kto rusza zuchwami. Ja mam zostawié po
sobie bachora, druga taka skopana, poparzona psine, jaka bylem sam!
Po co? Matlo to tego mrowia ludzkiego? Zobacz Londyn, Chicago... Prze-
cie czlowiek — to odrazajgca padlina. Ile tego jest! Zobacz na wojnie!
Kadiluby bez 1b6éw, wyrwane bebechy, potargane kikuty... Zeby tak ma-
mpsia zobaczyta — fiul.. — I prawda. Musi wojna trzebié toto armata-
mi, boby sie pozzeralo!.. I zeby choé pozzeralol... Ale sie, sobacze, gnio-
ta, c!usza, zasmradzajg jedni drugim miejsce i strawe, zarazajg choro-
bargu — i dopiero, powiada, wszystko sie odbywa wedlug prawa. Socjo-
logia, powiada tak, socjologia owak... Takie prawo... Dam ja ci, sobaczy

synu, prawo...

Ewa sluchala na pozér obojetnie... Ale w glebi drgnela w niej dusza

do tych si6w, jak dzwon szarpniety.

»Toz to jest prawda, co ten nikczemnik méwi.. — myS§lata. — On

ja uwalnia od win. On jg rozgrzeszyl.”
Rzekla niedbale:

— Dobrze, dobrze, filozofie spod czarnej topoli. — Uzywaé... A kiedy
i uzywanie, wlbéczenie sie i tam dalej — i to wszystko sie znudzi?

— A nieprawda! Juz co to, to nieprawda. Patrz na wielkich panéw.
Nic nie robig, tylko obdzierajg $§wiat z jego majatku i uzywaja, a nigdy
im sie nie nudzi. Dlaczego? Bo znajg spos6b na zabawe, umieja za-

chowaé¢ porzgdek w uzywaniu.
— A ty sie nigdy nie nudzisz?

— Nie, blondynko, ja sie nigdy nie nudze. Nie mam na to czasu. Mam,
widzisz, milion rzeczy do zrobienia. Jestem weigz w ogniu. JakzZe mi sie
ma nudzi¢? Na przyklad wczoraj... che — che... Wzigé cie z pola, z wa-
gonu, taka duza, wolng, bogata panne.. takg ladng... i trzymaé cie
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jest potrzebne,

dzi§ rano tu, w tym 16zku, razem ze wszystkimi pieniedzmi — jak my-
§lisz? — na to trzeba mieé leb na karku, a w nim milion myS§li.

— Pewnie, przyznaje. Ale miedzy wami, obwiesiami, pewnie wielu
jest takich, ktérzy potrafiliby tak samo pastwié sie nad bezbronng ko-
bietg. C6z to tak madzwyczajnego? Mogle§ mie zamordowaé. Gdyby mi
pekla jakas$ zytka w gardle lub w plucach, kiedy$§ mie dusil, juz bym
nie zyla. Gdziezby$ podzial trupa? Zlapaliby cie. I c6z za spryt twoéj?
Powiedz no, a ty ciggle tak zyjesz?

— Czasami spoczywam po calych tygodniach. Ale jak przyjdzie na
mnie, to zaczynam grzaé¢, i wtedy miesigcami!

— A nie boisz sie, ze z tego wszystkiego zostanie cztery Sciany?

A bez noza —

— Byle§?

— No... cztery S$ciany, to cztery Sciany. — Nie lubie o tym gledzié.
Ja nie wikary. To i ty bedziesz kiedy$ lezala w jeszcze wezszych czte-
rech Scianach, a przeciez o tym ciggle nie myS$lisz.

— Owszem, myS§le.

— Ja juz bylem w tych $cianach, to wiem, co w nich jest.

— Czym by1? Zobacz...

Odsunal brzeg rekawa i pokazal na rekach dziwne znaki poprzeczne.
Oczy jego staly sie glucho, gltucho zadumane. USmiech nieopisany, jak
polysk tajemniczej wewnetrznej potegi, wypelzl na wargi, gdy samemu
sobie, pod§piewujac moéwit: y

— Wagonik — da — wagonik zakratowany... Machorka... dziegie¢...
Stukajg kolby soldackie. — Pieriesytuszka... I wy§lizgane deski nar i mi-
liony wszéw, i miliardy pluskiew... Brodiagi, doliniarze, Zydy, bandy
pajeczyniarzy, dzikie chlopy koniokrady, zb6je nocne, tam gdzie§ zamy-
Slony arystokrata szopenfeldziarz albo klawisznik. Dlugie — oj — dlugie
noce! Paraszka pachnie... Etap... put’ — dorozenka, put’ — dorozenka...
Da jak cie raz ucapi, da poratunku nie ma...

— Powiedzze, za co?

— Nie powiem. A moze kiedy, jesli zobacze, Zze my sie naprawde po-

kochali ze sobg...

— A dawno cie puscili?

— Puscili... Juz sie ta nacieszysz wolno$cig, jak cie stamtagd wypusz-
czg. A wolnaja woluszka pachnie, 0j, pachnie! I warto za nig 1ba nadsta-
wié. Lubisz ty morze?

— Och, lubig! JeSli jest co na $wiecie, co bym jeszcze lubita, to chy-

ba morze.

— Ale, mewo moja — ocean?.. Wielki — gleboki! Tamten ocean! Jak

przyjdzie tajfun w szyi La Pérouse i pocznie ludzkie pudlo do piekta
i do nieba frygaé! A w niebie bure obloki, jak te my$il szalone tegiego
czlowieka! A nad nimi mewy we wichrze! Wiesz ty... pojedziemy razem
we Swiaty. Z tobg — we §wiaty! Pojedziesz?
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— Zamkniqte ma oczy, matulu!... Zacz
ép; Bajki nie opowiesz?... — szeptal chlo-
pa

— Nie, synku. Nie mam czasu... Rachu-
nek jeszcze robié musze!... Stul OCZkl, stull...
Rychto luczywo zgasim, bedzie ciemno!...

— Ju-le-ju! Zamknglem! Ju jest ciemno,
ale posiedz krzyneczke!... — prosil chlopak.

Kasia przysiadla na niskim pieniuszku
i zamys$lila sie gleboko, patrzac na wzorzy-
sty zamroéz, skrzgcy sie na ,,bloniach’ male-
go okienka w poswiacie ksiezyca.

— Gdzie sie podzialo moje szczescie? Czy
wroci kiedy? — jeknelo w niej serce.

— Czego tam siedzisz? Kladz sie! Juz poz-
no... Wczesnie wsta¢ trza i stara¢ sie o te
dziesigé florenéw, ktérych nie ma, a ktoére
. Stessiemu sie nalezg. Jutro termin ostatni.
Zamknie nam Wioch dostep do gliny na Bto-
niach i fabryka stanie... Tego ino chce. Daw-
niej my sami od miasta dzierzawili, ale teraz
on, przeklety, przywilej od krola wzigt... Du-
si nas na wszelaki sposéb... Nie stato obron-
cy naszego, Balczara, swie¢ Panie jego du-
szy, nie stalo!... — gderala stara Balczarowa,
wlazgc pod pierzyne i robigc obok siebie
miejsce dla corki na szerokim lozu.

— Cichaj, matka, c1cha]‘... Ktos u furty
kotace!... — przerwala jej corka, pochylajac
sie ku oknu i nadstawiajac uszu.

W tej chwili spuszczone na noc z lancu-
chéw psy rzucily sie precz od domu z zacie-
klym ujadaniem.

— Prawda, kto$§ stuka! Sama chcesz i$¢?
Bo6j sie Bogal... Taka p6zZna godzina!... To mo-
ze jaki nic dobrego? — zawolata Balczarowa,
widzae, ze cérka zerwala sie 1 siega po ka-
bacik wiszacy na kolku.

— Wyjrze b e z szpare... Jak wiéczega, nie
otworze!...

— Lepiej zbudz ktérego z robiencow...

— A moze to... od Jaska?... Sama pojdel...

Za progiem owionelo ja studzienne powie-
trze. O$niezone drzewa, zadete, oszroniale
budynki tonely w mroznej mgle, przeswie-
tlonej pelnig miesigca. Jeno cien parkanu
przecinal zalobna wstegg mleczne opary.
Przed furtg trzy zjezone kundle charczalty
zajadle, doskakujgc i cofajac sie za kazdym
silhiejszym uderzeniem w deski.

Przez szpary widaé bylo posta¢ czlowieka
tulgcego sie do dzwierzy.

— Kto zacz? — spytalta Kasia, zapuszcza-
jac oko w wigkszy otwor.

— Otworz, pani Kasiu!... To ja!l... A pred-
ko, bo zmarziem i moga mie wnet... ucapié!

— Swiety Boze! Maciek!... Tak p6zno?....

Za miastem?... Co sie stalo?
— Otwierajcie, otwierajcie
nie!... Wszystko opowiem!
Odpedzila psy i furte odwarta. Wsunat sie
zaraz Maciek skurczony, w oprészonym S$nie-
giem dawnym, nedznym zakowskim ubra-
niu.

bezzwlocz-
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— Jezu, co jest?... Gdzie pan?
— Wnet w izbie szy¢ko opowiem. Niech
mi jeno geba odtaje!

Dalszy ciag nastapi

Gdyby matka Zyla

RZYJECHALEM do Francji

w 1926 r. do kopalni wegla

w Bruay-en-Artois (P.de C.).
Po trzydziestu latach wybralem
sie do Polski, pierwszy raz w
lipcu 1956 r. z jedng z wycieczek
turystycznych, ktérg organizowato
Biuro Podrézy Transtours. Te
wycieczke bede pamietal do kon-
ca zycia.

PrzyjechaliSmy do Warszawy
do Domu Turysty. Drugiego dnia
rano zwiedzaliSmy Warszawe,
Stare Miasto, Rynek, stadion na
Pradze, Nowa Prage, Katedre
Sw. Jana, Palac Kultury — by-
liSmy na 30-tym pietrze, w sali
Kongresowej 1 w restauracji.
ZwiedzaliSmy cmentarze wojsko-
we, gréb bohatera-Zyda, oglada-
liSmy pomniki i wiele innych
rzeczy. Trwalo to dwa dni. Po-
tem rozjechaliSmy sie do rodzin.
Po jedenastu dniach byla zbidr-
ka w Krakowie.

W Krakowie zwiedziliSmy No-
wa Hute. Bylem na Wawelu, wi-
dzialem groby, kr6léw polskich,
kruzganki, Sukiennice, KXo§ci6t
Mariacki. Potem nastgpit odjazd
do Katowic. Po drodze zwiedzi-
liSmy OSwiecim i Brzezinke —
miejsca zbrodni hitlerowskich. W
Katowicach zwiedziliSmy Dom
Miodego Technika, nowy park
pod Chorzowem, zwierzyniec i
planetarium, w ktérym mozna
poznaé¢é ruchy cial niebieskich.
Bylem oszolomiony tym, ze w tak
krotkim czasie zbudowano tyle
rzeczy. Kiedy po powrocie opo-
wiadalem o tym Polakom we
Francji, nie wierzyli mi, bo w
roku 1956 jeszcze malo ludzi od-
wiedzalo Kraj.

W Warszawie bylem w Operze
na ,Jeziorze ZXabedzim” Czaj-
kowskiego, w Krakowie w Tea-
trze Stowackiego na ,,Kordianie”

Drugi raz bylem w Polsce w
1960 r., w rodzinnych stronach
mojej zony, kolo Rzeszowa. Roz-
mawialem z ludZzmi ze wsi, pyta-
tem, jak sie im powodzi, jeden mi
powiedzial, ze gdyby jego matka
zyta, to by sie teraz dopiero
chleba najadla, bo jest go pod
dostatkiem, a dawniej dla wszy-
stkich nie wystarczalo. Wszyscy
ludzie maja prace i sg zadowo-
leni.

Trzeci raz bylem w Polsce w
1963 roku. (Stale jezdze z Biurem
Podrézy Transtours). Tym razem
goScilem u brata w wojewo6dz-
twie olsztynskim kolo miasta Pa-
slek. MO6j brat pracuje w Pan-
stwowym Gbspodarstwie Rolnym
Piniewo, jest kierownikiem tego
majatku. Pojechatem tez do
Szczecina-Dgbie, gdzie na kolei
pracuje syn mojego drugiego, juz
niezyjacego brata.

Trzy razy bylem wiec w Kra-
ju, poznalem dzisiejszg Polske.

Zaluje, zem stary, mam juz 64
lata. Przed 1926 rokiem szuka-
lem pracy, ale nie mialem szcze-
Scia. W lecie wozilem zwir, pia-
sek, kamienie, pracowalem przy
drogach i na Wi$le, ale od listo-
pada do marca roboty nie bylo.

SzczeSliwe czasy dla ludzi pra-
cy teraz nastaty w Polsce, tego
nie bylo za mojej mlodoSci.

Urzednicy w Konsulatach Polski,
to nie ci co przed wojna. Dzisiej-
szy konsul jest czlowiekiem przy-
stepnym, chce stuchaé co robot-
nik potrzebuje, dawniejszy kon-
sul byl niedostepny dla czlowie-
ka pracy.

To, co widzialem bedac trzy
razy w Polsce, trudno mi opisaé.
Ludzie sg wiecej goS$cinni niz
dawniej dlatego, ze majg prace i
byt lepszy, nie do poréwnania z
czasami przedwojennymi.

W 1964 roku jade z zong do
Polski na urlop, zebym sie moégt
napatrzeé¢ tej cudownej zmianie,
ktoéra podniosla naréd polski ze
strasznej biedy, a ktorej doswiad-
czylemm mna sobie przed 40 laty.

Jan ADAMOWSKI
z Albi (Tarn)
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NASZ KONKURS
~POLSKA 1963”

Po ogloszeniu prac
nagrodzonych w na-
szym Wielkim Konkur-
sie ,,POLSKA 1963”
przystepujemy do ogila-
szania fragmentéw in-

nych prac konkurso-
wych wedlug dowolnie
wybranej kolejnosci.
Na str. 15 zamieszcza-
my prace w jezyku
francuskim nadeslanag

na Konkurs.

Czutam sie¢ tam szczesliwa

Gdy opus$cilam sw6j Kraj ojczysty mialam zaledwie 14 lat. Tuta-
cze lata wzmocnily we mnie sile kochania. Gdy w 1957 roku wal-
czylam ze Smiercig, ostatniag moja wola bylo spoczgé w Kraju. Wow-

czas jak przez sen styszalam slowa meza:
rzysz Two6j Kraj”. I tak sie stalo.

ROK p6zniej wsiadlam w

Strasburgu do pociggu i

pojechalam do Kraju. Zi-
Scilo sie moje marzenie, zobaczy-
tam Ojczyzne mojg. Czestocho-
we — miasto ojca, gdzie sie uro-
dzilam, cmentarz, gdzie spoczy-
waja szczatki moich rodzicéow,
Jasng Gore, Aleje WolnosSci, ile
tez, ile wzruszen, ile zmian, no-
we szkoty, osiedla, gromady,
gmachy.

Ludzie nie stojg przed ratu-
szem wolajac o chleb i prace.
Kazdy spieszy do pracy, nie ma
juz suteren, sa jasne mieszkania,
pokoje, kuchenki, tazienki, radia,
telewizory, pralki elektryczne,
znikly lampy naftowe, wszedzie
jasne os$wietlenie elektryczne,
czysto, kazdy sie uczy, kazdy
pracuje. Ach Matenko, dlaczego
nie doeczekala$§ tych czas6w?

Zwiedzilam Warszawe. Ile
trzeba bylo wlozyé odwagi i wy-
sitku, aby mnadal zy¢, budowag,
pracowaé¢ w tym zamienionym w
gruzy miescie. Tylko naréd pol-
ski potrafi z takim uporem wal-
czy¢ i zwyciezyé, by odbudowac
swiojg ojczyzne, wolng i piekniej-
szg mniz dawniej. Serce bilo mi
mocno i ogladajac stolice Polski
chcialam zawolaé¢: Warszawo, ca-
luje Twa ziemie, zroszong krwig
Twych dzieci, witam cie Wislo,
ktéra plyniesz nadal przez polska
kraine, Ty, co podczas wojny poi-
1as spragnione usta Twych
dzieci, myla$§ ich rany i tulila$
je gleboko uspione ma wieki.

Bylam w Krakowie, zwiedzi-
lam Wawel.

Zapomnialam o rodzinie, obo-
wigzkach, czulam sie tak szcze-
§liwa, pragnelabym przediuzyé
czas pobytu w Kraju, bo tyle
chcialabym jeszcze zwiedzié. Zo-
baczy¢é Karpaty i polskie morze,
Os$wiecim, ale trzeba bylo wra-
ca¢ do dzieci i meza. Szes§¢ tygo-
dni minelo  jak jeden przepiekny
dzien.

Juz wkrotce na naszych lamach

»Zerwali sie rycerze chwytajgc za broni. Sobek, kto-

ry z druzyng zbrojnych ochraniat
i bartnikéw zdat sprawe ksieciu:

osady rybakow
— Wrég byt liczny,

nie sposob sig byto opiera¢! — Zmozemy ich — za-
krzykneli wojowie. Wtem ozwal si¢ stary Radan: —
Moc wielka w naszym plemieniu, ale nie kieruje nig
jedna wola. Cisza zalegta wokoto.”

Tak brzmi jeden z emocjonujacych i dramatycznych frag-
mentédw naszej nowej powie$ci rysunkowej o przedhisto-
rycznych dziejach plemion, osiadlych na terenach pézZniej-

szego Panstwa Polskiego.

NOWA POWIESC RYSUNKOWA

,,8dy wyzdrowiejesz, uj-

Ciezko bylo odjezdzaé, moje
serce bylo przepelnione wdziecz-
noscia, gdzie tylko bylam przyj-
mowano mnie ze szczerg rado-
Scig, karmiono do syta; tylko na-
r6d polski potrafi daé tyle serca
i nic w zamian nie zgdaé.

W pociggu tlumilam bicie ser-
ca, tulgc bukiet biatlo-czerwo-
nych ré6z, mialam w pamieci
wiersz z dawnych lat:

»Choéby ci rece zakuto
w kajdany
I w ciemnym lochu
przykuto do Sciany
Nie znizaj czola, nie daj sie
rozpaczy
Wiedz, ze$ ty Polka
A Polka, nigdy mie placze”.

Jednak bialo-czerwone réze zo-

staly skropione gorzkimi zami.

Helena SLEZAK-DEVAUX
Lambonig (Szwajcaria)

EI.I.E
llll

DOUAI

(na wprost dworca)
Tél. 88-60-04

Zawiadamiamy Szanow-
nych Klientéw, Z2e posia-
damy na sktadzie boga-
ty wybor odziezy meskiej,
damskiej i dziecigcej
A NAIJNOWSZE
MODELE!

A NAJMODNIEJSZE
KOLORY!

A CENY PRZYSTEPNE!
59, ZNIZKI DLA
LICZNYCH RODZIN
I PENSJONOWANYCH

D. DOWOIJNA - BIENAIME

Tiumaczka  przysiegla
przy Wyzszych Sadach
w Paryzu. Ttumaczenia
urzedowe wazne w ca-
tej Francji, 23, quai de
la Tournelle, Paris (5e)

ODEon 41-17.
Pont-Marie.

Telefon:
Metro:
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PANIE REDAKTORZE!

Jeden z moich francuskich
przyjaciét, z ktérym mniedaw-
no temu wdalem sie w rozmo-
we mna temat obchodéw Ty-
sigclecia Polski, powiedzial
mi: ,,Szes$¢ lat obchodéw! No
tak, rzecz jest godna podzi-
wu, ale doprawdy, mie =za-
zdroszcze Wam tych wuroczy-
stosci!”’

Okazalo sie, ze jak ‘wielu
jeszcze Zle poinformowanych
czy tez mnieswiadomych istoty
rzeczy Francuzéw i Polakéw
(tak — i@ Polakow) znajomy
moj wyobrazat sobie — zZe ob-
chody Tuysiqclecia to mniezli-
czona ilos$é podniostych ,laius”
diugich ,baratins’ i ,aVin
d’honneur, vin d’honneur, vin
d’honneur...”.

Na tamto ,,vin d’honneur”
mialem odpowiedZ gotowa:
tysigc szkoét na Tysiqgclecie.
Tysiac szkoil, to nie jest zZaden
,»baratin”, to tysige jasnych,
przestronnych, zaopatrzonych
w odpowiedni sprzet budyn-
koéw szkolnych. Przymiotni-
kéw ,,jasnych, przestronnych”
itd. uzylem mnie dlatego, :zZe
»tak sie pisze, zeby tadniej
wygladalo”, ale z tej przyczy-
ny, zZe takie mowe szkoly Ty-
sigclecia widziatem i zwie-
dzalem (byé moze niektérzy z
Was przypomniajaq sobie je-
den z moich ,listéw” z 1962
roku, ,list” pisany w Kraju, w
ktérym opisywatem nowo
wybudowanaqg szkole Tysigcle-
cia w Szczytnie).

Szkoty Tysigclecia to waz-
ny moment obchoddéw Mille-
nium, ale — tak mi sie wy-
daje — nie najwazniejszy. Dla
mnie najwazniejszym momen-
tem tych obchodéw jest kli-
mat, jaki one wytworzyty.
Klimat naukowy, klimat lite-
racki, artystyczny, spoteczny.

Mam tu na mysli, na przy-
ktad wielkie dyskusje na te-
mat waznych wydarzen histo-
rycznych, jakie w ciqgu ostat-
nich lat toczyly sie na la-
mach prasy krajowej, a w
ktérych wuczestniczyli wybitni
naukowcy, pisarze, dziennika-
rze, publicySci. Dyskusje o
przyczynach rozbioréw, o zna-
czeniu zwyciestwa grunwaldz-
kie_go, o ,edukacji historycz-
mej”’, o Powstaniu Stycznio-
wym, o tym czy polski ,ro-
mantyzm?®, czy powstania, Sa-
mossiera itd. byty stuszne czy
tez nie, itp. Dyskusje, w at-
mosferze ktorych powstaty
piekne, madre ksiqzki: ,,Sie-
rakowski” Strumpf-Wojtowi-
cza, ,,Siedem polskich grze-
chéw gtéwnych” Zbigniewa
Zatuskiego, ,,Polska Piastéw’
i ,,Polska Jagiellonéw” Pawla
Jasienicy...

Muysle o atmosferze, w kté-

rej_ wydano rozliczne ,,ma-
te rzaly 2rédtowe”, systema-
tycznie wznawiano dziela

klasykdéw lite ratury polskiej,

LiSTY [ =

Nasze Tysigclecie

publikowano pamietniki
a takzZe organizowano sesje
naukowe posSwiecone twor-
czos$ci wybitnych pisarzy i
myslicieli polskich. Mysle o
klimacie, ktéry w dziedzinie
sztuki przynioést odrestauro-
wanie patacow w #fazienkach
i Wilanowie, budowe nowej
Opery Warszawskiej, w te-
atrach — wystawienie wszyst-
kich chyba mistrzé6w sceny
polskiej. Nie pomine tez or-+
ganizowania w sezonie letnim
niezwykle tanich wycieczek
autobusowych po zabytkowych
miastach polskich. A przepro-
wadzane w ramach obchoddéw
Tysiqgclecia badania historycz-
nme it archeologiczne, ktére w
ostatnich latach nabraty
ogrommnego, wyjatkowego, nie-
spotykanego w tej chwili nig-
dzie chyba na swiecie rozma-
chu? Co t raz dowiadujemy
sie przeciez — giownie za po-
$rednictwem pilnie $ledzacego
te sprawy pracowitego i rze-
telnego informatora, jakim
jest ,,Tygodnik” — o odkryciu
jakiejs zaprzepaszczonej do-
tychczas w glebi ziemi tabli-
cy, o starodawnych mnarze-
dziach, o szczqtkach groddw,
ktdére zanalizowane, skonfrom-
towane z innymi, znanymi juz
zabytkami, pozwalajq potem
ustali¢ ,nowe” stare daty,
wzbogacaja wiedze historycz-
na, umozliwiaja wuzupeinianie
i korygowanie danych skla-
dajacych sie na ,,metryke uro-
dzenia” Polski.

Powie ktos: — No dobrze,
ale czy to stuszne, przezna-
czaé tyle pieniedzy, posSwie-
caé tyle energii, tyle inteli-
gencji, mobilizowaé tyle sit —
po to tylko, aby méc zbadaé
tajemnice drzemiaqce w pre-
historycznych popielnikach? I
to w tym samym czasie, kie-
dy, jak sie wyrazit ostatnio
wielki francuski poeta, Ara-
gon, duchem zaczynamy przy-
nalezeé do gwiazd? Otéz: to
jest ma pewno stuszne i ce-
lowe. Przysziosci mnie buduje
sie bowiem ma pustce; jest ko-
niecznosciq, aby mowoczesne i
dynamiczne panstwo bylo m.
in.  panstwem, ktérego oby-
watele posiadaja duzq wiedze
historyczng. Co wcale nie
oznacza, iz dzieje sie to kosz-
tem przyszitosci. ,,Strona przy-
sztosciowa”: a wiec w pierw-

itd.,

szym rzedzie — owe szkoly
Tysiqclecia. Ale takze i. inne
rzeczy. Dla przykladu: na sfi-

nansowanie i realizacje inwe-
stycji zwiqzanych z obchodem
600-lecia Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego rzad polski wyasyg-
nowat 229 milionéw ztotych.

A klimat spoteczny, ktéry
takze wymienitem ma poczat-
ku tego listu? Otéz nma klimat
spoteczny obchodéw Tysiagcle-
cia skltada sie to wszystko, o
czym moéwilem, a takze wzmo-
Zona wspdlpraca kulturalna
miedzy Krajem a Swiatowaq
Poloniaq ¢ ogromne zaintereso-
wanie wzbudzone w mnas, tj.

ogromnej wiekszosci Polakéw_,
2yjacych poza granicami
Kraju.

Sze$é lat obchodéw. Tak, to

sq piekne rzeczy — powie-
wiedziat — kiedy mu to
wszystko wyjasnitem maéj
francuski przyjaciel. I znoéw
uzyt stéw ,,admirable”, ale

tym razem z powagq i szacun-
kiem.

Bywajcie zdrowi, moj Dro-
dzy.
JOZEF GRZYBER
z Nordu

Urzadzanie wnetrz mieszkalnych
wedlug réznych styléw
MEBLE — KUCHNIE FORMICA —
SALONY — SYPIALNIE — MATERACE
COSY — TAPCZANY — FOTELE
Odnawianie — reperacje — przerobki
ODSWIEZANIE MATERACOW
Roboty przyjete rano — ukonczone wieczorem

Firma udziela dlugoterminowych kredytéw

OSINSKI
TAPICER
— DEKORATOR

149, rue Jules Guesde
ROUBAIX (Nord)

SUKCES ,,SZAROTKI” z BERINGEN w Holandii

»W imieniu Komitetu Obchodow Tysiqclecia Polski w Ho-
landii pragniemy jeszcze raz podziekowaé Wam za przybycie
na nmaszq uroczystosé¢ i upiekszenie programu.

Wasze artystyczne wumiejetnosci oceniamy bardzo wysoko.
Bogactwo form polskiego folkloru ukazaliScie pieknie, szczerze
i 2z fantazjq. Tak moze $piewaé i tanczyé wytqcznie miodziez,

ktéra kocha Kraj swoich Ojcéw, ktéra pozostaje

zwiqzana

z tym Krajem mysSlami i sercem... Wspanialy zespot kipi mio-
dosciq i werwaq. Byliscie prawdziwa ozdobq wieczoru i ws2ys-
cy wyrazaja sie o Was w samych superlatywach. Takiego
zespotu dawno masza Polonia nie widziala...

Dziekujemy serdecznie Waszemu kierownictwu i tym ws2yst-
kim, ktorzy wspodipracujqg z Wami w uzyskaniu tak wspania-

wynikow.”

Na zaproszenie Komitetu
Obchodéw Tysigclecia Polski
w Holandii udatl sie do Herle-
en-Brunssum w Holandii 30-
-osobowy zespé6l pie$ni i tan-
ca ,,Szarotka’”, aby wspoélnie z
Polonig holenderskg wilaczyé
sie do uroczystosci obchodu
1000-lecia Panstwa Polskiego.

W duzej sali w Herleen ze-
bralo sie kilkaset os6b miej-
scowe]j Polonii i holenderskich
przyjaciét Polski. Na uroczy-
sto§é przybyl réwniez amba-
sador PRL w Holandii p. BA-~
LICKI wraz z innymi pracow-
nikami ambasady.

W imieniu Komitetu Orga-

nizacyjnego uroczystosé za-
gail nauczyciel polonijny w
Holandii p. M. JAKUBOW-

SKI, po czym opiekun zespolu
,»Szarotka”, nauczyciel polo-
nijny w Belgii p. K. ABRAM-
SKI, w kroétkich stowach ser-
decznie podziekowal organiza-
torom za zaproszenie i szczere
przyjecie zespotu.

Cze$§é artystyczna rozpoczal
miejscowy zesp6l piesni i tan-
ca, ktéry pod kierownictwem
p. M. JAKUBOWSKIEGO za-
prezentowal kilka polskich

tannico6w i piesni. Pan JAKU-
BOWSKI to gléwny i niestru-
dzony organizator calego
wieczoru. On nauczyl tamtej-
szg mlodziez tanczy¢ i $pie-
waé, on prowadzil nauczony
przez niego chér dzieciecy Po-
lonii holenderskiej, on tez
akompaniowal dyskretnie na
skrzypcach bardzo dobrej so-
listce, ktéra pieknie odsSpiewa-
1a kilka polskich piosenek.

Atrakcjg wieczoru byt jed-
nak wystep H»SZAROTKI”.
Pod kierownictwem p. J. KU-
ROCZKI zesp6l wykonal kil-
kanaScie opracowanych na
trzyglosowy chér i doskonale
wykonanych pie$ni ludowych
i wojskowych, z ktérych naj-
wieksze brawa i bisy otrzy-
mala piosenka-oberek HO3,
nasi jada”. Pie¢ tancow, a
ws$r6d nich przede wszystkim
tance goéralskie wywotlaly bu-
rze oklaskéow.

Wielka w tym - zasluga R.
OSTREGI, ktéry, po pobycie
na kursie w Chylicach kolo
Warszawy, potrafit odtworzyé¢
wyuczone w Polsce tance a
umiejetnosci tam nabyte prze-
kazal swojemu zespolowi. Pi-

szemy swojemu zespolowi,
gdyz ten mlody jeszcze, lecz
bardzo uzdolniony chlopak,
jest dusza calego zespotu.
Oprécz tego, ze uczy zesp6l
tanczy¢é, sam tanczy, akom-
paniuje chérowi ma gitarze
elektrycznej, zalozyl tez pie-
cioosobowy zesp6l instrumen-
talny (dwa akordeony, dwie
gitary i perkusja).

Chlopcy z wiasnych oszczed-
nosci kupili sobie wecale nie
tanie instrumenty i aparaty
wzmacniajgce, i po kilku mie-
sigcach forsowmych repetycji
graja dzi§ jak zawodowa or-
kiestra. Nic tez dziwmnego, ze
sa ozdobg zespolu ,,Szarotka”
w ktérym wystepuja bezplat-
nie (szkoda, ze nie akompa-
niuja chérowi), a na pokrycie
wlozonych w instrumenty pie-
niedzy produkuja sie pod na-
zwa ,,Szarotka” mna licznych
zabawach polskich i belgij-
skich.

Po czesSci artystycznej za-
brat glos ambasador PRL w
Holandii p. BALICKI. W ser-
decznych slowach podziekowal
on Polonii holenderskiej za
urzadzenie tak pieknej uro-
czystoSci oraz za zbiérke pie-
niedzy na budowe szké6t Ty-
sigclecia w Polsce. Podkreslit
réwniez wysoki poziom ‘arty-
styczny zespolu ,Szarotka”.
Na koniec zyczyt im oraz dzie-
ciom, mlodziezy i calej Po-
lonii holenderskiej powodze-
nia i sukcesé6w w dalsze}
pracy kulturalno-artystycznej
i trwalego zacie$nienia wie-
z6w przyjazni miedzy naroda-
mi polskim i holenderskim.

(3k)

RADIOODEBIORNIKI —
o Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuty gospodarsiwa domowego

LENG — PICARD ET C-ie 16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42 73.29.47

TELEWIZORY

ROUBAIX (Nord)

Elementy — szafk

2 obszerne nowoczesne magazyny gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybér.
CONFORLUX ELECTROMENAGER:

Kuchnie gazowe i na wegiel — Pralki elektr
CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialni

i — kred_en:sy — stoty i krzesla (stale na sktadzie 150
> yczne — Lodéwki — Telewizory — Aparaty radiowe (Modul
e — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) — Studia, Salony...

KORZYSCI:

@ Bezplatna konserwacja po sprzedazy (cze$ci i robocizna) w ciggu roku
@ Dogodne warunki sprzedazy kredytowej

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (oebok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — Tel: 10

il

@ Rabat 10% przy szybkiej wptlacie
@ Premia dla kazdego kupujgcego
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Album Zyczen

i pozdrowien
,TYGODNIKA POLSKIEGO”

Najserdeczniejsze zyczenia
imieninowe panstwu: Ignace-
mu i Marii CZAK w Jasle, ul.
Basztowa 29 (woj. rzeszowskie)
przesyla bratowa Czak z sy-
nami: Mieczyslawem, Stani-
slawem, Jerzym oraz wnuka-
mi z Francji, z BOULOGNE
(Nord).

Diamentowe gody

BRUAY-EN-ARTOIS. Wsrod
czlonkéw rodziny, licznych
przyjaciél, w bardze milym i
serdecznym nastroju panstwo
Jozefowie Reszlerowie Swiecili
diamentowe gody. Przed- 60
laty p. Ewa Staniecka wy-
szla za maz w Polsce za p. J6-
zefa Reszlera. Po 22 latach
pracy goOrniczej w Westfalii
osiedlili sie oni na pélnocy
Francji, gdzie doczekali sie
szczeSliwie swej 60-letniej
rocznicy $lubu. Dostojnym Ju-
bilatom Zyczymy dalszego,
szczeSliwego zycia, co maj-
mniej do 100 lat. Przy tej
okazji zaznaczamy, ze p. J.
Reszler ma 88 lat, a jego mal-
zonka 85.

Serdecznie gratulujemy!

Ostatnio pobrali sie:

W DOURGES: Edyta Borow-
czak i Leon Juszczak; Myriam
Wojtkowiak i Raymond Etroit,
Beatrix Patryas i Bronisiaw
Stachowiak; w HENIN-LIE-
TARD: Anne-Marie Wattiaux
i Jean-Paul Ceckowski; w
GRENAY: Lydia Hirzyk i
Henryk Janiszewski, Monique
Riviére i Henri Kosmala, Vi-
viane Meteyer i Kazimierz
Maslonka.

Wszystkim nowozencom ser-
deczne gratulacje skiada admi-
nistracja i redakcja ,Tygo-
dnika Polskiego™.

100 lat, 100 lat!

Rodziny naszych Rodakow
powiekszyly sie. Urodzili sie
ostatnio: w AVION: Daniel
Stankowiak; w SALLAUMI-
NES: Bernard Walczak, w He-
NIN-LIETARD: Krystyna Ma-
ciejewska, Janique Krako-
wiak, Katarzyna GrzeSskowiak,
Gilbert Buczek, Elisabeth Wi-
chlacz; w DOUAI: Corinne
Chodorowska, Fryderyk Main-
czyk, Edyta Dyrdzinska, Bru-
no Suwiczak, Dominique
Zmuda; w MARLES-LES-MI-
NES: Bernard Makuch; w
VENDIN-LE-VIEIL: Patricia
Polczyk; w SOMAIN: Chri-
stian Waliszko, Marylin Woz-
niak, Regis Potempa, Filip
Andrzejewski, Christophe Ra-
tajczak, Monika Boryslawska,
Nadine Rosinska, Denis Wa-
liszko, Alain Rochowiak, Ber-
nard Augustynski, Katarzyna
Furmamniak, Michel Gwiszcz,
Anna Zietek, Chantal Andrze-
jewska; w LIEVIN: Fryderyk
Frankowski.
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Polskie i francuskie zespoty na uroczystoSciach swiazdkowych

Tegoroczné
gwiazdkowe —

nia gwiazdki
w Bruay-en-Artois,
-les-Mines, Waziers i
-dit-Leauvette.

Imprezy przebiegaly pod
polsko-
zacieSnienia
wiezéw Polonii z Krajem, kto-
ry obchodzi swoje tysiaclecie
i wkréotce XX-lecie ustanowie-

znakiem przyjazni
~-francuskiej i

nia wladzy ludowej.

Merostwa odniosty

nich meréw, ich

uroczystosci
organizowa-
ne tradycyjnym zwyczajem w
réznych osrodkach Polonii we
Francji — dobiegaja konca. W
przedostatnia niedziele stycz-
odbywaly sie
Marles-
Eleu-

sie do
imprez zyczliwie i z sympatia,
czego dowodem byl udzial w
zastepcow,

radnych, municypalnychﬁ in-
nych lokalnych osobistosci
francuskich. Charakterystycz-
na cecha tegorocznych gwiaz-
dek jest to, ze niemal we
wszystkich uczestniczyly —
obok zespolow polskiego folk-
loru — francuskie grupy ar-
tystyczne. Tak bylo réwniez
na imprezach odbywajacych
sie 19 stycznia w pélnocnej
Francji.

Na uznanie zasluguje duzy

wysilek organizatoréow po-
szczegolnych gwiazdek. W
wiekszosSci organizatorzy im-

prez bez Srodkéw, we wlas-
nym zakresie i z wlasnej ini-
cjatywy podjeli sie trudu
urzadzenia tradycyjnej ,do-
rocznej gwiazdki”’. Znalezli sie
liczni Rodacy, ktorzy ofiaro-

Bruay - en - Artois

Tutejsza uroczysto§é gwiazd-
kowa =zostala zorganizowana
staraniem Stowarzyszenia
,2France-Pologne”. Przewod-
nictwo honorowe imprezy ob-
jeli: mer miasta p. Michel De-
cats i konsul PRL w Lille —
p. Jozef Klasa. Uroczystosé
zaszczycily swoja obecnoScig
réwniez takie osobisto$ci fran-
cuskie jak: deputowany do
Zgromadzenia Narodowego —
p. Carlier wraz z malzonksg i

mer Haillicourt — p. Beau-
vois. Obecni byli przedstawi-
ciele ,France-Pologne” — p.

Legrand, p. Bala i inni.

Mer miasta p. Decats w
swoim przemoéwieniu z sym-
patia i uznaniem wyrazil sie
o miejscowej kolonii polskiej,
podkres$§lajgc na tym przykila-
dzie serdeczne stosunki lgczg-
ce Francuzéw i Polakéw. Mer
zlozyl z tej okazji calej Po-
lonii serdeczne zyczenia nowo-
roczne a oddzielnie dzieciom
— dobrych wynikéw w nauce.

Konsul polski z Lille — p.
Klasa nawigzal w swoim prze-
moéwieniu do osiggnieé Polski
Ludowej obchodzgcej w tym
roku swoje XX-lecie istnienia

i do tysigcletnich dziejow pol-
skiej panstwowosci. Moéwca
wskazal réwniez na to, ze
ostatni okres obfituje w fakty
Swiadczgce o pozytywnie roz-
wijajacych sie stosunkach
miedzy Polskg i Francja,
zwlaszcza w dziedzinie wy-
miany i wspo6ipracy kultural-
nej i handlu.

W serdecznych slowach na
temat przyjazni francusko-
-polskiej przemawial w imie-
niu organizatoré6w imprezy —
p. Roger Legrand.

Bogata czesé artystyczng
wypelnily wystepy znanego
zespolu polskiego folkloru
sKarolinka” z Carvin oraz
grupy miodych sportowecow
francuskich z miejscowego to-
warzystwa S.O.B.

Program polskich tancow
ludowych i piosenek zademon-
strowany przez ,Karolinke” z
Carvin byt bardzo barwny,
ciekawy i odznaczal sie do-
brym wykonaniem. Zesp6l ten
ma w swoim repertuarze m.
in. dobrze opanowane, piekne
piosenki ,,Mazowsza” jak np.
,,Ukochany Kraj” (wykonywa-
ny takze w jezyku francus-

15 lutego br. w Dammarie - les - Lys

WIELKI BAL FRANCUSRKO-POLSKI

Merostwo w Dammarie-les-Lys

wraz ze Stowarzysze-

niem ,;O0dra — Nysa’” organizuje w dniu 15 lutego br. w Sal-

le des Fétes Dammarie-les-Lys wielka zabawe

taneczna

pod nazwa ,,Nuit Franco-Polonaise”. Do tanca przygrywaé
bedzie znana orkiestra Baszynskiego. Przewodnictwo hono-

rowe nad caloScia imprezy objal mer

p. Marcel Pouvreau.

Dammarie-les-Lys

W programie przewidziane sa rézne atrakcje. M. in. wy-
stapi zespodl piesSni i tanca ,,Syrena” z Paryza. Bufet bogato
zaopatrzony w specjalnosci polskiej kuchni.

Wstep 6 F. Rezerwacja stolikow — 3 F.

PRZEDSPRZEDAZ BILETOW:

@ Café-Tabac Merlin — rue de Poret
@® Café-Hotel Stéphan — 73, Avenue Jean-Jaures
@® Epicerie Koutchérouk Jacques — 148, Avenue Jean-Jaures

Z przykrosScia dowiaduje-
my sie o zgomnie naszego
Rodaka, p. Michata KU-
RYWCZAKA, ktory zmarl
16 stycznia 1964 r. w szpi-

Z ZALOBNE]J] KARTY

talu w Arras. Pogrzeb od-
byl sie 21 stycznia.

Rodzinie Zmarlego skla-
damy szczere wWyrazy
wspélczucia.

Niedawno zmarli rowniez:

W WINGLES: Stanislaw Koprowski; w GRENAY: Jan Kurtek,
lat 61, Jozef Buszczak, lat 72, Katarzyna Waleczak z domu Je-
drycka, lat 86; w SALLAUMINES: Katarzyna Klakurka z domu
Dziadkowiec, lat 71, Ignacy Strugacz, lat 69, Jézef Wesolek,
lat 54, Jozefa Bacik z domu Kubica, lat 69, Stanistawa Fiksal-
ska z domu Kostrzewa, Edward Bartoszak, lat 42; w LENS: Zo-
fia Slocinska z domu Brzuszkiewicz, lat 67, Ignacy Stachowiak,
lat 51; w LIEWIN: Anna Jakubowska z domu Korregen, lat 78;

w DOUAI:

Pelagia Mréz z domu Weber, lat 73;
COURT: Maria Jedrzejewska z domu Rogowicz,

w OSTRI-
lat 78; w

AVION: Agnieszka Antonik z domu Zasak, lat 83; w BRUAY-
-EN-ARTOIS: Antonina Grzeszczyk z domu Bystrzycka, lat 85;
w VENDIN-LE-VIEIL: Jadwiga Pacan z domu Drzymala; w
SOMAIN: Stanistaw Mik, lat 72, Franciszek Perz, lat 62.
Rodzinom Zmarlych skladamy wyrazy wspélczucia.

wali swoja pomoc w przygo-
towaniu i przeprowadzeniu
tych uroczystosci. Dobrze spi-
saly sie mlodziezowe zespoly
polskiego folkloru, ktére za-

pewnily imprezom réwnoczes-

nie charakter milej i pozytecz-
nej rozrywki. Nie zawiodia
tez publicznosé. Czesto mimo
niepogody i odbywajacych sie

réwnoczesnie innych atrakeyj-

nych imprez (mecze sportowe)

badz atrakcyjnych niedziel-
nych programoéw telewizyj-
nych — na salach, w ktorych

odbywaly sie ,gwiazdki” znaj-
dowalo sie po kilkaset o0sob,
duzo dzieci i mlodziezy.

Ponizej zamieszczamy Kkrot-

kie relacje maszych korespon-

dentow z ,gwiazdek”.

kim). Z lekkos$cig i duzym
wdziekiem ,,Karolinka” wyko-
nala tance rzeszowskie. Po-
nad 20-osobowa grupa chlop-
cOw i dziewezgt tanczy i Spie-
wa na scenie z werwa, ryt-
mem i duzym temperamen-
tem. Do licznych oklaskéw, ja-
kie zesp6l ten zebral podczas
swoich wystep6w na sali, do-
dajemy dzi$§ jeszcze nasze bra-
wa! Dodajmy, ze ,.Karolinkg”
ofiarnie opiekuje sie p. Rue i
p. Barabasz oraz instruktor
artystyczny p. Rozwadowski.

Z duzym zainteresowaniem
i aplauzem przyjmowala pu-
blicznos$é popisy sgrupy mio-
dych gimnastykéw francus-
kich, ktére staly sie niema-
g atrakcja wieczoru.

Powodzeniem cieszyla sie
loteria fantowa oraz prowa-
dzona na miejscu sprzedaz
wyrobéw polskiej sztuki ludo-
wej.

Waziers

Starannie przygotowana
gwiazdka w Waziers przynio-
sta pelny sukces. Opinie te
wyraza lokalna prasa francus-
ka w swoich sprawozdaniach
podkreslajgc, ze program ar-
tystyczny stanowil ,,un spec-
tacle de bonne qualité”.
Opinie o calos$ci imprezy pra-
sa francuska formuluje w ten
spos6b: , Trés belle matinée
récréative tout a 'honneur des
organisateur”. A wiec brawo
organizatorzy! Brawo zespo6l
,,Oberek” ze swoim prezesem
p. Chmieling i instruktorka
tannica i §piewu — p. Miynko-
wiakéowna. Brawo komitet or-
ganizacyjny =z prezesem pDP.
Miynkowiakiem!

Program artystyczny gwiazd-
ki w Waziers wzbogacily wy-
stepy dziewczat francuskich ze
szkoly Gayant pod kierownic-

twem p. Janneau (folklory-
styczne piosenki francuskie)
oraz wystepy doskonatego

francuskiego zespolu ,421” z
Hénin-Lietard pod kierownic-
twem p. Claude Cornette.

Wsroéd gosci znajdowali sie:
zastepca mera miasta, miej-
scowi nauczyciele, przedstawi-
ciel konsulatu PRL w Lille
p. Dynowski i inni.

Jak sie dowiedzielis$iny,
francuski zesp6t ,,421” wyste-
pujacy na ,,8wiazdce” w
Waziers nosi sie z zamiarem
wyjazdu do Polski, gdzie prag-
nie zaprezentowaé swoOj pro-
gram. Dodatkowym bodZcem
do odbycia tej podroézy jest
cheé poznania Polski, Kraju,
ktéry wszyscy czlonkowie tej
grupy darzg duzg sympatia.
Mozemy tylko zyczyé mlodym
entuzjastom, aby podréz ta
doszla do skutku.

Marles - les - Mines

Dla przygotowania tutejszej
,,8wiazdki” zawigzal sie spec-
jalny komitet organizacyjny z
p. Cugierem na czele, w skilad
ktérego weszli m. in.: pp.
Kazmierczak, Dworniczek, Ku-
charski, Hetmanowski, Jaku-
bowski, Dejowa, Marcinkow-
ska i inni. Obecny byl mer
miasta — p. Pignon, zastepca
mera — p. Wroblewski, p.
Lourme, radny municypalny —
p. Philiphon i inni. Gospoda-
rze zaprosili réwniez na te
uroczysto§é konsula PRL w
Lille, ktérego reprezentowatl
p. Seiler. Uroczystos¢ zainau-
gurowal p. Cugier witajac
wszystkich gos$ci i zebrana pu-
blicznos§é¢.

Mer miasta — p. Pignon
podkres$lit w swoim przemo-
wieniu, ze z przyjemnoscia
uczestniczy w dorocznej im-
prezie gwiazdkowej i zwré-
cil sie specjalnie do dzieci zy-
czgc im serdecznie, aby pil-
nie uczac sie w szkole osigg-
nely dobre wyniki w biezacym
roku. Konczgc swoje przemo-

-

Jesli chcesz byé dobrze ubrany,
zZwrdéé sie do firmy

VETEMENTS HENRI

129, rue de Lille — Valenciennes — tel. 46.32.91

ktoéra poleca w bogatym wyborze:

ubrania, kostiumy, palta,

spodnice,

Konfekeja dla mezezyzn,

Geny bezkonkurencyjne!

popeliny,

swetry,
tergal, nylon
kobiet i dzieci

Pierwszorzedna obstuga
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wznidst
przyjazni

wienie. p. Pignon
okrzyk mna czesé
francusko-polskiej.

Przemawiali rbwniez zastep-
ca mera — p. Wréblewski
oraz przedstawiciel konsula —
p. Seiler. Moéwigc o rozwijajg-
cej sie Polsce Ludowe]j p. Sei-
ler zachecal do odwiedzania
Kraju, przy czym zwracal sie
szczegblnie do mlodziezy, kto-
rej podr6z ta pozwoli poznaé
ojczyzne rodzicow i dziadkoéw.
Odwiedzenie ojczystego Kra-
ju — moéwilt pan Seiler — mo-
ze staé sie dla kazdego cieka-
wym odkryciem a réwnocze-
$nie niemalg atrakcjg.

W czesci artystycznej wy-
stgpil gos$cinnie zespo6l folklo-
rystyczny z Pecquencourt pod
kierownictwem niestrudzonej
opiekunki tego zespolu p.
Wiasniakowej. Zesp6l przed-
stawil swé6j bardzo urozmai-
cony program, w ktérym zna-
lazly sie obok licznych tan-
cow z réznych rejonéw (z du-
za werwag wykonany zostal
np. mazur), piosenki, recytacje
itp. Zesp6l ten potrafi tadnie
Spiewaé¢, tanczyé, deklamowaé
i graé. Szkoda tylko, ze ma-
la scena na sali p. Lisa, w
ktoérej odbywala sie uroczy-
stosé, nie pozwolila na pelne
pokazanie publiczno$ci w Mar-
les-les-Mines mozliwos$ci ze-
spolu z Pecquencourt. Publicz-
nos§¢ docenila pracowito$é i
umiejetnosé tego zespolu, da-
jac temu wyraz gorgcymi
oklaskami. Sporo oklaskéw ze—
brala ré6wniez mala Romanow-
ska za deklamacje pt. ,,Jestem
Nowy Roczek” oraz dzieci,
ktére p. Wiasniakowa nau-
czyla znanej piosenki ,,Wlazl
kotek na plotek”.

Wystepy zespolu z Pecquen-
court przeplataly sie z bar-
dzo przyjemnymi i atrakcyj-
nymi popisami francuskiej
grupy baletowej z Auchel pod
kierownictwem p. Maton.



»Syrena” Stanistawa Wierzby
i Mariana Repety pod Syrex_la,
pomnikiem-symbolem stoja-

cym w Warszawie nad Wisla

Start! P6zna noca w piatek 17
stycznia ruszaly samochody z
Warszawy. Mimo poéznej pory
i mrozu stawily sie tlumy za-
palonych Kkibicow. Na trase ru-
sza austriacka zaloga nr 2

XXXIIE
RAJD
MONTE
CARLO

(Dokonczenie ze str. 3)

Po krotkim odpoczynku i zje-
dzeniu smacznego Sniadania
przygotowanego dla rajdow-
coOw przez warszawski ,,Auto-
mobilklub”, pora na odjazd.

‘Robert Tixador bedzie prowa-

dzié¢ swo6j samochéd nr 30
SzczeSliwej drogi! Do zobacze-
nia w przyszilym roku! Nie-
znajomi ludzie serdecznie ze-
gnaja francuska =zaloge nr 3
(Guy Jouanneaux i Claude Le-

- noir na wozie Citroén DS 19)

NASZ PLEBISCYT

W dalszym ciagu naplywaja do Redakcji
‘uczestnikéw naszego plebiscytu na najlepsza dziesigtke

kupony nadsylane przez
sportowcow

polskiego pochodzenia, ktéorzy wslawili barwy swej drugiej Ojczyzny —
Francji. Pojawiaja sie nowe nazwiska, a nawet fotografie z dawnych
lat. Oto Walkowiak opuszczajacy (wraz z Hassenforderem) stadion na

ramionach kibicow, po meczu...

pilkarskim przeciwko dziennikarzom

sportowym. Walkowiak byl wtedy majlepszym strzelcem. Na drugim

zdjeciu — Graczyk.

PRZYPOMINAMY: TERMIN NADSYELANIA KUPONOW UPLYWA 29

lutego (data stempla pocztowego)!

KUPON —

Noms des sportifs

9) . . : ¢ P X § 5
10) . . v ‘ é 3 . .
(Nom et prénom du participant)

Adres: E: . 3 . 3 .
(Adresse)

BULLETIN

NOWOROCZNY PLEBISCYT SPORTOWY ,TYGODNIKA”
PLEBISCITE SPORTIF DE ,LA SEMAINE POLONAISE”

Narwiska najpopularniejszych sportowcéow:
les plus populaires

Imie i nazwisko uczestnika plebiscytu: . % 2 ¥ v -

-minéw”

.urzadzilo cross -z

Przez Warszawe i szosy polskie wiodla trasa z Minska (Zwia-

zek Radziecki). Grupa 28 maszyn przybyla do stolicy rankiem
18.I. Oto rusza z Warszawy samochéd marki MGP ze znakami
francuskimi. Ekipe stanowili Georges Houfl i Gérard Jacquin

karnych.

BIELAK i ZASADA NA MECIE

DRUGIE MIEISCE w KATEGORII DO 1000 ccm

Dobrze réwniez spisaly sie zalogi ,,Sy-
ren”, chociaz nie mialj’ szcze$cia.
maszyny pokonaly trudy 4500 kilometréw
zimowego rajdu na
Monte Carlo,
wieksze spé6zinienia niz przewiduje regu-
lamin (1 godz.). Trzecia ,,Syrena” na goér-
skiej szosie, niedaleko przed metg, ulegta
niegroznej kraksie. W sumie start’ Pola-
kow w XXXIII Rajdzie wypadl pomys§$lnie,
a Warszawa jako punkt startowy przynio-
sla jeszcze szczeScie 1 zalodze zachodnio-
niemieckiej i 1 austriackiej, ktére réwniez
przybyly do Monte Carlo bez punktéw

Dwie

trasie Warszawa—

ale, niestety, mialy nieco

SPORT w KOLONIACH

GIMNASTYKA

HARNES. W grupie ,,benia-
Pierre Matysiak =z
Harnes zajg! dwunaste miej-
sce, a Michel Winny -wsréd
,minimoéw” byl pierwszy.

BIEGI PRZELAJOWE

AVION. W organizowanym
przez USCA biegu  junioréw
Jankowiak zajgl czwarte miej-
sce. W serii ,miniméw’” Kna-
pik byl siédmy, a w serii ,,be-
niaminéw” Abratynaski szbsty
i Maciejewski — si6dmy.

SAINS-EN-GOHELLE. Re-
gionalny championat UFOLEP
w grupie ,miniméw’’ wygral
René Dembek, a grupie ,,se-
nioré6w’” Masternak przed José
Romanem.

DOUALI. Stowarzyszenie ACD
udzialem
biegaczy belgijskich., W gru-
pie junioréw Trawinski z Oig-
nies zajgl 10 miejsce (na. 62).
W serii ,kadetéw’” Nougal z
Oignies byt pierwszy. W serii
,minimoéw” Marciniak, .row-
niez z Oignies, ukonczyl bieg
jako drugi (na 35).

BLENOD. W crossie orga-
nizowanym ~w Luksemburgu
Borowski (Blenod) w serii, ka-
detéw” zdobyl pierwsze miej~
sce. Worytko (Batilly) — 7, a
Rodak (Batilly) — 31.

CYCLO-CROSS

LUMBRES. Zdecydowane
zwyciestwo w mistrzostwach
Flandrii odni6ést na finiszu
Stefan Kowalczyk (VC-Lapu-
gnoy).

PILKA NOZNA

BRUAY-EN-ARTOIS. Bruay
— Hautmont 5:1. Efektowne
zwyciestwo Bruay dzieki
Swietnej grze Kaczmarka,
ktéry zdobyt az 4 bram-
ki i byt wspoédlautorem pig-
tej. Dzielnie mu sekundowali
w obronie Urbaniak i Kanec-
ki, za§ w ataku Kobedzia.

NOEUX-LES-MINES. No-
eux — Barlin 2:2. Miejscowi
z duzym trudem wyréwnali.

W druzynie Noeux dobrze za-

_grali Panczak i Lis, a w Bar-

lin — Chmielewski i Faska.
BOKS
BAUVIN. Staskowiak prze-

gral na punkty z Hazebartem.

NOEUX-LES-MINES. Le-
maire zwyciezyl niespodziewa-
nie Kranowskiego na punkty.

CONFLANS. Mulkowski z
Somain po bardzo zywej wal-
ce wygral na punkty z Bey-
radem.

KOSZYKOWKA

DENAIN. Denain — Toulou-
se 65:56. Olbrzym z Tuluzy
Belda, calkowicie byt zasza-
chowany przez Wiadka Nowa-
ka, ktoéry potrafit ponadto
zdobyé 10 cennych koszy dla
swej druzyny. Dzieki temu
zwyciestwu druzyna z Denain
objela prowadzenie w II lidze.

AUBOUE. Auboué — Caen
69:55. Bardzo dobrze gratl
Swiatek, ktéry zapewnil zwy-

ciestwo Auboué, zdobywajgc
sam 20 koszy.

JOUDREVILLE. Joudrevil-

le — Joeuf 55:52. SzczeSliwe

zwyciestwo Joudreville, dla

- ktérych -najwiecej -punktéow

zdobyl? Wronko (25). Dobrze

grali: Zybala i R0g, a w zespo-
le Joeuf wyrb6znili sie Wojcik
i Kozyk.

TUCQUENIEUX. Tucque-
nieux — AS Hayange 62:50.
Do zwyciestwa swej druzyny
przyczynilt sie Gruszka (24 ko-
sze). U pokonanych dzielnie
walczyl Smolen (14 pkt), Tuc-
quenieux utrzymato swoja
druga pozycje w tabeli.

MANCIEULLES. Strasbourg
— Mancieulles 85:66. Mimo
usilnych staran Rudzinskiego
(21 pkt), Larwy (12 pkt), Nie-
dzieli (7 pkt) oraz Burzaly,
leader grupy pokonal pewnie
druzyne gospodarzy.

WITTELSHEIM. Oignies
dzieki wysokiemu zwyciestwu
nad Wittelsheim 38:65 odsu-
neto sie od zagrozonej strefy
konca tabeli.

MOSCOU —

En match retour
de la finale de la Coupe Emile
Grémaux (le match aller a 206dz
s’était terminé par 10:10) la sé-
lection des boxeurs soviétiques a
battu la Pologne par 16:4. Le ni-
veau des combats a été trés éle-
vé, sauf dans les mi-lourds et
lourds terminés sur k.o,, mais
l’arbitrage a €té trés défectueux.
12:8 aurait été un verdict éqgui-
table.

KUFSTEIN . — Sur la piste
autrichienne de Kufstein, la
jeune Polonaise Irena Kawa
a remporté les championnats

d’Europe juniors de luge devant
sa compatriote Zofia Hlasko. Co-
té hommes, Ryszard  Nasiek s’est
classé quatriéme. Au classement
officieux par équipes, la Pologne
était premieére,

KLIPPAU — Le tournoi de lutte
gréco-romaine organisé par la fé-
dération suédoise avec la partici-
pation de la Suéde, de la Nor-
vége, du Danemark, de la You-
goslavie, de 1’Allemagne fédérale
et de la Pologne, s’est termineé
par. la victoire des Polonais au
classement par équipes. Hajduk
(mouche), Knitter (coq), Macioch
(plume), Smolinski (moyens) ont
été vainqueurs dans leurs cateé-
gories.

VARSOVIE — La premiére sé-
lection des boxeurs-juniors polo-
nais a battu les juniors italiens
par 16:4. Auparavant, a Wroclaw,
le match Pologne II — Italie I
s’était terminée dos a dos (10:10).

INNSBRUCK — L’équipe polo-
naise de hockey sur glace malgré
son évidente supériorité pendant
les deux premiéres périodes de
jeu, n’a pas su s’imposer contre
I’Allemagne Fédérale. Sa défaite
(1:2) dans ce match de qualifi-

cation a fait jouer 1la Pologne

dans le groupe ,,B’”’? du tournoi
olympique. ¢
CRACOVIE — C’est au cime-

tiere de Rakowice qu’a eu lieu
Pinhumation de Kazimiérz Skrzy-
pecki, sélectionné de réquipe
olympique anglaise de luge, qui
s’est tué en cours d’entrainement
sur la piste autrichienne d’igls.
L’ingénieur Skrzypecki, Polonais
d’origine, avait toujours gardé
des liens trés étroits avec sa pre-
miére patrie et tenait a reposer
en terre mnatale.

Le 14 février,
la séléction fé-
rencontrera
en match

STUTTGART . —
en stade couvert,
minine polonaise
I’Allemagne fédérale
d’athlétisme.

TYGODNIK POLSKI
La Semaine Polonaise

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

Przedstawiciel w Belgii

Ol. KUC
COURCELLES-HAINAUT
2, rue du Temple, 2
C.C.P. 66.69.45 Liége

Przedstawiciel w Polsce
RUCH — Warszawa
ul. Wilcza 46

Cena prenumeraty:
kwartalnie: 6 F. - 70 Fr.B.
péirocznie: 10 F. - 120 Fr. B.
rocznie: 17 F. - 210 Fr. B.

Le Gérant:
M. Darche

IMPRIMERIE
Zaklad Graficzny ,,Ruch’”
Varsovie, ul. Ludna 4




Trzy glowne role Beaty Tyszkiewicz
»Czarne skrzydia” (powyzej), ,,Dzi§ w
nocy umrze miasto” i ,Naprawde
wczoraj”’ (na zdjeciach po prawej)

rytmy taneczne

,UWIELBIAM BRIGITTE BARDOT"...

dynka o zielonych oczach, ma nie-

wiele ponad 20 lat oraz az 15 rél

filmowych na swoim koncie karie-
ry artystycznej. Beata TYSZKIEWICZ
jeszcze jako studentka Panstwowej
Wyzszej Szkoly Teatralnej i Filmowej,
zadebiutowala 8 lat temu rolag Klary
w filmowej adaptacji komedii Alek-
sandra Fredry ,,Zemsta”.

Obecnie prawie w kazdym nowym
polskim filmie ogladamy ciekawg twarz
pani Beaty. Smialo mozna powiedzieé,
ze Pani Beata jest w tej chwili naj-
bardziej eksponowang polska aktorkag
filmowa, ze zdobyla sobie w Polsce du-
zg popularnos$é i sposréd aktorek mio-
dego pokolenia zasluguje na miano
gwiazdy nr 1.

J EST BARDZO MIEA, S$liczng blon-

Poszczegdlne jej role skladaly sie na
pewien wsp6élny portret polskiej dziew-
czyny, ujmujacej urodg, dyskrecjg, po-
ws$ciggliwos$ciag i prostotg. Dzisiaj, gdy
w kinematografii §wiatowej przewaza-
ja typy kobiet upozowanych, wyzywa-
jacych, portret taki posiada szczegdblng
wartoseé.

— Czy widzowie we Francji bedag
mogli panig zobaczy¢ w jakim$§ nowym
filmie polskim?

— Tak, ostatni mdj film ,Naprawde
wczoraj”’ rezyserii Jana Rybkowskiego,
do ktérego scenariusz napisal Leopold
Tyrmand (autor popularnej przed paru
laty powiesci ,,Zty”), zostat niedawno
zakupiony przez Francje. Widzowie
francuscy beda mogli wiec obejrzeé
mnie w tym filmie, a jednoczes$nie po-
rownaé mojq nowaq role z postaciq, kté-
rq gratam w znanym we Francji filmie
rezysera Tadeusza Konwickiego ,,Za-
duszki”.

— Jest Pani absolwentkg Wyzsze]j
Szkoly Teatralnej i Filmowej. Czy ma
Pani zamiar pos$wieci¢é sie wylacznie
karierze filmowej, rezygnujac z teatru?

— Alez mnie! Teatr zawsze bardzo
mnie interesowat i wlasnie pierwszy
raz w 2Zyciu probuje w mnim =zagrad.
Wkroétce odbedzie sie premiera adapta-
cji giosnej powiesci Hemingway'a ,,Za
rzeke, w cien drzew” w rezyserii Jacka
W oszczerowicza, w ktérej mam role je-
dynej wystepujacej tam kobiety.

— Jednak nowe role filmowe mie po-
zwola mi nma razie pozostaé diuzej na
deskach teatralnych. Juz w lutym roz-
poczynam zdjecia do filmu ,,Pierwszy
dzien wolnosci”, wediug sztuki Leona
Kruczkowskiego, w przygotowaniu jest

réwniez filmowa adaptacja ksiqzki Bo-
lestawa Prusa ,Lalka”, gdzie takze
wystagpie.

— Jest wigc Pani nie tylko ulubiong
bohaterka polskich twoércéw filmowych,
ale tym samym dla widzéw wecieleniem
postaci znanych im z literatury? Czy
réznorodnos¢ kreowanych postaci daje
Pani zadowolenie, czy tez wolalaby:
Pani graé¢ okre$lony typ kobiety?

— Mam pewne sklonnosci do tzw.
r6l psychologicznych, ale jako aktorka
chciatabym graé role rézne. Marze o za-
graniu w filmie komediowym. Za maj-
lepsza znana mi komedie uwazam film
amerykanskiego rezysera Billy Wilde-
ra ,,P6l zartem, pét serio”.

— Czy miala Pani jakie§ kontakty z
filmowcami francuskimi?

— Dotycheczas spotkania kolezenskie
na festiwalach filmowych i jesli cho-
dzi o plany mna przysztosé — bardzo
chetnie zagratabym we francuskim fil-
mie, ale po zupelnym ugruntowaniu
swojego aktorstwa w kraju.

— Co sgdzi Pani o aktorstwie i kine-
matografii francuskiej?

— Najbardziej podobaja mi sie: Jean
Moreau, Simone Signoret, Anna Giro-
deaux, ale uwielbiam Brigitte Bardot:
lubie jej filmy, ogladam wszystkie &
péjde na wszystkie nastepne.

CZY T AJCIE?

Zamoéwienia przyjmujaq:

LA BOUTIQUE POLONAISE
25, RUE DROUOT — PARIS (9-e)
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EXPRIMRUCH — Warszawa, ul. Wilcza 46, Polska

CZASOPISMA MLODZIEZOWE I DZIECIECE
CZASOPISMA ANTYKWARYCZNE — przed i powojenne

EKATALOGI, PROSPEKTY, EGZEMPLARZE
OEKAZOWE — NA ZYCZENIE ELIENTA
WYSYLA EXPRIMRUCH — BEZPLATNIE

CZY T AJCIE?

TYGODNIKI
CZASOPISMA NAUKOWE

— regularne i nieregularne z dziedziny: medycyny,
matematyki, ekonomii, techniki itp.
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KRZYZOWKA z HERBEM Nr 14

POZIOMO: 1) miasto wojewbdzkie i
baltycki port handlowy ze stoczniami
okretowymi, 5) kolorowy pas naszyty po
bokach spodni, 8) legendarna ksiezniczka
krakowska, cb6rka Xraka, 9) bieglo$é,
wprawa w wykonywaniu jakich§ czynno-
§ci zdobyta przez praktyke, 10) rzecz je-
dyna w swoim rodzaju, rzadkos§¢, 11) rasa
psa my$liwskiego, 13) zabieg leczniczy po-
legajacy na wprowadzeniu powietrza do
jamy oplucnowej, 15) rozglos, chwala,
wielkie imie, 17) stata posada, 18) brzeg
kapelusza, 19) og6t duchowienstwa, ksieza,
21) jezioro, nad ktérym lezy Kruszwica ze
slynna Mysig Wiezg, 24) zalozyciel pierw-
szej dynastii krolow Polski, 27) czynsz
dzierzawny, 28) jedna ze stron monety,
29) S$rodladowy wodny szlak komunika-
cyjny, 30) ,garaz” tramwajowy, 31) fron-
towa cze$¢ budynku z gldéwnym wejsSciem,
zwykle bogato zdobiona.

PIONOWO: 1) przystowiowe wilcze, co
zobaczy to by zzarlo, 2) umiejetnos¢ two-
rzenia rzeczy pieknych, mistrzowskie wy-
konanie dziela sztuki, 3) co§ kwasnego,
4) przysmak psa, 5) wawrzyn, 6) skrom-
no$é, skrucha, ktéra pono¢ przebija nie-

biosa, 7) jedna rzecz pojedynczo wzieta,
jeden przedmiot, 12) brzeczgcy dodatek do
utanskich butéw, 13a) przeciwienstwo hur-
tu, 14) pisarz, literat, 16) paréw, jar wag-
woéz, 19) kij drewniany do podpierania sie
przy chodzeniu, 20) w dawnych majgtkach
ziemskich nadzorowal robotnik6w w polu,
22) shuzy do wyrobéw konserwowych, 23)
gonitwa, poScig za przestepca, 24) on i ona,
25) sprawdzenie obecno$ci zolnierzy na
zbiérce porannej lub wieczornej, 26) zda-
rzenie, przypadek.

ROZWIAZANIE ELIMINATEKI Z NR 4

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) sadlo, 2) front,
3) ugory, 4) stypa, 5) arena, 6) beret, 7) kawai,
8) fryga, 9) trick, 10) Tatry, 11) racja.

Hastlo zadania: PRZYGANIAL KOCIOL
GARNKOWI, A SAM SMOLI.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z HERBEM
NR 12

POZIOMO: 1) Putrament, 6) sokél, 9) obroét,
10) Adam Asnyk, 11) klomb, 12) kram, 13) wiek,
14) opat, 17) géral, 18) kolo, 19) beton, 21) werk,
26) mniwelator, 27) licho, 28) armia, 29) komen-
tarz.

PIONOWO: 1) Plock, 2) termometr, 3) antaba,
4) etap, 5) tran, 6) stal, 7) konar, 8) lakomstwo,
13) wagabunda, 15) protekcja, 16) flanelka, 20)
Tuwim, 22) klosz, 23) atak, 24) prom, 25) klon.

W tej krzyzéwce wyrazéw nie trzeba odgady-
waé, gdyz podane sg one nizej w komplecie,
a zadanie polega na tym, aby znalezé dla nich
wlasciwe miejsce w kratkach podanego rysunku
krzyzowki. Krotko moéwigc, tym razem sami
sprobujecie ulozyé krzyzoéwke. OczywisScie naj-
trudniejszy moze sie wydawa¢ poczatek. Od cze-
go zaczgé? Poradzimy, jak to zrobié¢, tylko niko-
mu nie méwcie. Jest tylko jeden wyraz 9-lite-
rowy i jeden 8-literowy. Poszukajcie wigc
miejsc o takich iloSciach kratek i tam je wpisz-
cie. Z pozostalymi wyrazami musicie sie troche
pogimnastykowaé. Przyjemnej zabawy!

WYRAZY 3-LITEROWE: waz, paw, boa, byk,
sum, ara, tur, kos, rak, kur.

WYRAZY 4-literowe: sowa, alka, kruk, mysz,
wesz, bobr, dzik, ryba, arab, owce.

WYRAZY 5-LITEROWE: rezus, sarna, kszyk,
hiena, komar, kokon, robak, szpak, zbiki.

WYRAZY 6-LITEROWE: perkoz, brzana,
nutria, kréwka, borsuk, szakal, skrzek, papuga,
klenie, bawoly, byczek, mroéwka, §winka, skunks,
korale,

WYRAZY 7-LITEROWE: pelikan, mazurek,
pantera, kwiczol, kowalik.

WYRAZ 8-LITEROWY: anakonda.

WYRAZ 9-LITEROWY: hipopotam.

Rozwiazania prosimy nadsylaé¢ w terminie 10-
-dniowym od daty ukazania sie numeru pod
adresem redakeji 2z dopiskiem na kopercie
,Rozrywki umyslowe”. Wsrod Czytelnikow, kto-
rzy nadesSla bezbledne rozwiazania, zostang roz-
losowane NAGRODY KSIAZKOWE.
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